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Лене, которая показала мне, какой может быть дорога





Направление: Испания

Разница во времени с Москвой: -3 часа

Как добраться до Мадрида:

Прямые рейсы из Москвы в Испанию: «Аэрофлот», «Air Europa», «S7 Airlines», «Alitalia», «Iberia» и другие. Время полета – приблизительно 5 часов. Прямые рейсы из Санкт-Петербурга бывают редко, в основном с пересадкой.

Время полета – от 6 до 12 часов.




[image: before_title]
1


[image: after_title]

Любовь, деньги и заботы скрыть нельзя: любовь – оттого, что она творит глазами, деньги – оттого, что они сказываются в роскоши того, у кого водятся, а заботы – оттого, что они написаны на лбу человека.

Лопе де Вега

– …Ты меня слушаешь?!

– Да, – сказал Павел, – да, я тебя слушаю.

И соврал, конечно.

Не мог он ее слушать, уже совсем не мог. Она повторяла то, что он слышал уже тысячу раз – и о том, как ее надежды «накрылись медным тазом» (почему-то именно это выражение использовала его жена, говоря о надеждах, и Павел недоумевал – что, они могли вместиться только вот в этот самый таз, и больше никуда?), и о том, как любовная лодка разбилась о быт (надо полагать, вдребезги), и о том, какой он эгоистичный, самовлюбленный, никчемный, ленивый, равнодушный (нужное подчеркнуть).

– Ничего ты не слушаешь! – устало сказала она, и Павел, почему-то вдруг разозлившись на себя за то, что в последнее время в мыслях называет жену исключительно «она», не по имени, буркнул:

– Ирина, что такое особенное я должен сейчас услышать?

– Ты совсем меня забросил, а сегодня, между прочим, суббота, и я обещала маме, что мы ее на рынок свозим и на кладбище, мы там с прошлого года не были, могилу отца убрать надо! И ты сто раз клялся полки в кладовке прибить, там уже все на меня валится, когда я захожу!

– Не складывай, – посоветовал Павел, – а лучше вообще выкинь.

У нее сделалось очень несчастное лицо – он глянул мельком, но все равно запомнил: губы подрагивают, словно она плакать собралась, глаза тоже подозрительно влажные, как у оленя, и завитая светлая челочка надо лбом свисает как-то особенно горемычно.

Когда он на ней женился, ему казалось это прекрасно – глаза, как у оленя. Что, что в этом прекрасного? Олень – тупая рогатая скотина, и ест он дрянь, кто же на одной траве выживет?! Павлова жена, постоянно сидевшая на диетах, на траве вполне выживала, делала салаты из рукколы с льняным семенем и пыталась кормить этим Павла. Дескать, большой слишком, и похудеть бы не мешало.

– Куда выкинуть? Ты что несешь? Там наши вещи лежат, и твои, между прочим. Я снарягу твою выкину, так ты меня потом со свету сживешь.

Слово «снаряга» она произнесла так, как будто это было нечто неприличное, о чем в хорошем обществе стыдно упоминать.

– А еще там банки с краской, летом ведь ремонт делать начнем, и вот их бы как раз на полки поставить, потому что друг на друге они стоять, конечно, могут, но не по десять же штук!

– А зачем нам столько? – спросил Павел рассеянно. – Мы что, заодно будем перекрашивать крейсер?

– Какой крейсер? – переспросила жена и даже немного растерялась.

– Боевую единицу российского флота, – объяснил Павел, кликнул «мышкой» и переложил шестерку бубей на семерку пик. – Корпус, трубы, якорь и экипаж. Иначе зачем нам столько краски?

– Паша, как ты можешь шутить, когда я с тобой серьезно?!

«Хоть бы кто-нибудь позвонил», – подумал Павел с тоскою и покосился на лежащий на столе телефон. Никто не должен звонить – суббота ведь, семейный день, все дрыхнут до часу дня, шатаются по рынкам и кладбищам или везут на дачи трепещущую рассаду, – и все-таки хотелось, чтобы чудо свершилось, пусть крохотное, пусть номером ошибутся, лишь бы взять тайм-аут в разговоре с женой.

Телефон завибрировал и засветился синим. Некоторое время Павел с Ириной смотрели, как он это делает, а затем Павел взял телефон и сказал:

– Да!

– Так вот сразу и да? – ехидно поинтересовались в трубке. – Я еще ничего предложить не успел, а ты уже согласен!

– А может, так и есть, – заявил Павел. Жена делала ему какие-то знаки руками и лицом, и он от нее отвернулся.

– Тебе бы ясновидящим заделаться. Знаешь, есть такой предсказатель – Павел Глоба? И ты был бы, у тебя фамилия красивая.

– Егор, – сказал Павел, радуясь, что это не ошибка, звонит старый друг, который лучше новых двух, – ты чего мне трезвонишь? Сегодня семейный день!

Про семейный день он специально сказал, для жены. Сказал так, что через мгновение дверь хлопнула: Ирина ушла.

– Я знаю, знаю, – вздохнул Егор Ковальчук, – да только тут такое дело, Паш… Чем ты на следующей неделе занят? А если точно, то с понедельника и дней десять?

Павел помолчал.

– А что?

– У тебя в паспорте как, виза шенгенская все еще открыта?

– Ну, полгода не прошло, если ты об этом.

– Об этом я. Слушай, слетай вместо меня в пресс-тур. Фирма твоя без начальника проживет недельку, только лучше станет. Дай подчиненным отдохнуть, они у тебя там воют, света белого не видят.

Павел Санников встал, подошел к окну и отогнул край занавески. «Отогнув уголок занавески, смотрят барышни в каждом окне…» Песня вспомнилась и назойливо завертелась в уме. Никаких барышень, кроме Павла, который не барышня вовсе, в окнах соседнего, к примеру, дома не наблюдалось. Виден из окна был двор, подъезды соседние, кусок детской площадки, где закутанный по самые уши, несмотря на конец апреля, юный архитектор сосредоточенно возводит в песочнице замок.

– Почему это я должен ехать вместо тебя в пресс-тур? – спросил Санников и отогнул занавеску еще больше – посмотреть, на месте ли машина. Машина никуда не делась, на капоте ее сидел дворовый кот и, судорожно вытянув заднюю лапу, с оттягом ее вылизывал. Вот паршивец, подумал Павел. Сейчас наследит, а потом оттирать. Можно и не оттирать, но жена крик подымет – что это такое, ездить с кошачьими следами на капоте!

– Потому что у меня аврал, помноженный на дедлайн, – объяснил Ковальчук. – Пять статей к среде, три к пятнице. Пресс-релиз этот еще… ну этим, металлургам, а, ты все равно не знаешь. Как я в пресс-туре буду все это сдавать?

– А как мои орлы без меня на неделе? Нам, между прочим, депутата заказали.

– Что, насмерть?

– Да ну тебя. Он какой-то важный депутат и с каждым днем все важнее. В понедельник мы встречаемся и заключаем с ним контракт, и я должен быть.

– Заместителя отправь, – сказал Егор. – Ну что ты, как красна девица, ну мне на колени встать? Мне позарез нужен человек в пресс-тур. Ты у нас внештатник, я тебя оформлю, статью потом напишешь, там особого мастерства не нужно, знай хвали фирму и отели, да и все. Можешь погоду похвалить. Погода там нынче хорошая.

– Где это – там?

– В Испании.

– Цыганка с площади мадридской мне душу сладко бередит! – провозгласил Павел, у которого стремительно улучшалось настроение. – Давай подробности.

– Десять дней, девять ночей, прилетаете в Мадрид – тут ты угадал – и дальше едете по парадорам.

– По кому?

– По чему. Это местные государственные гостиницы, тебе там объяснят. Ездите, осматриваете достопримечательности, кушаете, пьете, отдыхаете, восхищаетесь – словом, обычный набор. Я туда уже катался, именно этим маршрутом, второй раз не хочу.

– Что, такой маршрут плохой?

– Маршрут отличный, но мне лень. – Ковальчук о своей гипотетической лени говорил с уважением, как будто долго завоевывал право на нее и вот наконец завоевал. – Скорее всего, группа соберется небольшая, шуму мало, гиды у них хорошие. Ну будь другом, выручи, Паш. Ничего же делать не надо. Кто тебя в ближайшее время по Испании бесплатно прокатит?

– Никто, – согласился Санников.

Действительно, кто его прокатит, когда работы всегда прорва, когда по выходным – дача за сто километров от Москвы, куда пилить три часа и потом полоть там грядки, от чего загораешь странными местами. Полоть грядки и чинить крышу, которую клал еще дед, причем не Пашин, чужой какой-то дед, и потому ее нельзя разбирать и сделать нормально – только дыры латать. Подумав о даче, Павел скривился.

– В общем, так, – продолжал говорить Ковальчук, – компания «Эстрела-Тур», вылет в понедельник в двенадцать тридцать. В аэропорту нужно быть, соответственно, в десять. Вас там всех пересчитают и зарегистрируют. Если можешь, заезжай ко мне сегодня, я тебе документы передам. Только не раньше трех, раньше я не успею.

– Егор, – сказал Санников, – а точно никого, кроме меня, нет? Мне бы все-таки с депутатом встретиться.

– Соскучился по большой политике? – осведомился Ковальчук. Павел промолчал, и Егор, сообразив, что зря это сказал, заторопился: – Слушай, да ладно тебе. Съезди, развейся. Чем плохо?

– Действительно, – буркнул Павел, – ничем.

Он оглянулся на дверь, за которой, наверное, что-то происходило – его жена или яростно моет посуду, или драит пол, или переставляет в кладовой банки с краской, – и сказал нагревшейся трубке:

– Буду у тебя к пяти.


Маша лежала животом на кровати, устроившись так, что локти вдавливались в толстое покрывало, жевала яблоко и читала дивной красоты текст.

«Аридэль спрятал улыбку у основания ее шеи и тут же запечатлел на ее губах страстный поцелуй. Его глаза засветились триумфальной победой».

– Чьи глаза? – спросила Маша неизвестно кого. – Поцелуя? А чего светимся, без фосфора не обошлось?

Дальше было еще лучше: «Сквозь бушующий туман безумного желания он нехотя отпустил девушку».

– Что ж это он? – посочувствовала Маша охваченному страстью герою. – Перелом основания черепа барышне устроил, а теперь, значит, в туман?

Она часто разговаривала вслух, когда работала, и это невероятно, до дрожи злило Вольдемара.

– Я не хочу этой бредятины слышать! – орал он из другой комнаты, когда Маша принималась декламировать вслух куски из редактируемого текста или создаваемой статьи, а попутно отпускать ехидные комментарии. – Я домой пришел, я отдохнуть хочу, неясно, что ли?

Ей все было ясно, она закрывала дверь, старалась вести себя потише, но иногда увлекалась и хохотала в полный голос, и тогда Вольдемар прибавлял громкости телевизору.

Но сегодня Вольдемара нет – в компании таких же, как он, топ-менеджеров уехал кататься на лыжах в недавно построенный комплекс в Красногорске и не явится до вечера, а значит, можно валяться, ходить по дому в старой футболке и работать так, как привыкла, – с удовольствием.

Маша с хрустом откусила от яблока и штурмовала следующую страницу. «У меня тоже мороз по коже проходит, – вздохнула девушка».

– Мороз-воевода дозором обходит владенья свои! – резюмировала Маша и, временно выпустив из поля зрения ноутбук, перекатилась на спину.

Мороз-воевода дозором!.. Это из старой сказки. Хорошо бы сейчас действительно валяться без тревог, яблоко вот доесть, текст дочитать, потом пойти и приготовить себе оладушек – толстых, золотистых, целую гору, чтобы они лежали в синей расписной миске и пахли на всю кухню. Потом включить телевизор, там иногда показывают приключенческое кино или вот сказки Александра Роу – и сесть, и смотреть, и макать оладушки в жуткую смесь сметаны и малинового варенья, которого мама в прошлом году наварила просто ужас сколько.

Нет, вовсе это не из сказки, в поэме Некрасова совсем не сказочные дела творятся. Там еще было про русских женщин, про коня на скаку и горящую избу, и вот сейчас Маше уже очень хотелось, чтобы показался конь или потянуло дымком. Она покосилась на лежащий на подушке мобильный телефон, но он молчал и не думал звонить.

Она полдня уже гипнотизировала мобильник и давно позвонила бы сама, если бы не понимала: бесполезно. Оставалось ждать и читать про любовь черноволосого демона к юной невинной эльфийке и про их, натурально, неземную страсть.

Маша нехотя перекатилась обратно и невидящим взглядом уставилась в текст, который внезапно утратил половину своей привлекательности. Смеяться над ним больше не хотелось.

Мобильник, словно пристыженный, зазвонил, затрясся и съехал по подушке. Маша поползла к нему и едва не потеряла в солидных складках покрывала, а выудив, прижала к уху.

– Да! Да, я слушаю!

– Караулила? – проницательно спросила Лера. – С утра?

– Со вчерашнего дня, – созналась Маша, уткнулась носом в подушку и зажмурилась – на всякий случай. – Ну?

– Я все устроила, ты едешь. – Лерка никогда не тянула кота за хвост, тем более если знала, что Маше важно услышать ответ. – Рейс в половине первого, в аэропорту быть в десять. Довольна?

– Лерочка, ты самая лучшая! – завопила Маша так, что подруга наверняка отодвинула от себя телефонную трубку как можно дальше. – Спасибо! Что мне для тебя сделать?

– Не ехала бы ты, Мария, – серьезно посоветовала лучшая подруга. – Вот что ты рассчитываешь там найти?

– Я не знаю, – вздохнула Маша и вылезла из подушки. Ноутбук укоризненно светил экраном; Маша прихлопнула ему крышку и побрела на кухню. – Не знаю, но все, что смогу найти, я найду!

– И дура, – необидно заключила Лера. – Ничего ты там не найдешь. Прошляешься по замкам и монастырям, и все, тю-тю.

– Ты меня знаешь, – сказала Маша, отодвигая занавеску и выглядывая в окно. Ничего особенного там не показывали – серый, будто пылью присыпанный, московский апрель, крыши припаркованных вдоль дороги машин и стая каких-то черных птиц на едва проклюнувшейся травке – грачи, что ли? Грачи прилетели… – Я буду искать, пока что-нибудь не выясню.

– Я тебя знаю и только поэтому участвую в преступном заговоре! – провозгласила Лера. – Ладно, радость моя. Приезжай ко мне за бумажками. Заодно чаю попьем, я торт купила сливочный.

– Сейчас приеду, – сказала Маша и нажала на кнопку отбоя.

Она постояла, посмотрела еще во двор, а потом потрогала кончиками пальцев стекло – как будто прикоснулась к серому весеннему небу.
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Уважать женщин – это долг, которому любой правдивый человек должен подчиняться с рождения.

Лопе де Вега

Зима в этом году затянулась (как говаривали, глобальное потепление особенно удалось), и потому у людей, вылетающих из аэропорта Домодедово в теплые края, были очень радостные и просветленные лица. Кислой физиономией щеголяла только девушка, встречавшая участников пресс-тура около информационной стойки и державшая в руках табличку с надписью «Эстрела-Тур». Девушке предстояло остаться в столице, где снова зарядил мелкий дождик, из-за которого оглушительно пахло мокрым асфальтом и клейкими листочками лип.

Впрочем, раздавая папки с билетами, ваучерами на проживание, программой тура и тяжеленным глянцевым каталогом фирмы, представитель фирмы оживилась, рассказывала всем подходившим к ней, как прекрасно они проведут время и как им понравится Испания – словом, включила в себе профессионала. Глядя на ее свежее личико, Санников подумал, что был, наверное, к ней несправедлив. Просто она тоже хочет в Испанию, где будет жара, крепости и дороги, и не хочет возвращаться обратно в офис, где ничего такого нет – разве только на картинке.

Павел взял свой пакет с документами и отошел в сторону – пока ему вовсе не хотелось общаться с коллегами, которые, если честно, и не коллеги вовсе. Ну да, он внештатный корреспондент ежедневной газеты «Утро», он напишет статью для страницы, где рассказываются дивные истории о домашних любимцах и их хозяевах, о чудесных встречах и расставаниях, не менее чудесных, о далеких городах и открытиях британских ученых – вот сколько всего влезало на одну страницу. Но это не означает, что сейчас он обязан общаться с людьми, на которых за десять дней насмотрится от души. Павел полюбовался, как сотрудница фирмы что-то рассказывает двум красоткам, по виду типичным журналисткам – вон и ноутбуки у них с собой, и чемоданы с наклейками! – усмехнулся и пошел на регистрацию.

Окончательно воссоединиться группа должна была уже по прилету, а пока все, сколько бы их там ни оказалось, регистрировались на рейс самостоятельно и затем бродили по дьюти-фри. Санников, как пришедший одним из первых, выбрал себе отличное место у прохода – у окна он принципиально не сидел – это ограничивало свободу действий, а свободой Павел очень дорожил, во всех ее проявлениях.

Старые привычки, переведенные теперь на новый уровень, давали о себе знать.

Он тоже походил по дьюти-фри, просто так, ничего не собираясь покупать, но не сидеть же на стульчике перед выходом на посадку, отсчитывая минуты, – и долго смотрел на какие-то духи в больших количествах, думая, не привезти ли жене флакончик.

Духами дело не решить, сказал кто-то трезвый и умный внутри Павловой головы. Духи, цветы, конфеты – все это применимо на ранних стадиях, когда ты еще не понимаешь, кто эта женщина, знаешь только: ты хочешь с нею быть. Она может обижаться, потому что ты произнес какую-то фразу, воспринятую ею совсем не так, или же не понял, что она в ресторан хочет, или же заговорил про отпуск – а она уже подумала, что вы с нею в этот отпуск поедете, просто так, через неделю знакомства. Тогда либо ты перестаешь отвечать на звонки, либо покупаешь букет, который посоветует тебе милая продавщица в ларьке, бутылку вина, коробку конфет (хотя твоя пассия вечно сидит на диете, конфеты всегда куда-то быстро из коробки деваются, вот ведь парадокс!) и едешь искупать вину. И через некоторое время искупаешь, чему способствует задушевный разговор и порция хорошего секса.

Врачи советуют обращаться к ним как можно раньше, чтобы вылечить болезнь на ранней стадии. Где-то он, Павел Санников, эту стадию прошляпил.

Он ведь всегда думал, что все у него будет не так, как у других. Что будет – ну вот как у отца с матерью, которые, как в сказке, жили долго и счастливо и умерли в один день, а до этого простиралась длинная жизнь, полная таких прекрасных вещей, как совместный отдых, блины по воскресеньям, внезапные поездки в город – просто так, погулять по Красной площади и Александровскому саду, или в парке Коломенского пройтись, или, например, в Царицыно. Павел не любил новое, отреставрированное Царицыно именно потому, что в том, старом, ощущалась особая романтика, и там они долго-долго гуляли с родителями, кидались охапками огненных кленовых листьев и фотографировались у стен и башен на старый «ФЭД». И всю жизнь, пока родители были живы, Павла не покидало спокойное и твердое чувство: к ним он может прийти всегда и увидеть, что так бывает.

Одна женщина всю жизнь любит одного мужчину, и наоборот, и только так и должно быть со всеми нами до скончания века. Павел и женился-то потому, что ему казалось, будто Ирина – та самая, волшебная, не фея, но уж точно колдунья, с которой каждый день будет сюрпризом.

Он не ошибся, в общем-то. Только сюрпризы все чаще становились неприятными.

Оттого, что позволил самому себя пожалеть, Павел рассердился и духи не купил.

Смысла никакого.

Он отправился к выходу на посадку, сел поблизости и некоторое время читал книжку с телефона, а потом появились работники аэропорта и начали грузить всех в самолет.

Народу в Испанию летела тьма – еще бы, кому не хочется сбежать от зимы, которая, мерещилось, все не желает уходить, все цепляется холодными костлявыми лапами. А ведь уже почти начало мая… Именно майские праздники, видимо, и следовало благодарить за то, что на рейсе на Мадрид оказалось столько молодых семей с неугомонными детьми – и уже сейчас было понятно: покою они не дадут. Станут носиться по проходу, истерически визжать и всячески мешать культурным гражданам. Павел сердился на себя, а виноват, как обычно, весь свет.

Санников недолго оставался в одиночестве: сначала явилась приятная дама средних лет, судя по всему, иностранка, и заняла место у окна, а затем, виртуозно обходя пассажиров, бившихся за багажное место на полках, пришли две девушки, показавшиеся Павлу смутно знакомыми. Точно, он видел их рядом с представительницей турфирмы. Значит, журналистки. У одной еще волосы смешно заплетены в две тощие косички, это Павел запомнил.

– Двадцать один, двадцать два, двадцать три, – считала та, что с косичками, а вторая, белокурая и полненькая, озиралась с некоторым испугом, как будто попала на жертвоприношение по случаю праздника в одном из африканских племен. – Вот тут я сижу. А вы?

– А я вот здесь, через проход, в серединке.

– У-у… Сэр, – обратилась девица с косичками к Павлу, – вы не могли бы поменяться местами с моей знакомой? Понимаете, мы очень бы хотели…

– Не мог, – отрезал Санников, хотя его позабавило это «сэр».

– А почему? – спросила она искренне, глядя на него громадными, неправдоподобными какими-то зелеными глазищами.

– Потому что я не хочу, – объяснил Павел.

– У-у, – протянула она теперь с совершенно другой интонацией. – Ладно, Инна, видите, мужчина не хочет. Давайте с вами потом в автобусе вместе сядем! Хорошо? И вы мне расскажете про эту вакансию!

– Ладно, – вздохнула пухленькая и полезла на свое место в соседнем ряду, а эта, с косичками, сказала Павлу:

– А вы меня не пропустите?

Он молча поднялся, подождал, пока она упихнет на полку свое имущество (ноутбук девица не убрала), усядется, и затем уже сел сам и пристегнулся. Стюардессы ходили по проходу, закрывали багажные полки и улыбались целлулоидными улыбками. Девица возилась рядом, а затем тронула Павла за руку.

– Послушайте, а вы тоже в пресс-тур летите, да?

– На мне написано? – осведомился он.

– Не-ет, – протянула она, улыбнувшись, и тут он обнаружил, что смотрит прямо ей в переносицу, усыпанную еле заметными, но все-таки самыми настоящими веснушками, – я на багажной полке увидела пакет с логотипом. Такой же, как у меня.

– Вы сыщик?

– Я Маша Журавлева, – ответила она абсолютно серьезно, – из «Семейного отдыха». А вы?

– Павел, – неохотно сказал Санников, отвел взгляд и замолчал. Не годится так пялиться на посторонних девиц.

– А откуда вы?

– Из Москвы, – окончательно раздражаясь, заявил Павел, – адрес назвать по прописке?

Она ничуть не обиделась, эта странная и очень общительная Маша Журавлева.

– Нет, я имею в виду – из какого издания?

Вот так теперь и будет, тоскливо подумал Санников. Она от меня не отстанет. Станет выпытывать, и расспрашивать, и интересоваться, и весь полет он проведет как на иголках, гадая – просто так она к нему прицепилась или не просто?

На подобный случай у Павла имелся безотказный способ. Потянувшись так, что в шее и плечах что-то смачно хрустнуло, Санников сцепил пальцы на бритом черепе и сказал с ленивой растяжкой, свойственной постоянным жителям неблагополучных районов:

– Да не, чё… Я вообще охранник. Ну, в охранной фирме работаю. А иногда для газеты «Утро» статейки пишу коротенькие, ну там про безопасность, что ли… – Он говорил и все косил на девушку правым глазом – действует, нет? – Ну я длинно особо не умею, а так. А мой редактор поехать не смог и меня отправил. Говорит, отдохнуть можно хорошо, выпить бесплатно. Это правда – про выпивку?

Конечно, по правилам игры не следовало задавать ей вопросов, однако Санников не смог удержаться.

– Иногда правда, иногда нет, – сказала Маша Журавлева, глядя на собеседника с особым пониманием – дескать, все мне про тебя теперь, милый, ясно.

– Ну, это хорошо. Я коньяк уважаю. В Испании, наверное, есть. Да я и в дьюти-фри прикупил, чтобы лететь не скучно было.

Маша кивнула и отвернулась, и Павел улыбнулся.

Хорошо с этими интеллектуальными девушками. Легко смутить.

Самолет выруливал на взлет, потом замер, прежде чем набрать скорость, и Павла вдруг охватило невероятное чувство свободы.

Все. Десять дней он никому ничего не должен. Жена, с которой непонятно какая стадия болезни под названием «совместная жизнь», работа и все, что к ней прилагается – депутаты, воротилы бизнеса и прочая прелесть, бойкая ежедневная газета «Утро», Ковальчук и ковальчуковский аврал – все это остается здесь, в Москве, и десять дней он, Павел Санников, не станет об этом думать. Он будет есть, пить, спать и смотреть из окна автобуса на страну, где до этого был лишь однажды и недолго, но все равно запомнил ее четко, как в выкрученном на максимум бинокле.


Полет до Мадрида занимал около пяти часов; после того как пассажиров накормили обедом, Павел задремал. Что-то такое ему даже снилось, легкое, как безе или вот йогурт из старого анекдота про алкоголика. Приходит алкоголик в магазин и спрашивает у продавщицы – что это у вас там такое нежное, воздушное? Йогурт, говорит ему продавщица. Ах, йогурт, йогурт, вздыхает алкоголик и просит две бутылки водки.

Сны обычно к Павлу приходили, как эти две бутылки водки – тяжелые, звякающие в памяти, словно в авоське, и проснувшись, он очень хотел бы избавиться от похмелья, вызванного такими снами. Они взбаламучивали память, заставляли думать о том, о чем думать не следовало. И сегодняшний нестойкий сон в самолете был настоящим подарком – пока не прервался.

Павла разбудило хихиканье.

Двигатели исходили ровным гулом, в начале салона истошно орал чей-то ребенок, а рядом с Санниковым Маша Журавлева читала текст на экране своего ноутбука, бормотала и хихикала в кулачок.

От злости, что его разбудили, Павел посмотрел, что именно она читает – в линзах он видел очень хорошо. «Нисса была менее многословна, чем ее сестра, когда из лошади появился дракончик чорного цвета. Если дракончиком можно назвать огромного монстра с огромной пастью, длиннющими кожистыми крыльями, длиннющей огромной шеей, мощным телом, покрытым огромными чешуйками, длинным хвостом и сильными мощными мускулистыми лапами с длинными жолтыми когтями. Она просто онемела и не смогла двинуться с места».

Орфография, пунктуация, но более всего – неподражаемый стиль автора так поразили Павла, что он спросил, не подумав:

– Что это за ересь?!

– А? – Маша оторвалась от чтения и увидела, как попутчик смотрит на экран ее ноутбука. – А-а! Это я внештатным редактором работаю в одном издательстве, и мне присылают…

– Я не спрашиваю, кем вы работаете, – перебил ее Павел, – это что за ужас такой?

– Обычная литература для подростков, – ядовито отозвалась Маша. – А вы по утрам небось только Сартра читаете? А по вечерам Шопенгауэра, да?

Раньше Павел читал различную литературу, в том числе весьма специфическую, не пропуская ни одной новинки, а с тех пор как его жизнь дала крен, предпочитал биографии. Вот недавно биографию Черчилля прочел, например.

Все, о ком шла речь в этих книгах, уже померли давно и никоим образом не могли Павлу навредить.

– Литература для подростков – это Жюль Верн и Буссенар, – заявил он наставительно, хотя вовсе не желал с нею спорить – зачем время тратить, и так видно, что не большого ума девица. – В крайнем случае Вальтер Скотт. А не… дракон из лошади.

– Для журналиста вы выражаетесь более чем странно. А уж для охранника тем более.

Тут он вспомнил, что перед тем, как лететь, кормиться и спать, изобразил перед нею «паренька с раёна», а теперь глупо прокололся. Нет, не возьмут его в разведку, теперь точно не возьмут!

– Я контуженый, – буркнул Санников и отвернулся, и ему показалось, что девица снова захихикала – но над ним или над очередным пассажем неизвестного автора, Павел не знал.

До конца полета он больше с ней не разговаривал.
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Помни, друг: тяжелее найти Друга, нежели подругу.

Лопе де Вега

Уже в аэропорту Маша забыла, что весь полет просидела рядом с недружелюбно настроенным господином, у которого явно с головой не в порядке, что работу так и не закончила и что прилетела сюда, вообще-то, не по сторонам глазеть. В аэропорту пахло чем-то удивительным – то ли такие пончики пекли в ближайшем киоске, то ли шлейф духов тянулся за пассажирами, складываясь из сотен ноток в потрясающий аромат, то ли уборщики побрызгали чем-то – но сразу стало ясно: аэропорт этот не свой, иностранный, а значит, путешествие уже началось.

Путешествие, в конце которого нужно отыскать ответы.

Представителей прессы встречала сотрудница «Эстрела-Тур» – загорелая почти дочерна, с выгоревшими на солнце волосами, от чего они казались мелированными, молодая женщина по имени Регина. Она здоровалась лично с каждым, проверяла фамилии по списку, ожидая, пока все получат багаж и выйдут в зону прилетов одного из терминалов громадного аэропорта Мадрид-Барахас. Группа постепенно собиралась, недружелюбный попутчик стоял чуть в стороне, как будто все это его не касалось, и Маша все косилась на него, пытаясь понять, что же это за тип такой.

Ей всегда были интересны люди – до одури, до самозабвения, иначе она не стала бы журналисткой. Маша Журавлева обожала брать интервью, писать о том, как одна звезда встретилась с другой звездой, и потом они устроили звездную свадьбу, и дети у них тоже получились отличные, звездные. И сейчас Маша поглядывала на мрачного мужика (про таких раньше говорили, что в плечах у них косая сажень), наголо бритого, в черных зеркальных очках а-ля Арнольд Шварценеггер, и думала, каких только людей не заносит в журналистику.

Надо же, охранник, а статьи пишет. Чудны дела твои, Господи.

Группа оказалась небольшой – всего восемь человек. Кроме Инны, с которой Маша уже успела свести знакомство, и мрачного мужика Павла, была семейная пара – Света и Денис (оба работали на какой-то туристический портал), Владимир Вяземский из крупного фотожурнала (с ним Маша была знакома раньше и даже пила коктейли на какой-то вечеринке) и две женщины среднего возраста, державшиеся рядом и явно подруги – Алла и Карина. Работали они, кажется, на крупный издательский дом – вот что Маша успела расслышать.

Вяземский подошел поздороваться.

– Не видел тебя в аэропорту и в самолете. Рад встрече. – Он поцеловал Машу в щеку. От Вяземского вкусно пахло одеколоном. Если бы Володя не был страшен, как смертный грех, может, Маша и заинтересовалась бы им давно – но увы, увы. Однако фотограф он от бога.

– И я тебя.

– Как ты? Все еще встречаешься со своим – кто он там – топ-менеджер?

Она удивилась, что он помнит.

– Ну… да.

– Бросала бы ты его, Мария, – весело посоветовал Вяземский. – Приходи к нам работать. У нас такие мужики – любого бабы готовы на части порвать!

– Ну и зачем мне рваный мужик? – скептически осведомилась Маша. – Нет уж, я как-нибудь… скромно.

Вяземский захохотал, похлопал ее по плечу, как старого друга, и отправился знакомиться дальше. Он был общительный.

Регина, наконец, всех посчитала, кивнула и объявила:

– Сейчас мы сядем в автобус, и я проведу короткую экскурсию по Мадриду.

– А почему короткую? – спросил кто-то из старшего поколения – то ли Алла, то ли Карина.

– Потому что основное направление нашего тура – это парадоры, – объяснила Регина, и все стайкой потянулись за нею.

Громада и звучность Барахоса, бегущие дорожки, эхо голосов, теплый дневной свет за грандиозными окнами – все это вдруг словно сказало Маше: будет хорошо.

Да, она прекрасно помнит, зачем приехала. Да, она сделает все, чтобы достигнуть цели – но если вдруг окажется, что она неправа, что вообще не следовало ступать на эту дорожку, оставив людей жить так, как им хочется, – что же, она посмотрит по сторонам, почувствует Испанию, и сделает это без малейшего чувства вины.

– Вы в первый раз здесь? – спросила ее Инна, шагавшая рядом.

– Да, – улыбнулась Маша. – Я была в Италии, в Турции, Египте, в Германии… А здесь – впервые.

– Я тоже. Честно говоря, побаиваюсь немного, как бы нас не уморили. Десять дней в автобусе…

– Мы же не все десять дней будем ездить, – убедительно сказала Маша. – Я программу смотрела. В некоей Кардоне живем два дня и последние два – где-то у моря. Думаю, все будет хорошо, «Эстрела-Тур» не в первый раз этот маршрут обкатывает.

– А-а, – протянула Инна, но не слишком доверчиво. Маша уже успела заметить, что новая знакомая – девушка стеснительная, всего побаивается.

Маша Журавлева ничего не боялась. Ей уже нечего было бояться.


Транспортное средство, в котором предполагалось передвигаться в ближайшие дни, оказалось дивной помесью автобуса и маршрутки – с багажным отделением под солидным синим брюхом, все как полагается, с аккуратными рядами сидений по два, не очень длинным, не очень коротким, словом, для небольшой группы – в самый раз. В итоге каждый сел у окна – очень уж хотелось смотреть на красоты не из-за плеча другого журналиста, – и только Денис и Света сидели вместе. После того как скормили багаж автобусному брюху, все докурили, достали фотоаппараты и расселись, Регина примостилась на откидном сиденье рядом с водителем, кивнула ему и заговорила в микрофон:

– Добрый день еще раз. Меня зовут Регина, нашего водителя – Алехандро, и в ближайшие десять дней я покажу вам Испанию, которую вы, наверное, никогда не видели.

– Ну, кто как, а я тут в первый раз, – громко сказал Володя Вяземский, и в автобусе засмеялись. Регина тоже поулыбалась.

– Обычно приезжающие в эту страну туристы осматривают основные достопримечательности крупных городов – Мадрида, Барселоны, Валенсии, Севильи, Сарагосы… Конечно, часть этих городов увидим и мы с вами. Но то, что составляет нынче истинную сущность страны, что бережно хранимо и находится под защитой фондов культурного наследия и при этом является отличным местом для отдыха, – это парадоры. Я расскажу о них позже. А сейчас мы проедемся по Мадриду и пообедаем в ресторане. К сожалению, мы не можем задержаться в столице надолго, потому что наша программа нацелена именно на парадоры, однако мы проедем мимо основных достопримечательностей.

Маша почти перестала слушать, потому что автобус вырулил со стоянки на шоссе, и вдруг панорама развернулась перед глазами – низкие, похожие на спящих зубров холмы, высокая трава у самой дороги, а в ней – красные глаза маков. В Москве трава еще только проклюнулась, и та сизая и неуверенная от недоедания, а здесь – простор, и воздух такой, будто его заваривали, как чай, и небо громадное и совсем летнее.

Маша прилипла к стеклу, позабыв про свою «фотомыльницу», и смотрела, смотрела… Регина говорила что-то о Мадриде, о нынешних выставках в музее Прадо, о том, что в садах Ретиро так хорошо гулять, и сыпала испанскими названиями, звучавшими для Маши как музыка. Потом, может, придется пожалеть, что невнимательно слушала гида, но сейчас Маша не могла оторваться от летящей за окном страны, просто не могла!

Через некоторое время автобус въехал в Мадрид, ловко поднырнув под парочку шоссейных развязок, и вдруг улицы встали повсюду, как будто город воздвигся из холмов и полей прямо сейчас, а не стоял здесь много веков. Движение усилилось, со всех сторон автобус подпирали бойкие мадридские машинки, некоторые – не крупнее жука; стремительно проносились велосипедисты, пешеходы в летней одежде бродили по улицам, и в этом вечном движении, кроме деловитости и упорства, присущих любой столице, ощущалась еще некая беззаботность.

– …Конечно, жаль, что нам не удастся посетить парк Ретиро, – вклинился в Машины размышления приятный голос Регины. – Там сейчас все в цвету, а еще растут земляничные деревья – символ Мадрида. Однако, – тут она соскочила с официального размеренного тона и хихикнула по-девчоночьи, – русские обычно называют их «деревья-мозги». Они действительно похожи на мозги на ножках. Правда, чьи, никто так и не выяснил, и мы с мужем пришли к выводу, что свои собственные. Земляничное дерево изображено на городском гербе, вместе с медведем.

– А оно правда умное, или так, только с виду мозг? – спросил Володя, которому нравилось ставить всех в тупик неожиданными вопросами. Но Регина не растерялась.

– Вот переродитесь в следующей жизни таким деревом, и узнаете!

Маша засмеялась. И правда, хорошо, наверное, быть деревом-мозгом в благословенном городе Мадриде! Стоишь себе, черпаешь мудрость посредством ствола, забирая ее прямо из земли, и горя не знаешь. Под тобой стоят лавочки, отдыхают туристы, а ты стоишь и медитируешь. Годами.

Со скуки, наверное, сдохнуть можно. Хотя, с другой стороны, – а цветение? А жучки-короеды? Это ведь целое дело.

…Остановок сделали только две. Первую – на Пласа-Майор, главной площади города. Там оказалось солнечно, пыльно и так непривычно красиво, что Маша некоторое время стояла, моргая, и пыталась применить себя к месту. Это мама так говорила, когда Маша слишком уж уносилась мыслями в иные края. «Примени себя к месту!» – просила мама, что означало: надо вернуться в реальность. А сейчас Маше, ночь проведшей почти без сна и в самолете не поспавшей ничуточки, казалось, что она спит и все это ей снится.

Парк Буэн-Ретиро – городской парк Мадрида, популярное место отдыха, площадью 120 га. Там находятся два дворца – кирпичный и хрустальный, озеро, фонтаны, прогулочные дорожки.

Часы работы: с мая по сентябрь 6.00–00.00, с октября по апрель 6.00–22.00.

Вход свободный.


Снится большая прямоугольная площадь, застроенная домами в стиле мадридского барокко (про барокко и прочее бодро вещала Регина). Снятся эти дома, все сто тридцать шесть, на которых четыреста тридцать семь балконов. С этих балконов когда-то давным-давно знатные горожане смотрели на рыцарские турниры, разные королевские церемонии, на взмыленных, окровавленных быков. Снятся кафе и магазинчики в прохладном сумраке галерей, расположившиеся прямо на мостовой художники, с картин которых словно брызжет ярким, беспощадным испанским светом. Все снится.

В поле зрения оказался Вяземский, державший наперевес черный страшный фотоаппарат, поднял это чудовище и нажал на кнопку – сфотографировал Машу.

Регина что-то говорила, показывала, сыпала именами королей, но Маше не хотелось слушать, и она пошла за голубем. Сытый мадридский голубь перебирал красными лапками, уходя от заинтересовавшейся им туристки, и все никак не мог решить – взлететь, не взлететь? Летать ему было лень, и Маша его определенно поймала бы, если бы ее не позвали в автобус.

Вторую остановку сделали у ресторана, который явно заключил договор с «Эстрела-Тур» на обслуживание туристов. Хотя сиеста была в самом разгаре и большинство заведений общепита стояли закрытыми, пережидая страшную дневную жару в двадцать пять градусов, здесь журналистов обслужили. Подавали все традиционное – гаспаччо, паэлью, салаты какие-то, но Маша ела мало, больше глазела по сторонам. Ей нравились и стены, обшитые деревянными панелями, и небольшие картины, и старые фотографии. Маша сразу заметила, что здесь в почете красный цвет – цвет страсти, жертвенной крови Христа, кардинальских мантий и дьявола. И холодный суп в тарелке – гаспаччо – тоже был красный, из перетертых помидоров и прочих овощей. Пламенный народ эти испанцы.

После обеда, наевшиеся и довольные, погрузились в автобус. Маша приткнулась у окна и едва не заснула от тепла и сытости, но тут Регина начала рассказывать то, что пригодится затем для статьи, и пришлось навострить уши.

– Теперь мы с вами покинем Мадрид и отправимся в первый пункт на нашем пути – парадор де Чинчон. Но сначала я хочу спросить – кто-нибудь из вас знает, что такое парадоры? В Интернете посмотрели?

– Я посмотрела, – ответила Инна, стесняясь. – Это гостиницы.

– Все верно, – кивнула Регина. – Парадоры, или, как зовут их испанцы, Paradores de Turismo, – это сеть государственных отелей, расположенных либо в исторических и культурно значимых местах, либо непосредственно в зданиях, имеющих историческую ценность. Этому начинанию чуть меньше ста лет. В тысяча девятьсот двадцать восьмом году все начиналось с тридцати коек в отеле, а сейчас сеть насчитывает девяносто три объекта, которые могут принять в совокупности более десяти тысяч гостей ежедневно.

Кто-то – судя по всему, Вяземский – громко присвистнул.

– Многие парадоры – это монастыри, замки, дворцы, где сделан ремонт и проведена реставрация, тщательно сохранены исторические ценности. В парадоре обычно около шестидесяти номеров, иногда больше, иногда меньше, зависит от расположения и самого объекта. Например, в Агиаблаве, куда мы приедем в конце нашего путешествия, их больше, но этот парадор – не историческое здание, зато расположен в исторически значимом регионе. Все понятно?

– Понятно, что это круто, – не удержался Вяземский. – Значит, будем жить в замках?

– Мы постарались включить в наш тур различные объекты, – улыбнулась Регина. – Парадоры – государственные учреждения, и это дает возможность туристам пожить там, где в другом случае они не могли бы поселиться. Например, на острове Тенерифе, который, как вам известно, находится в составе Канарских островов и является территорией Испании, есть вулкан Тейде. В долинах рядом с ним любое строительство официально запрещено, ни одну частную гостиницу там поставить нельзя. Зато парадор есть – один-единственный на многие километры.

Маша вытащила блокнот и ручку и принялась делать заметки.

– Во всех автономных сообществах, за исключением Балеарских островов, парадоры являются ведущей гостиничной сетью. Это корпорация, у которой единственный акционер – испанское государство. Она получает важные преимущества для развития, преследует общественные цели. Наш тур как раз и направлен на то, чтобы познакомить россиян с парадорами, так как зачастую номера заказывают в обычных гостиницах, и большинство людей, побывавших в Испании, даже не знает слова такого – парадор.

– Темнота, темнота! – подал голос Денис, и Маша на него оглянулась.

– Испанские власти озабочены тем, чтобы привлекать в страну туристов, которые приносят немалый доход, – продолжала Регина. – Это способствует территориальной интеграции, восстановлению и поддержанию культурного наследия, сохранению природных территорий, а также оживляет регионы, где туризм слабо развит или же экономическая активность невелика. Сейчас парадоров еще меньше ста, но постоянно появляются новые, так как за долгое время правительство осознало, насколько это выгодное вложение. И действительно, мало кто может устоять перед очарованием парадоров. Вы поймете это, когда мы поселимся в Чинчоне.

– А это замок? – спросила Карина.

– Августинское аббатство семнадцатого века. До него от Мадрида пятьдесят километров, поэтому ехать нам недолго. Когда приедем, нам проведут экскурсию по парадору, а пока наслаждайтесь видами.

И Маша наслаждалась – смотрела из окна на холмы, где на красной земле ровными рядами стояли оливы, и на облака, словно пылавшие под вечерним солнцем.
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Кто хваток, различает ясно,

Что пустяки, а что опасно.

Лопе де Вега

Павел не думал, что, согласившись на эту авантюру и прилетев в Испанию, он действительно оставит Москву позади.

Обычно, когда он уезжал, Москва всегда оставалась с ним – громадная, исходящая асфальтовым духом и амбициями, сомкнувшая кольца вокруг шеи. Он думал о том, что там оставил и что ему надлежит сделать, когда вернется.

А сейчас – нет.

Павел и раньше бывал в пресс-турах, но редко и в иных обстоятельствах; что плохого, если компания в рамках рекламной акции вывозит тебя за границу, показывает тебе, чем эта заграница живет, и ты не должен никому ни копейки, только затем – статью или пару статей, чего уж проще. Но еще ни разу ему не нужно было просто расслабиться и получать удовольствие – больше ничего не требовала приятная девушка-гид со звучным именем Регина. Даже информацию не нужно потом в Интернете смотреть, как советовал Ковальчук. Все понятно и легко запоминается.

Автобус бодро проехал мимо нескольких городков, встававших из-за холмов сонным великолепием черепичных крыш и каменных стен, и, наконец, Регина объявила, что подъезжают к Чинчону.

– Это очень старое поселение, – объяснила она. – На плодородных землях Вега де Тахуна люди жили с эпохи неолита. Здесь прекрасные условия для земледелия, и Чинчон получил статус города в пятнадцатом веке. А в семнадцатом августинские монахи, которых весьма привечали властители города, основали здесь монастырь, получив специальное разрешение от папы. Во время войны с Наполеоном, когда французские войска безжалостно разоряли Испанию и Португалию, монастыри и прочие религиозные учреждения должны были разграбить согласно приказу императора. Но его брат, более религиозный, обошел это постановление, и собственность монастырей осталась при них.

Город стоял на холме – золотисто-алый под закатным солнцем, и стены старого замка казались неприступными. Автобус вскарабкался по крутой неширокой улице, повернул пару раз и вырулил на крохотную парковку, где и остановился. Алехандро заглушил мотор, а Регина пригласила всех выходить и разбирать багаж.

Пахло здесь еще лучше, чем в Мадриде. Большие города источают ароматы людей и машин, сколько бы там ни скандалили борцы за экологию: всегда присутствует легкий, почти неуловимый бензиновый флер. Запахи Павел чуял очень хорошо: иногда это умение спасает жизнь. Но такой вот городок, затерянный в распаханных полях, городок, где живут земледельцы, не мог пахнуть равнодушной сталью – и он пах теплым камнем, зацветающими каштанами и горшечной глиной.

Чинчон – город в 47 км от Мадрида, входящий в провинцию Мадрид. Город известен еще со времен господства мавров на Иберийском полуострове; тогда он принадлежал королевству Толедо. Большинство исторических памятников относятся к Средним векам.

Основные достопримечательности:

Пласа Майор – типичная средневековая площадь, окруженная историческими зданиями с 234 балконами, с большим каменным фонтаном посередине, где плещется питьевая вода. Самые старые дома на площади датируются XV веком, самые новые – XVII.


Часовая башня – когда-то на этом месте стояла церковь Божией Благодати, самая старая в Чинчоне (XIV век). Она была разрушена во время войны за независимость, сохранилась только башня, претерпевшая несколько реставраций. Поэтому в городе бытует поговорка: «Чинчон имеет башню без церкви и церкви без башен».

Церковь Вознесения Богоматери – самая значимая церковь города, постройка которой началась в 1534 г. За годы существования церковь неоднократно перестраивалась. Часы работы: понедельник – суббота 18.30–20.00, воскресенье 10.30–13.00 и 17.30–19.00. Вход свободный.

Театр Лопе де Вега – построенный на деньги Общества Жнецов в 1891 году на месте графского дворца и действующий сих пор. Именно в этом графском дворце Лопе де Вега написал одну из своих комедий.

Графский замок – построен в конце XV века, но был разрушен в результате нападения простолюдинов в 1520 году.

После этого пару раз восстанавливался, однако войны и активность местных жителей, разбиравших его на кирпичи, не способствовали процветанию. В последний раз использовался как ликеро-водочный завод. Осмотреть можно только снаружи.


Парадор – каменная твердыня, вписанная в город словно бы незаметно (если бы Павел сам сюда приехал, то нашел бы отель далеко не сразу), – встретил гостей радушно. Двое клерков за стойкой ресепшн быстро оформили прибывших, а коридорные провожали их в номера. Так как сезон только начинался, туристическая фирма имела возможность разместить каждого журналиста в отдельном номере – отели еще не заполнены, можно позволить себе пошиковать. Регина сказала, что обычно цены в парадорах выше, чем в простых, «неисторических» отелях. Доплата за уникальность.

Номер, отведенный Павлу, располагался на втором этаже и выходил окнами на город и монастырский сад. Каменный пол, деревянные ставни, одуряющий каштановый дух из внутреннего дворика, заставленного столами и стульями с изящными коваными спинками. Широкую кровать Павел мысленно нарек сексодромом, оставил чемодан на специальной подставке в углу, умылся – вода сверкающей струей била из медного крана – и спустился вниз, где журналистов поджидала Регина. Рядом с гидом обнаружилась миловидная смуглая женщина, плохо говорившая по-английски, зато прекрасно и по делу трещавшая по-испански. Когда собрались все, Регина представила свою спутницу как Терезу Вильес, менеджера парадора, и та провела экскурсию по монастырю.

Павлу понравилось то, что хотя отель был современным, приспособленным для нужд взыскательных гостей, ничего лишнего с ним не сотворили. Коридоры, по которым некогда расхаживали августинские монахи, бормоча под нос молитвы, оставались все теми же гулкими каменными коридорами с высокими дверьми; их не обклеили обоями в веселый цветочек, не налепили где не нужно плитку – все, что можно оставить так, как было, оставили. Тереза показала лучшие номера, стоимость которых доходила до трехсот евро за ночь, – там стояли кровати под балдахинами, и ощущение нереальности происходящего становилось еще сильнее.

Павел так отвык от всего этого за последние годы – от старинных домов, пропитанных историей, как тортик кремом, от необычных мест, существующих на земле, от того, что некие куски мира не проникнуты повседневными проблемами господина Санникова, – что словно встряхнулся внутренне, как большой пес после купания в озере.

– А сейчас нам предлагают пройти в ресторан поужинать, – перевела Регина последнюю фразу Терезы. – В Чинчоне своя особая региональная кухня, основой которой является чеснок.

– Вампиров опасаются? – со смехом поинтересовалась та самая Маша Журавлева, что в самолете так раздражала Павла. Сейчас, на фоне наступившей благостности, веснушчатая журналистка уже не казалась такой противной.

– Может быть, – улыбнулась Регина. – Говорят, в Чинчоне много привидений. Но в основном дело в стойкости местной кухни, которую не смог испортить даже французский королевский двор, некоторе время имевший резиденцию в Аранхуэсе.

Иногда чувствовалось, что Регина уже довольно давно живет в Испании и начала выражаться по-русски немного не так, как постоянно проживающие на родине соотечественники. Павел отмечал мелкие огрехи в ее речи рассеянно и почти автоматически.

– Чесночные супы – очень вкусное местное блюдо, особенно в сочетании с хлебом, который выпекают в Чинчоне. Еще здесь прекрасно готовят кролика, птицу, куропаток и даже бычьи хвосты – все это есть в меню двух ресторанов парадора.

– Бычьи хвосты, – задумчиво протянул некрасивый тощий фотограф (кажется, его фамилия была Вяземский). – Люди умеют заинтриговать.

Тереза о чем-то пошепталась с Региной, и журналистов, наконец, повели ужинать.

За ужином, отличным, надо сказать (гид объясняла, как называются блюда, и красочно расписывала их происхождение, умудряясь при этом споро работать вилкой), Павел едва не заснул. Ему было уже все равно, как крестьяне придумали суп и сколько чеснока они способны запихнуть в хлеб. День выдался длинным, разница во времени давала о себе знать. Хотелось вернуться в показавшийся таким симпатичным номер и завалиться на ту широченную кровать, пускай и в одиночестве. Павел подумал, что было бы, если бы он привез Ирину в этот парадор? Может, благодаря магии места что-то в отношениях сдвинулось бы в лучшую сторону? Нет, вряд ли. Любовь, несомненно, подыхала, лежа в уголке их пока еще не отремонтированной квартиры, где-нибудь в кладовке за банками с краской.

Регина сообщила, что осмотр Чинчона будет завтра, что завтрак подают начиная с семи утра и что завтрашняя программа есть в выданных распечатках. После чего милостиво отпустила всех спать.

Павел поднялся к себе и обнаружил, что забыл в ресторане часы: за ужином он снял их, чтобы постоянно видеть время (привычка, которую Ирина терпеть не могла, – это уже стоило их семейству двух отличных часов), а потом оставил за тарелкой. Пришлось возвращаться. Спустившись на первый этаж, у стойки регистрации Павел увидел ту самую Машу Журавлеву, которая, слава всем богам, от него отстала. Зато пристала к клерку, что-то ему втолковывая по-английски. Санников не разобрал, что именно хочет Маша выяснить у молодого испанца, но его голос звучал удивленно, а ее – настойчиво и встревоженно. Маша заметила Павла, оглянулась на него недовольно, сказала клерку «спасибо» и ушла; Санников облокотился о стойку и спросил про часы. Клерк, улыбаясь, протянул их.

– Мне уже принес официант, синьор. Так и подумал, что вы за ними спуститесь.

– Благодарю. – Павел сунул часы в карман, где они холодно звякнули стальным ремешком – дескать, опять нас забываешь, хозяин? Клерк продолжал улыбаться, но по-прежнему выглядел растерянным.

– Могу еще чем-то вам помочь, синьор?

– Моя коллега, – Павел указал в сторону, куда ушла Маша, – ей что-то было нужно?

– Она спрашивала меня о ком-то, синьор, кто бывал здесь когда-то, – объяснил испанец, – но я работаю тут всего две недели и ничем не смог ей помочь.

Павел кивнул, попрощался с молодым человеком и пошел к себе. Запирая солидную деревянную дверь, подумал мельком, что журналистка Маша Журавлева выглядела сейчас так, будто у нее неприятности. Но спать хотелось очень сильно, и при виде «сексодрома» о Маше Санников мгновенно забыл.


Утром, после завтрака, смахивающего скорее на обед, сытых и потому лениво ползающих журналистов повели осматривать Чинчон. Городок Павлу при ближайшем рассмотрении тоже понравился – сразу видно, старое поселение, не какая-нибудь туристическая подделка. Над собором, стоявшим высоко на холме, над переплетением каменных улиц носились тучи ласточек; у магазинов, открытых для туристов, висели на длинных веревках громадные связки чеснока. Чесночный дух вплетался в каштановый, а тот перетекал в запах пыли, камня, цветов в горшках, что красовались на каждом окне; эти вспышки цвета на улицах радовали глаз. Регина что-то рассказывала, разумеется, но Павел просто смотрел. Он отлично выспался, пребывал в хорошем настроении и надеялся, что оно его не покинет в ближайшие несколько дней.

После часовой прогулки все забрали из номеров вещи и загрузились в автобус, и тот, чихнув пару раз от усердия, увез журналистов из Чинчона. Павел сидел у окна справа и видел наискосок плечо Маши Журавлевой в просвете между двумя креслами. На плече лежала косичка и подрагивала, когда автобус потряхивало на ухабах.

Впрочем, ухабы встречались редко. Дороги в Испании оказались отменные – гладкие, как зеркало, с яркой разметкой, по таким кататься одно удовольствие. Водитель явно никуда не торопился – сегодняшний маршрут был коротким. Сначала, как объяснила Регина, группа сделает остановку в местечке с неприличным названием Аранхуэс, а затем отправится в Толедо, где и пробудет до завтра в местном парадоре.

Аранхуэс – город в 48 км от Мадрида, на реках Тахо и Харама. Знаменит в первую очередь своими садами и парками. Кроме садов и Королевского дворца, можно осмотреть Дом Фарманда, Дом Работников, Дом торгов и рыцарей, Королевскую часовню, королевский монастырь Санкт-Паскуал, Музей прогулочных садов, Дом Инфантес и Атарфе, Церковь Альпажа, старую больницу Олд Сейнт Чарльз, площадь Святого Антония, Длинный мост, мост Королевы, крытый рынок.


Журналисты, которые начали знакомиться еще вчера вечером, сегодня уже вели оживленные разговоры. Павел в них активного участия не принимал, но периодически приходилось отвечать на вопросы – в этом обществе отмолчаться не получится. Все эти люди привыкли добывать информацию, и чем больше, тем лучше. Никогда не знаешь, какое случайно выуженное из разговора словцо может пригодиться, на каком ты сделаешь статью, какое будет блистать в заголовке. Хорошо хоть, диктофоны не достали – записывать друг друга. Впрочем, Павел заметил, что Инна, сидевшая ближе всех к водителю, включает диктофон, когда Регина начинает рассказывать.

– Испанский композитор Хоакин Родриго, – говорила гид, – увековечил тот маленький город, в который мы сейчас едем, в своем знаменитом «Аранхуэсском концерте». Родриго написал этот концерт для испанского гитариста Рехино Саинса де ля Маса, памятуя о том, как прекрасно провел с женой медовый месяц в королевских садах.

– Видимо, действительно неплохо провел, если целый концерт написал, – неловко пошутил Вяземский, но никто не засмеялся, и фотограф, кажется, смутился.

– Аранхуэс – объект, который считается национальным достоянием. – Регина шутку тоже проигнорировала. – Здесь не ведется промышленное строительство и застройка фактически запрещена. Это очень красивое место, и не зря короли Испании выбрали его своей летней резиденцией. Под сенью деревьев в огромных парках они спасались от жары, уезжали из столицы, где летом часто случались эпидемии… Мы тоже прогуляемся по садам. У нас довольно много времени, поэтому я не стану вас торопить.

Автобус свернул с шоссе; по бокам дороги высились огромные тополя, чьи листья уже успели утратить невинный нежно-зеленый цвет и благородно потемнеть. От тополей свет сделался изумрудным, да таким и остался: Аранхуэс оказался и вправду зеленым городком.

Королевские сады, которые так расхваливала Регина, не то чтобы поражали – в мире есть парки и покрупнее, однако словно затягивали своими размерами и планировкой. В прудах обнаружились толстые водоплавающие птицы, лениво подплывавшие поближе: не отсыплете ли, туристы, крошек? У дворца прогуливался наглый откормленный павлин, при виде людей он взлетел на аккуратно подстриженную изгородь и оттуда недоверчиво смотрел, выставив брюхо. Павлин напомнил Павлу Егора Ковальчука.

Королевский дворцово-парковый комплекс – главная достопримечательность Аранхуэса, самое посещаемое место в городе. Загородная резиденция испанских королей. Часы работы: ежедневно с 9.30 до заката. Вход свободный.


Регина повела группу во дворец, а Санников приотстал и внутрь не пошел – не хотелось покидать солнечный парк. Мирно жужжали над цветами пчелы, ветер шумел в кронах здоровенных платанов, образующих длинные полупрозрачные аллеи, и Павел, отойдя чуть в сторону от входа во дворец, присел на кованую скамейку. Он сидел и ни о чем не думал, пока кто-то не тронул его за плечо.

Это была Маша Журавлева.

– Вам что-то нужно? – спросил ее Павел неприязненно – скорее по инерции, чем от взаправдашней злости. Его разморило от жары, и он не испытывал никакого желания ругаться с Журавлевой. – Вы мне солнце загораживаете.

Маша чуть отодвинулась.

– Послушайте, вы извините, что я к вам обращаюсь, – заговорила она совсем не таким тоном, как раньше, и от этого тона у Санникова побежал холодок по спине. Ничего такой тон не обещал, кроме неприятностей. – Я просто подумала… Вы сказали, что охранник. Это правда?

– Охранник, – кивнул Павел и для правдоподобия добавил: – А чё?

– А сколько вы берете за свои услуги?

Вот такого вопроса он, честно, не ожидал. Павел даже сел прямо, отлепившись от узорной скамейкиной спинки.

– Ну, это смотря что или кого нужно охранять, – раздумчиво протянул он. – Если склад какой-нибудь, ну там сутки – двое, то тыщ двенадцать в месяц, может, пятнадцать. Если человека, то от сложности дела зависит. Депутат – дешевле, бизнесмен – дороже…

– Человека, – торопливо проговорила Маша Журавлева. – Меня.
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Знай, о друзьях и об идеях,

О женщинах и о картинах

Не надлежит судить поспешно.

Лопе де Вега

Он поднялся и навис над ней, и непонятно было совершенно, что он там себе думает. У обычных людей выражение лица бывает, но этот о таком даже не слышал, наверное. И за стеклами зеркальных очков (как у Терминатора!) вообще ничего не разобрать. Злые у него глаза там, не злые и есть ли у него вообще глаза. Должны быть, человек все же. Или голем?

Почему-то это слово – «голем» – всегда ассоциировалось у Маши с такими вот лысыми и непонятными.

– Вас? – спросил охранник Санников довольно насмешливо, и это выдавало в нем человека. Или хорошо запрограммированного робота, конечно. – А от кого?

– Я не знаю, – вздохнула Маша. – Просто… ну, если вы не очень дорого берете, то я бы вас наняла. А вы стрелять умеете?

– Из лука? – уточнил он, и Маша совершенно растерялась.

– Почему из лука?

– Потому что вы выглядите сейчас, как благородная леди, нанимающая разбойника в Шервудском лесу. А у нас тут не Шервудский лес. У нас пресс-тур по Испании, в котором мы, по плану, должны расслабляться и получать удовольствие. Какого ляда вам понадобился охранник?

Он все-таки очень странный, этот Павел Санников, подумала Маша, глядя на свое отражение в его терминаторских очках. Во-первых, он необычно выражается, а во-вторых, со вчерашнего вечера ей стало казаться, будто она его где-то встречала раньше.

– Тогда вы, наверное, благородный Робин Гуд, – пробормотала она.

– Почему?

– Потому что на грубого Малютку Джона вы никак не тянете.

И тут он улыбнулся.

Уголки губ раздвинулись, блеснула полоска крупных ровных зубов, от носа словно чернильные полоски пролились – мимические морщины, бывающие у всякого, кто не дурак посмеяться, – и Маша подумала, что ничего об этом человеке не знает. Ничегошеньки. Откуда бы, конечно.

– Значит, так, давайте сначала, Мария Журавлева, – сказал Павел, снял очки и тут же прищурился: солнце било ему прямо в глаза дивным платиновым светом. – Вчера вечером вы что-то выпытывали у мальчика за стойкой в Чинчоне, а сегодня вам требуется охрана. Мне кажется, или эти события действительно взаимосвязаны?

Маша сглотнула и стала смотреть в сторону.

Рассказать ему или нет? Она и так полночи думала об этом, а потом все утро решалась к нему подойти. Она не знала, как его попросить, но понимала: без помощи ей страшно. Без помощи она ничего не поймет, ничего не сможет, и еще она банально боялась. Она не знала, чего следует ожидать, Маше казалось, будто кто-то постоянно смотрит ей в затылок. Маша даже оглянулась – нет, никого, только жирный павлин на живой изгороди. Павлин, конечно, смотрел, но вряд ли прятал под хвостом пулемет.

– Слушайте, если вы будете молчать, мы ни до чего не договоримся, – сказал Павел.

Маша вновь на него посмотрела. Он уже притерпелся к солнцу и теперь глядел на нее испытующе, почти не щурясь и, кажется, не моргая.

– Я… вы извините, я, наверное…

– Вы хотели ко мне подойти. Вы подошли и попросили. Это ведь не шутка, так? Или журналистский розыгрыш, и кто-то из наших коллег сейчас сидит в кустах с камерой?

Интонации гопника полностью исчезли из его речи, и фразы звучали округло и правильно, как у человека с хорошим образованием. Маша тяжело вздохнула.

– Я боюсь, что вы сочтете меня дурой.

– А вам важно мое мнение? Или важно, умею ли я стрелять?

– Стрелять – это хорошо. – Он не послал ее на все четыре стороны, и Маша приободрилась. – Но мнение… тоже важно.

– Почему?

Он задавал уточняющие вопросы легко и резко, словно бил из снайперской винтовки.

– Потому что мне придется вам все рассказать, – объяснила Маша, перестав сомневаться. – А вы умеете хранить тайны?

– Вот блин, – сказал Павел Санников, взял Машу за руку и повел куда-то. Она по инерции сделала несколько шагов, но оказалось, что Павел тащил ее не в кусты – надругаться над девичьей честью, – а к следующей скамейке, стоявшей в тени.

Маша села, Павел тоже, на некотором расстоянии от нее. Очки он не надел и теперь постукивал ими по коленке, обтянутой джинсой.

– Давайте не будем плясать вокруг да около, – предложил Санников. – Я в танцах не силен. Что вам от меня нужно?

– Дело не во мне, а в моей сестре, – уныло объяснила Маша. – Это долгая история, и я боюсь, что не успею рассказать ее сейчас. Наши коллеги вот-вот вернутся. – Оба, не сговариваясь, посмотрели на вход во дворец. – Если вкратце, она, похоже, попала в неприятности в Испании, и я хочу узнать, что случилось. Но опасаюсь, что это… крупные неприятности.

– Наркотики, оружие, торговля невольниками? – осведомился Павел.

– Я понятия не имею. Но Лиза пропала. Я хочу выяснить, в чем дело.

– И боитесь, что наркодельцы вас пристрелят?

Конечно, он ей не поверил, сразу видно. Наверное, думает, что это розыгрыш.

– Я над вами не подшучиваю, если вы об этом, – сказала Маша.

Она была очень храброй в Москве, когда от нее требовалась храбрость. Она была храброй для мамы, для друзей, для себя самой. Говорила: я сумею, я найду, я так этого не оставлю! И вот она здесь и совершенно не понимает, с чего начать и куда это все приведет. И еще этот над ней смеется. Конечно, она смешная.

– Значит, у вашей сестры неприятности где-то тут, в Испании, и вы думаете, что вам понадобится телохранитель, – резюмировал Павел. – Звучит абсурдно. Настолько, что, наверное, это правда.

– Это правда, – кивнула Маша.

– А что же вы телохранителя с собой из Москвы не позвали?

– Я не думаю, что это было… целесообразно.

– Проще говоря, вы только тут сообразили.

– Ну да. – Она все сильнее ощущала себя полной идиоткой.

Вдалеке послышались голоса, и, обернувшись, Маша увидела, как журналисты выходят из дворца. Регина огляделась, заметила двоих отставших и помахала им рукой.

– Извините, что побеспокоила вас…

– Вы меня не побеспокоили, – перебил ее Павел. – Вы меня озадачили. Один вопрос, прежде чем мы с вами продолжим. Почему я? Почему не этот Вяземский? Мне показалось, вы знакомы.

Маша снова посмотрела на группу журналистов. Володя Вяземский отошел в сторону и фотографировал павлина, надувшегося от важности.

– Ну, вы такой… здоровенный и внушительный. И еще охранник. К тому же, – добавила она решительно, так как Санников продолжал смотреть на нее испытующе, – Володя – редкостное терпло. Через полчаса о моей просьбе знала бы вся группа.

– А я, значит, не трепло?

– Не-а. – Маша улыбнулась. – Вы неохотно идете на контакт и, кажется, хотите, чтобы вас все оставили в покое. Ну, я больше не буду…

– Я же не отказался, – негромко заметил Санников.

Маша замерла.

– Вы согласны?

– Я скажу после того, как вы мне объясните, в чем дело. – Он поднялся: Регина уже шла к ним, чтобы поторопить. – В Толедо после экскурсии у нас по разноцветному плану обозначено свободное время. Тогда-то вы мне во всем и сознаетесь.

– Вы сейчас пошутили? – спросила Маша, не уверенная, что опознала юмор.

– Угу, – кивнул Павел, сохраняя каменное выражение лица.


В автобусе Санников сел на прежнее место, а не рядом с Машей, однако плечом и затылком она все время чувствовала его внимательный взгляд. Вот теперь ей точно смотрели в спину, никакой паранойи не надо.

Ну и ладно, подумала Маша, на себя рассердившись. Ну и пускай. Он охранник, она заплатит ему денег и будет чувствовать себя спокойнее. Главное – побольше заплатить, однако на счету довольно много денег. Он сказал, тысяч двенадцать-пятнадцать… Ах нет, это склад охранять. Сутки – двое. А тут ее, Машу, и круглосуточно… Ну, положим, не круглосуточно (при мысли о том, что охранник Санников будет спать в ее номере на коврике под дверью, Маша даже покраснела немного), но целый день и иногда немного вечером. До того, как все пойдут спать. Наверное.

Она окончательно запуталась, и как выпутаться, не представляла.

В Москве все казалось довольно простым. Маша думала, что, приехав, сразу найдет, как пишут в детективах, зацепку. Она зацепится за оброненный Лизин кошелек, парочку свидетелей, послание на коре старого дуба или надпись мелом на дверце шкафа в номере бывшего монастыря. Ничего такого не случилось, и Маша, растерявшись, поняла: она все себе придумала. Про зацепки и то, что в Испании будет так легко найти – пускай не Лизу, но хотя бы новости о ней.

Никому тут не нужна Лиза Журавлева. Никто ее не видел и знать не знает.

И если уж совсем честно, дикая идея нанять охранника Машу посетила потому, что ей показалось, будто Павел… поможет.

Конечно, он весьма неприятный тип. Конечно, он нес какую-то ахинею в самолете и разговаривал, как крутой перец, имевший три-четыре ходки. Именно это Машу и насторожило. Это – и Буссенар. Почему бритый тип с ленивым говорком поучал ее Буссенаром?! Или он в тюремной библиотеке сидел, ночей не спал, чтобы прочитать книжку – букварь, вторую и синюю! – и ходить перед братанами этаким гоголем?..

И Маше показалось, что если уж сходить с ума, то не одной. Что она теряла?

«Нам нечего терять, кроме своих цепей».

Одолеваемая дурацкими мыслями, Маша и не заметила, как подъехали к Толедо. Город словно соткался из жаркого послеполуденного марева, встал на горе, ощетинился шпилями, горками черепичных крыш, колокольнями и башнями, зубцами крепостных стен. Древняя столица, «корона Испании и свет всего мира».

Маша любила черепицу. Ее кажущаяся пестрота – это ответ на просьбы души о сказочных домиках, в которых живут если не сказочные принцы, то хотя бы их добрые тетушки. К ним можно заходить, пить чай у окна, на подоконнике которого стоят горшки с цветами, и слушать местные сплетни или «преданья старины глубокой». По вечерам в таких местах хорошо засыпать рядом с открытым окном, слушая, как трещат цикады. И Чинчон был таким. А вот Толедо производил совершенно другое впечатление, даже издалека. Столица не перестает быть таковою, даже если больше не зовется столицей.

Толедо – столица провинции Толедо и автономного сообщества Кастилия – Ла-Манча.

Расположен в 73 км от Мадрида. Первые упоминания о поселении на этом месте относятся к 192 году до н. э.


Река Тахо, что течет через всю страну, а затем в Португалии превращается в реку Тежу – так произносят ее название шепелявящие и жужжащие португальцы, – закладывала вокруг холма, на котором раскинулся город, изящный виток. И легко было поверить, что Толедо совсем не изменился за прошедшие века – с тех пор, как пал под натиском арабов, пришедших с иных берегов, чтобы поселиться на испанских землях.

– История короля Родриго, проигравшего великие битвы за страну, известна в двух вариантах – хроникальном и романтическом, – рассказывала Регина, пока автобус торчал в пробке перед светофором. – В семьсот одиннадцатом году Испания находилась под властью вестготов, и Толедо был столицей их королевства. Король Родриго, получивший трон в результате длительных интриг, прозевал вторжение арабов на полуостров. Хроники дают этому вполне приемлемое историческое объяснение, а романтическая легенда гласит, что король пал жертвой красоты невинной девы по имени Ла Кава. Дева та была прислана к толедскому двору отцом, губернатором Сеуты – приграничной крепости, как раз и защищавшей Испанию от вторжения извне. Нравы тогда были простые, – вздохнула Регина, – и Родриго, привыкший получать все, что ему хочется, взял Ла Каву силой.

– Теперь бы сказали, что она сама виновата, – буркнула Света.

– Расстроенная девушка написала отцу о бесчестье, и губернатор, чтобы отомстить, пропустил арабские войска на испанскую землю. Молодой полководец Тарик – его именем назван Гибралтар – одержал ряд побед и взял Толедо.

Журналисты вытягивали шеи, стремясь рассмотреть город впереди. Маша слушала историю вполуха – знала ее по «Театральной рулетке», фильму знакомых независимых кинематографистов.

– Арабы обосновались в Испании надолго, и хотя жители королевства часто восставали против них, захватчики оставались на испанской земле достаточно длительное время, чтобы культуры смешались. Поэтому в архитектуре Толедо вы увидите много восточных мотивов. Знаменитый географ Мухаммед-аль-Идриси писал, что этот город является центром всей Испании и что здесь был найден стол Соломона, сына Давидова, и другие сокровища.

Автобус зарулил на автостоянку, и всех пригласили выгружаться.

– Мы внесли небольшие изменения в план. Сначала быстро осмотрим город, – Регина одарила слушателей профессиональной улыбкой, – а затем отправимся в парадор, где нас накормят обедом. Потом у вас будет свободное время, и если вы пожелаете провести его в Толедо, водитель нашего автобуса отвезет вас туда из парадора.

– А отель не в этой части города? – спросила Карина.

– Нет, на том берегу реки Тахо. Оттуда открывается прекрасный вид на исторический центр… Идемте.

– Придется карабкаться на гору? – тихо поинтересовалась Инна.

– Нет. Для удобства туристов в Толедо есть эскалаторы. – Регина говорила так гордо, будто сама их в гору встроила.

Действительно, подъем не потребовал каких-то особых усилий: по цепочке эскалаторов журналисты поднялись на улицу города, который внезапно оказался… цветным.

Издалека Толедо рисовался песочно-красным – черепица и желтоватые камни стен, но улицы развернулись испанским веером, из тех, что держат в руке пламенные танцовщицы фламенко. За зубчатыми бастионами дома, прятавшиеся в сплетении солнца и теней, бросили в глаза свои яркие краски – синюю, желтую, алую, голубую. Узкие переулки купались в золотистом сиянии: солнце не могло добраться до мостовых и освещало часть окрашенных стен, и потому на камнях лежали разноцветные блики, щедро разбавленные блеском любимого металла королей. С барельефов смотрели выщербленные лица, из горшков на балконах свешивались плети неизвестных Маше растений, и протрусила мимо деловитая собачка, которая без хозяина явно шла по делам. В кафедральном соборе Святой Марии, про который Регина сказала, что это один из главных храмов страны, Маша остановилась перед статуей Богоматери и долго смотрела в ее странно живые глаза. Вокруг вздымалась испанская готика, летели к сводам голоса, и голубь, угнездившийся под куполом, недовольно хлопал крыльями, пытаясь таким образом прогнать вторгшихся в его безмолвные владения чужаков.

Кафедральный собор Святой Марии – великолепный образец испанской готики, главный собор города, один из крупнейших в Испании. Часы работы: с понедельника по субботу с 10.00 до 18.30, в воскресенье и праздничные дни с 14.00 до 18.30. Закрыт 1 января и 25 декабря. Цена билета: взрослый 5.50 EUR, пенсионеры и студенты 4.85 EUR. Бесплатно дети до 14 лет и по средам с 16.30 до 18.30.


По плану у тургруппы имелось три основных объекта для осмотра в городе – этот самый храм, с колокольни которого открывался отличный вид на толпу крыш; крепость Толедский Алькасар, где сначала пировали кастильские короли, а потом храбро сражались с республиканцами военные из гражданской гвардии; и музей Эль Греко с собранием картин знаменитого художника. К тому времени, как добрались до «Вида Толедо», на котором клубились облака, выполненные рукой гениального мастера, журналисты уже с ног валились. Вяземский, неплохо разбиравшийся в живописи, шепнул Маше, что это репродукция – оригинал вообще-то в музее Метрополитен, – однако ей уже было все равно.

Алькасар в Толедо – крепость с видом на весь город, построенная в XVI веке по проекту архитектора Алонсо де Коваррубиаса. Часы работы: с марта по август 9.30–19.00, с сентября по февраль 9.30–18.00. Вход свободный.

Музей Эль Греко – расположен в старом еврейском квартале. Экспозиция включает многие выдающиеся произведения художника, предметы мебели, керамику и прочие артефакты времени, охватывающего период XV–XX веков. Часы работы: вторник – суббота 10.00–14.00, 16.00–18.00.

Цена билета: 3€.


– Мы возвращаемся к автобусу и едем в парадор, – обрадовала всех Регина, и журналисты оживились. После прогулки на свежем воздухе сначала в Аранхуэсе, а потом здесь чертовски хотелось есть. – А затем вы можете распоряжаться своим временем. Сегодня экскурсий больше не будет.

– И слава богу! – простонала Алла.

– Нас еще щадят, леди и джентльмены, – объявил Вяземский, пока шли по улице. – Вот ездили мы однажды в Грецию, там от гида было не так просто отделаться. Подъем в шесть утра, быстрый завтрак и вперед – все осматривать. Хорошо, если в одиннадцать вечера оказывались в номере…

– У нас есть более насыщенные туры, – отозвалась внимательно слушавшая Регина. – Туристы ведь тоже бывают разные, давайте начнем с этого. Кому-то хочется сидеть на высокой точке и любоваться на открывающиеся виды, а кто-то желает осмотреть как можно больше достопримечательностей. Для последних программа составляется так, чтобы они все время находились при деле, иначе расстроятся или потеряются – случалось такое. А мы с вами наслаждаемся пребыванием в парадорах и заодно осматриваем то, что находится рядом с ними.

– Так поехали же и насладимся! – патетически провозгласил Володя под всеобщий смех.
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Но лучше всякого обмана —

В беседе с умным человеком

Сказать ему простую правду.

Лопе де Вега

Парадор де Толедо стоял на холме Серро-дель-Эмперадор на другом берегу реки Тахо. Здание, сложенное из кирпича и камня, любимого испанцами песочного цвета и простых форм – минимум завитушек, максимум прямых углов, – понравилось Маше. Для журналистов накрыли поздний обед в ресторане, и то, что для группы пренебрегли извечными традициями сиесты, понравилось еще больше. Сиеста, впрочем, скоро должна закончиться, и тогда ресторан наполнится посетителями, желающими выпить вина и съесть хорошо приготовленный шмат мяса, наслаждаясь видами на город. Маша устала, у нее гудели ноги, но любопытство оказалось сильнее: она то и дело поглядывала на охранника Санникова, ожидая, не подаст ли тот знака для продолжения разговора. Павел никакого внимания на Машу не обращал, сосредоточившись на тушеной куропатке.

После обеда все разбрелись по номерам – устраиваться и отдыхать. Часть журналистов сказала, что уже никуда не поедет, Регина объявила, что ужин в девять, и Маша потащила свой чемодан в отведенную комнату. Так как сезон толком еще не начался, во всех парадорах представителям прессы отводили хорошие номера-твин, и каждый жил, как король, в одиночестве. Хотя вот как раз короли в одиночестве не оставались почти никогда, подумала Маша, с удовольствием оглядывая номер, отделанный в оливковых тонах. Короли, просыпаясь, уже видели вокруг себя кучу бесполезного народу – официальный подносчик ночного горшка, официальный сниматель ночной рубашки, официальный подаватель красного королевского камзола и прочие бесполезные личности, которых надо одарить должностями, лишь бы не интриговали! Маша распаковала чемодан, высунулась с балкончика, полюбовалась на долину реки и повалилась на кровать – хоть немного отдохнуть после этого суматошного дня. На потолке прыгали солнечные зайчики, легкий ветерок вздувал полупрозрачные занавески, как паруса. Старый дом (как там Регина сказала? Шестнадцатый век? Семнадцатый? Или она это про Алькасар говорила?..) казался тихим и сонным.

Разбудил Машу стук в дверь. Девушка резко села на кровати, не понимая, где находится. Тени немного сместились, но, посмотрев на экранчик лежавшего рядом мобильника, Маша поняла, что спала недолго – всего-то час. Потерев глаза и лишь затем вспомнив, что, слава богу, ресницы не накрашены, она побрела открывать дверь.

На пороге воздвигся охранник Санников.

– Я решил, что вам нужно немного отдохнуть, а потом мы поговорим, – заявил он. Маша посторонилась, чтобы пропустить его в номер, однако Павел покачал головой. – Давайте поедем в Толедо.

– Автобус уже ушел.

– Я изначально не собирался на нем ехать и заказал такси. Я бы и пешком прошелся, тут всего четыре километра до центра, но вас решил не истязать.

– А почему не на автобусе? – полюбопытствовала Маша и широко зевнула, прикрыв рот ладошкой.

– Нам с вами не нужны лишние свидетели. Если у вас действительно неприятности, лучше говорить без помех – никто не станет лезть с неуместными замечаниями, никто не сможет подслушать.

– Кому из наших коллег понадобится нас подслушивать?!

Он скупо улыбнулся:

– Если уж вы решили, что у вас паранойя, работайте над собой. Жду вас внизу. – И ушел.

Маша быстро умылась холодной водой, переоделась в легкое платьице – к вечеру жара не спала, а, наоборот, усилилась, – все-таки накрасила глаза и спустилась в лобби. Павел ждал ее, сидя в кресле и лениво листая «Times».

– Я думала, вы читаете только специфическую литературу, – пошутила Маша, подойдя к Санникову. Он оглядел ее с головы до ног – ей показалось, что одобрительно, – и сдвинул очки с бритого черепа на нос.

– Какую это?

– Ну… журнал для охранников. «Как защитить своего босса от банды киллеров и получить максимум одно ранение. Десять лучших способов». Что-то в этом духе.

– Не обольщайтесь, я вообще читать не умею.

– И почему я вам не верю? – пробормотала Маша, идя вслед за ним к выходу.

– Потому что вы молодец. Паранойя – отличная вещь. Никому не доверяйте, даже мне.

На этой абсурдной ноте разговор временно притормозил: Маша не нашлась, что ответить.

Такси в считаные минуты доставило их к воротам Пуэрто-дель-Соль, равнодушно взиравшим на туристов двумя окошками в квадратной башне. К вечеру на улицах появилось больше отдыхающих (видимо, сиесту они пережидали в кондиционированных номерах), теперь снова наслаждавшихся жизнью на всю катушку. Вдоль столов с сувенирами – керамикой, табличками и картинами с видами города, шарфами, сумками, кружками и прочей дребеденью – толпились экзальтированные итальянцы, сосредоточенные немцы и вообще никому не понятные японцы. Маша остановилась у стойки, на которой были развешаны глиняные панно: вот Дон Кихот и Санчо Панса едут, беседуя, по равнине, вот грозные тамплиеры куда-то сосредоточенно скачут, а вот монах шагает по толедской улице – и подумала, не купить ли что-то на память.

Ворота Пуэрто-дель-Соль – или Ворота Солнца, две хорошо укрепленные зубчатые башни, круглая и квадратная в сечении, на которые опирает-ся главная арка. Были построены в XII веке, а затем перестроены в начале XIV века.


– Я вас слушаю, – сказал охранник Санников ей в макушку, и Маша повернулась к нему.

– Здесь? Может, сядем где-нибудь?

– Предпочитаю пройтись.

– Ну ладно… – Она не знала, с чего начать.

– Возьмите меня под руку, – велел Павел, и Маша подозрительно прищурилась:

– Это зачем еще?

– Гуляющая пара, которая смотрит на сувениры, ни у кого не вызывает подозрений.

– Да вы и правда параноик, – проговорила она даже с некоторым восхищением и осторожно положила ладонь на его руку. Павел усмехнулся.

– Не бойтесь, я не кусаюсь. Что же касается паранойи… Вам самой так не будет спокойнее?

Маша подумала и кивнула.

– Будет.

Они медленно пошли по улице, и, не глядя на своего спутника (гладкость его кожи под ладонью ощущалась слишком уж хорошо), Маша заговорила:

– У меня есть сестра Лиза, младше меня на четыре года. Она работает в журналистике, как и я, в развлекательном издании. Два месяца назад она отправилась в такую же поездку от «Эстрела-Тур», по парадорам, и пропала.

– Давайте сразу уточним, – перебил ее Павел. – Два месяца назад – это в конце февраля? Не самое многообещающее время для туристических поездок.

– Ну да, – вздохнула Маша, – поэтому журналистов соблазняли номерами люкс и хорошей погодой. Здесь тогда было плюс пятнадцать – плюс двадцать, полноценная весна, а в Москве зима еще и не думала заканчиваться. И… вообще-то, должна была ехать я. Но у меня случился завал с работой, мама приболела, а Лизка скучала и рвалась подальше от Москвы. Я и договорилась, чтобы она поехала вместо меня.

– Очень интересно.

– Кто же мог знать, – беспомощно сказала Маша, – что она не вернется…

– Что с ней случилось? Что говорит полиция?

Она усмехнулась. До сих пор при мысли о событиях двухмесячной давности комок вставал в горле.

– А ничего. Лиза прислала мне письмо по электронной почте, в котором сказано, что она влюбилась по уши в страстного испанца и хочет навеки остаться с ним. Ее возлюбленный требует, дабы она принадлежала только ему, и пока она его переубедить не может, а потому просит ее не искать. Вот когда она уговорит Хулио, что русская семья – это не страшно, тогда и даст о себе знать… Как вы думаете, полиция хоть пальцем шевельнет, если имеется такое письмо?

– Вас вежливо попросят выйти, – хмыкнул Павел.

– Ну, сначала я пришла в нашу доблестную милицию, которая теперь именуется полицией, и объяснила ситуацию. Мне попался довольно вежливый следователь – или как их теперь именовать, детективами? – который выслушал меня и объяснил, почему они не могут помочь. Во-первых, человек уехал добровольно, чему есть доказательство – письмо, отправленное с Лизиного электронного адреса. То, что почту взломать – это раз плюнуть, никого не волнует. Во-вторых, это произошло за границей. Он пошутил, посоветовал мне обратиться в Интерпол, а я решила, что он всерьез…

– А у туристической компании вы спрашивали? – уточнил Павел. – Должны же они были как-то вам это объяснить.

– Я встретилась с представителем «Эстрела-Тур», – скривилась Маша. – Он только развел руками. Сказал, что гид сама очень удивилась, когда одна из журналисток исчезла уже в Барселоне, за два дня до вылета обратно в Москву. Я так поняла, что Лиза позвонила и сказала, будто встретила знакомых и остается в Испании, и забрала свои вещи из последнего парадора. Я узнала имя гида, позвонила ей, и та добавила, что не видела Лизу перед отъездом – только разговаривала с ней по телефону. Я не знала, что делать. Подать в суд на «Эстрела-Тур»? Но Лиза – свободный человек, она ушла добровольно, никто не видел, чтобы ее увозили силой… Я, как ни смешно это звучит, связалась с Интерполом.

Маша закусила губу и умолкла. Сувенирные магазинчики закончились, улица свернула и повела вниз, в сеть переулков, где над головами хлопало развешанное на просушку белье – тоже разноцветное и яркое, как будто испанцы по натуре своей способны носить лишь трусы в бешеный огурец.

– И что вам сказали в Интерполе?

– Выслушали, – вздохнула Маша. – Но также не нашли оснований для открытия дела.

– Можно я задам вам вопрос, который, несомненно, везде задавали?

– Почему я решила, что с Лизой что-то случилось? – печально улыбнулась Маша.

– Ну да. – Павел аккуратно обошел местную бабушку, сухую, как кора столетнего дуба, толкавшую перед собой тележку, полную тряпья. – Пока все звучит достаточно невинно. Ваша сестра влюбилась и решила, что ее парень дороже, чем семья, а семья поймет. Скажите, Лиза – легкомысленный человек? – В его устах это прозвучало как «полная дура».

– Можно и так сказать…

– На вашем месте я бы не переживал. Скорее всего, она действительно влюбилась и потом даст о себе знать.

Маша рассердилась и убрала свою ладонь с его руки.

– Мы же изображаем пару, – с усмешкой напомнил Санников.

– Теперь мы изображаем поссорившуюся пару, – отрезала Маша и остановилась. Рядом что-то журчало – видимо, один из тех крохотных фонтанчиков, что внезапно обнаруживаются в закоулках старых городов. – Послушайте, я вам объясню, чтобы вы больше не говорили глупостей. Конечно, у Лизки ветер в голове. Конечно, она временами слабо понимает, что делает, хотя ей уже двадцать пять. Но она никогда, слышите, никогда бы не поступила так с нами! Мы с мамой – ее самые близкие люди, и у нас существует договоренность: обо всех важных решениях мы сообщаем лично. Никакие другие договоренности не могут быть сильнее этой. У мамы слабое сердце, а Лиза очень ее любит, и она ни в коем случае не смогла бы просто отослать письмо, даже не позвонив. И письмо странное, и звонка не было, и Лиза с тех пор больше не появлялась, и я вам говорю, что это правда, ничего, кроме правды, и с моей сестрой случилось что-то нехорошее, а вы мне не верите!

Последние слова она уже почти выкрикнула. Маша очень устала за эти два месяца – устала так, что никому сказать невозможно. Внешне она была спокойна и даже радостна, она не хотела пугать маму, Маша должна была сама во всем разобраться, но, черт побери все это, как же она устала!

Санников глядел на нее сквозь очки и молчал, и Маша огрызнулась:

– Что вы на меня так смотрите?

– Думаю, почему вы здесь, – произнес он медленно. – Отправились в поездку, чтобы по следу пройти, так?

– Ну да, – сказала она утомленно, – а что еще делать? Маршрут ровно тот же, которым Лиза ездила в конце февраля. Моя подруга, Лера, работает в туристическом бизнесе и смогла устроить так, чтобы я попала именно в этот пресс-тур. Я знаю, что Лиза исчезла в Барселоне, я летала в Барселону, но что я там могла найти? И я подумала, с сестрой что-то могло произойти… по дороге. Вдруг кто-то что-то помнит и сможет мне рассказать…

– Вы поэтому расспрашивали портье в Чинчоне?

– Да. Но он новенький, а где предыдущий работник, не знает.

– А почему вы ко мне подошли и попросили стать вашим охранником?

Павел задавал вопросы быстро, и Маша опомниться не успевала.

– Потому что я считаю, Лиза вляпалась в крупные неприятности.

– Полагаете, ее убили?

– Я не хочу об этом думать. – Она два месяца гнала от себя эти мысли и старалась затолкать их как можно дальше, чтобы не терять надежды. – Я верю, она жива. Но если она не дает о себе знать, неприятности действительно крупные.

– А вы готовы к тому, что в конце можете найти ее труп?

Маша отвела взгляд и пробормотала:

– Как к этому можно быть готовой?!

– Я советую все-таки поразмыслить об этом, – сухо посоветовал ей Павел. – Давайте я подведу итог. Ваша сестра отправилась в туристическую поездку – вот эту самую, – предположительно, влюбилась, после чего подалась в бега. Вы же полагаете, что у нее крупные неприятности, возможно, с летальным исходом. – Он словно протокол читал. – Меня вы просите вас охранять, если влезете в те же самые неприятности. Я все верно изложил?

– Да, – буркнула Маша, – верно.

Похоже, фонтанчик вон в том закутке – там на стене что-то подозрительно бликует и плеск там сильнее.

– У вас есть какие-нибудь подозрения, выкладки?

Она пожала плечами.

– Миллион. От наркотиков до работорговли, плюс безумие, внезапно постигшее мою сестру, плюс влюбленный шейх, заточивший ее в гарем… Я могу придумать что угодно, а правда окажется иной. Например, что представители «Эстрела-Тур» – кровожадные шаманы, приносящие жертвы древним богам на горных алтарях.

– У вас хорошее воображение, – похвалил ее Павел.

– Я журналистка, если вы забыли.

– Ну, я тоже журналист, – сказал он, чем изрядно Машу рассмешил, и напряжение вдруг схлынуло, и она смогла вновь посмотреть на Санникова. – Однако до шаманов с алтарями не додумался бы. Я… более прямолинеен. Потому и советую вам на всякий случай морально подготовиться к самому худшему и подготовить маму. И подумать, как вы будете ей… сообщать.

Маша обмерла:

– Вы думаете, ее… уже нет?

– При описанных вами условиях, это самый простой вариант, – объяснил Павел с ужасающим спокойствием. – Женщина, которая очень любит свою семью, исчезает, оставив только легкомысленное письмо, и не дает о себе знать в течение длительного времени. Что первое приходит вам на ум?

Она молчала.

– Вот именно, – подвел итог Павел, хотя ответа так и не дождался. – Но я понимаю вашу надежду на лучшее. Идемте.

– Куда? – не сообразила Маша.

– В Алькасар. Если ваша сестра проделала тот же путь, что и мы, с теми же экскурсиями, значит, она побывала в Алькасаре, в храме Святой Марии и в доме-музее Эль Греко. У вас ведь есть ее фотография? Вы вчера что-то показывали портье.

– Да, есть, но…

– Алькасар сейчас ближе всего, поэтому мы пойдем туда.

– Подождите! – воскликнула Маша. – Я уже ничего не понимаю. Вы… смеялись надо мной и сейчас смеетесь?

– Я? – искренне удивился Павел. – Нет. С чего вы взяли? Вы же хотите меня нанять, верно? Ну, я согласен. – Он почесал бритый затылок и добавил совершенно по-человечески: – Жалко эту девчонку.

– А… а сколько я вам должна буду?

– Бешеные тыщи, – объявил он серьезно, – а также разврат и непотребство. Отдавать будете натурой мне и моим браткам.

Неизвестно, что отразилось у нее на лице – к этому моменту он уже так заморочил Маше голову, что его убить хотелось, тут же, на месте, с жестокостями, – но Санников произнес:

– Извините. Я не хотел так шутить. Послушайте, давайте не будем говорить об оплате, хорошо? Если я решу, что мои услуги должны быть вознаграждены, я выставлю вам счет по всем правилам, с печатью фирмы. А пока будем считать это небольшим приключением. В путешествии ведь должны быть приключения, м?

– Как у Буссенара? – не удержалась Маша.

– М? Капитан Сорвиголова – один из моих любимых героев.

– Вы же читать не умеете.

– Человечество давно придумало аудиокниги. А до них человечество придумало бабушек. – Он снова почесал затылок и протянул Маше ладонь. – Мы с вами познакомились как-то мельком. Давайте заново. Павел.

– Маша, – засмеялась она, протягивая ему руку. Настроение стремительно улучшалось. Неужели ей повезло, и хотя бы один человек на свете согласился ей помочь? Ладно, не следует забывать о Лерке, но та не очень-то верила в успех спасательной экспедиции. – Перейдем на «ты»?

– Давай, – легко согласился он. – Ну что, на штурм Алькасара? Не мы первые, не мы последние.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
7


[image: after_title]

Давно известно – меж неравных

Не уживается любовь.

Лопе де Вега

По дороге к Алькасару сначала молчали – Маша, видимо, от облегчения, а Павел – от задумчивости.

Тогда, в Аранхуэсе, он сперва подумал, будто эта девушка с косичками решила его разыграть, но иллюзия развеялась почти мгновенно. У нее было усталое и решительное лицо человека, который давно сражается в одиночку и понимает – кто, если не он? Павел прекрасно знал это чувство. Подобное выражение он раньше видел в зеркале. Давным-давно.

История, рассказанная Машей, выглядела нелепо, а потому, скорее всего, являлась чистой правдой. Нарочно такое не придумаешь. Но в отличие от веснушчатой авантюристки, Павел никаких надежд на положительный результат не испытывал и теперь размышлял, как бы донести это до Маши. Ему стало жалко ее – так жалеют брошенных на улице щенков, еще не знающих, что хозяин не вернется. На своем веку Павел повидал немало людей, оказавшихся в подобной перипетии, и не мог сказать, что статистика была на стороне Маши. Честно говоря, от статистики рыдать хотелось.

Кто знает, во что влезла – по случайности или умышленно – молоденькая журналистка, оказавшаяся за границей, в экзотической для нее Испании, где мужчины так горячи и с виду ласковы? Ладно, здесь все-таки не Эмираты и не Египет, где каждый встречный называет Наташей и норовит затащить в ночной клуб. Но если человек способен навлекать на себя неприятности, он навлечет их в самом безопасном путешествии, под присмотром самого бдительного гида. Когда отправляешься в путь с романтическим настроением, тут-то тебя и подстерегают сюрпризы. Оказывается, не все иностранцы так дружелюбны, как хотелось бы. Оказывается, у них тут свои криминальные законы или же беззаконие, в котором местные – как рыба в воде, а ты не смыслишь ни бельмеса. Лиза Журавлева могла что-то увидеть, услышать, оказаться не в том месте не в то время. Тело Лизы Журавлевой, скорее всего, лежит сейчас в таком месте, где его никто и никогда не найдет. Люди, замешанные в криминале, обычно умеют прятать трупы. Это часть их профессии, а профессионалов не стоит недооценивать. Впрочем, обычные барселонские гопники могли справиться с задачей ничуть не хуже. Мало ли помоек, куда можно запихнуть труп?!

В силу своей нынешней профессии Павел знал о таком и много такого видел. И – он покосился на идущую рядом Машу, которая хотя и не взяла его под руку, но больше не шарахалась, – хорошо бы она этого не увидела. Если Лиза Журавлева мертва, гораздо полезнее для нее сгинуть в безвестности. Это она могла сделать для своих родственников, теперь уже только это.

– А мне здесь нравится, – вдруг сказала Маша. – Знаете… знаешь, я сначала не могла привыкнуть, что я могу радоваться, когда моя сестра в беде. Это значит, что я равнодушная, да?

Павел удивился, что она заговорила с ним об этом, но потом понял. Это, видимо, родной брат Стокгольмского синдрома – пусть собеседник открыто не выказывает дружелюбия, тем не менее, он вроде бы делает с тобой одно общее дело, а значит, можно поговорить с ним о сокровенном. Сомнительно, будто Маша Журавлева заговорила бы о таком с матерью, – ее излишне травмировать она бы не стала. И подруг тут нет, а есть здоровенный и внушительный дядька, только что введенный в курс дела.

– А тебя это заботит? – спросил Павел. – Что ты можешь быть равнодушной?

– Меня заботит, где Лиза.

– Тогда и переживать не о чем.

– Как у вас… у тебя все просто, – вздохнула она. – Наверное, здорово не забивать голову всякой ерундой…

– А еще я в нее ем, – задушевно поведал ей Санников, развеселившись, и тут понял, что Маша Журавлева ему нравится. Вчера раздражала, а сегодня нравится.

Может, дело в том, как искренне она ему все рассказала и как решительно движется напролом, не разбирая дороги и не понимая, что делает. Может, в том, что у нее хорошее чувство юмора. А может, в этом платье с короткой юбкой, трогательно открывающей коленки. Коленки были отличные, и Павел нет-нет да на них поглядывал.

– Ну да. Слушай, можно вопрос? Только не обижайся. Ты действительно тупой – в чем я сильно сомневаюсь – или хочешь таким казаться?

Павел хмыкнул и по традиции брякнул:

– А чё?

Маша хихикнула.

– У тебя очень хорошо получается, но ты все-таки недостаточно хорошо притворяешься. Охранники, которые могут сказать «а чё», не разговаривают сложноподчиненными предложениями. Они никогда не скажут «в течение длительного времени», они скажут «долго». Ты ведь учился где-то, да?

Павел промолчал.

– Может быть, в техникуме или еще где-то, – продолжала играть в детектива Маша. – Или ты в органах работал?

– В доблестной милиции, вернее, полиции? – уточнил он. – Возможно.

– А потом решил, что охранникам платят больше, и ушел из органов.

– У меня своя охранная фирма, – поведал ей Павел, стараясь, чтобы голос звучал мечтательно. Маша может строить предположения сколько угодно – пусть она уже успокоится на одном варианте, содержащем правду и ничего, кроме правды. Не стоит ей копать глубже.

– О, так ты еще и бизнесмен! – протянула она уважительно.

– Я, конечно, не мальчик с района, – заметил Санников, решив завязывать с образом плохого пацана – толку-то. – Но весьма скучный тип. У меня несколько человек под началом, мы – частная охранная организация, работаем под заказ.

– Склады, торговые точки?

– Редко. В основном – люди.

– Значит, стрелять ты умеешь?

– Конечно. Было бы из чего.

Тут она сообразила.

– Ой, у тебя же нет оружия…

– Не беда, – хладнокровно сказал Павел, – я могу и голыми руками кого-то прикончить. – Он ухватил Машу за локоть и притянул к себе – они вышли на оживленную улицу, и на них едва не наехал испанец на мопеде. Смуглый парень проорал что-то – видимо, извинения – и унесся вдаль, насвистывая. Маша проводила его веселым взглядом, ничуть не обидевшись за почти состоявшийся наезд.

– Я надеюсь, никого не нужно будет убивать.

– Я тоже. Не хотелось бы, чтобы Интерпол заинтересовался уже мной. К тому же убийство – крайняя мера. Существует масса эффективных способов обездвижить противника и обезопасить себя от его агрессии.

– Теперь я понимаю, что ты и статьи писать можешь, – засмеялась Маша. – Прекрасно выражаешься на профжаргоне. Писать-то ты умеешь, наверное?

– Приблизительно так, как тот автор, опус которого ты читала в самолете. – Павел обнаружил, что до сих пор держит Машу за локоть, и отпустил. – И не забывай – я не умею читать, поэтому прочесть написанное и исправить ошибки никак не могу!

Она продолжала смеяться, косички подпрыгивали на плечах в такт шагам, юбка развевалась, и Павел внезапно ощутил себя абсолютно свободным – от всего.

Он в древнем городе, который когда-то захватили мавры, пришедшие с иных берегов. Он идет по старинной улице, а рядом красивая женщина, которая не пытается его обвинить, усовестить, урезонить. Ей почти ничего от него не нужно – так, чтобы он убил кого-нибудь, если понадобится, пустячок, мелочь, для красавицы кабальеро и не такое сотворит! – и она смеется над его шутками и шутит в ответ. И это так непривычно, так вынесено за реальность домашних обоев и безликих офисных стен, так похоже на детское сновидение, что Павел ощутил себя… почти счастливым.

Он однажды уверился, что счастья больше не будет. Никакого. Ровное бытие, где у него есть немного прав и много обязанностей – да, но ведь все так живут. И соседи, и знакомые, и люди из телевизора – все живут именно так. А остальное – вранье, бабушкины сказки, щедро сдобренные малиновым вареньем рекламы. Не бывает рьяных чувств, откровенных разговоров, бывает хождение вокруг да около, деловые вопросы и отношения на денежном уровне. Иногда можно пострелять, теша себя иллюзией, что человек в перекрестье прицела – мерзавец и негодяй. А на самом деле, может, он благородный Робин Гуд, стремящийся уничтожить подлого шерифа Ноттингемского, который отсыпал наемнику золота за сохранение своей ничтожной шкуры.

Но здесь, на земле пламенных идальго, Дон Кихота и ехидного Лопе де Вега – людей, которые в числе прочих сделали эту страну такой, какова она теперь, – невозможно постоянно носить маску. Хоть для себя самого надо ее снять, пускай тот, кто прячется под ней, – словно голый розовый моллюск в открытой раковине. Маша не знает про моллюска, никто больше не знает. А самому Павлу не повредит не обманывать себя денек-другой.

– Значит, тебе здесь нравится? – спросил Санников.

– Да, – откликнулась она беззаботно, перебросила сумочку на другое плечо и задрала голову, чтобы рассмотреть плитку на фасаде узкого строгого дома. – Я очень простое существо, на самом-то деле. Я люблю советские комедии, домашние обеды, чтобы вся семья за столом, и ненавижу диеты, хотя периодически на них сажусь. Мне нравятся мягкие игрушки, я разговариваю с ними и даю им имена. Лизка считает, что поэтому я немного чокнутая. Еще я люблю зимой в лес на лыжах, люблю яблоки, сирень, котов и собак, путешествия. Людей.

– Вот уж неожиданно, – пробормотал мизантроп Павел.

– А ты не любишь?

– Смотря каких и с чем. С морковкой и тушеных – вполне себе.

– Человеконенавистник? – живо поинтересовалась Маша. – У тебя детская травма?

– У меня рабочая паранойя, – проинформировал ее Павел. – А ты-то почему так людей любишь?

– Не знаю, – сказала она, – всю жизнь люблю. Мне кажется, что я появилась на свет, чтобы людям стало лучше. Я веселая и умею этим делиться. И еще я полезная. Могу подметать, кормить кур, вышивать крестиком. – Она помолчала и добавила: – Но ненавижу.

– Крестик?

– Именно. Он мелкий и ужасно занудный.

И Павел захохотал.


В Алькасаре, равно как в музее, уже закрывавшемся, доморощенным сыщикам ничем не смогли помочь, а служитель в соборе не говорил по-английски. Никто не помнил кудрявую русскую девушку, задорно улыбавшуюся с Машиной фотографии. Конечно, как сказали в Алькасаре – тут каждый день проходят толпы. Невозможно запомнить всех.

– На ужин мы, похоже, опоздали, – сказал Павел, посмотрев на часы, и Маша подумала – какой ужин? – а потом вспомнила, там что-то такое полагалось по программе. Начинались сумерки, густые и вкусные, как сладкое вино. – Но, думаю, я смогу позволить себе тебя угостить.

– Ваша фирма не разорится? – поддразнила его Маша.

– Возьму кредит в крайнем случае. Ты хочешь вернуться в парадор, или поедим здесь?

– Давай вернемся, – протянула она жалобно, – у меня ноги отваливаются.

Он кивнул, не выказывая никакого удивления, и, мгновенно сориентировавшись, повел Машу к выходу из старой части города, туда, где можно поймать такси. И тут она подумала, что ни разу за весь день не вспомнила о Вольдемаре.

Вольдемар уже изнылся бы, что ему все это не нравится, его не интересуют достопримечательности и вообще он всего этого не понимает. Вольдемар был натурой утонченной, «золотой молодежью», воспитанной в духе метросексуальности и свободы слова. У него и его приятелей считалось модным пить коктейли в крутых барах, заниматься чем-то таким, чем не стыдно похвастаться в компании себе подобных – катанием на лыжах в Альпах, гонках на дорогих машинах, пикапом, в конце концов, – и хотя Вольдемар уверял Машу, что с пикапом он завязал, и случалось-то все по молодости и глупости, она ему не очень доверяла. Вольдемару бы не нравилась здешняя пища – слишком жирная! – и он требовал бы диетическое меню, чего в местных ресторанах, наверное, и не водится. Из открытых дверей пахло паэльей и бараньими ребрышками, истекающими соком, и Маша сглотнула. С Вольдемаром эта поездка, надо признаться, превратилась бы в пытку. Поэтому, наверное, Маша с ним никогда и никуда не ездила – ей хватало Москвы.

А охранник Санников не пикнул ни разу, что устал, что ему охота салата из рукколы с льняным семенем и что это не его собачье дело – решать Машины проблемы. Охранник Санников бродил по улицам Толедо, кажется, наслаждаясь происходящим, смотрел направо, налево и вверх и вполне сносно разговаривал по-английски в музеях. И такси ловил, Машу даже не спрашивая.

– Тебя в детстве не дразнили из-за фамилии? – спросила Маша, когда сели в машину.

– Из-за фильма? – догадался Павел. – Ну, как сказать… Фильм-то был неоднозначный, почти диссидентский. «Землю Санникова» мы с мальчишками, конечно, читали, а в кино-то многое не так. И фильм этот… не скажу, что он мне сильно нравился. Вот песню мы любили.

– Есть только миг между прошлым и будущим! – пропела Маша. Павел улыбнулся.

– Именно. А сколько там было скандалов еще до начала съемок… «Сидим в говне на волчьих шкурах. Дворжецкий. Вицын. Даль. Шакуров». Бунт против режиссеров, перезапись песен Даля Олегом Анофриевым… Когда снимают с таким настроением, обычно выходит не очень хорошо.

– Ты меня поражаешь, – задумчиво произнесла Маша. – С виду – маньяк-убийца, а послушаешь тебя некоторое время, и понимаешь: все не так просто. Ты что, миллионер в изгнании?

Павел усмехнулся и продекламировал:

– О сколько нам открытий чудных
Готовят просвещенья дух
И опыт, сын ошибок трудных,
И гений, парадоксов друг,
И случай, бог изобретатель!


На этой оптимистичной ноте и приехали в парадор.

Конечно, на ужин опоздали, однако Павел побеседовал с официантом, выговорив магическую фразу: «Una mesa para dos, por favor»[1], – и тот проводил его и Машу за столик на террасе. Солнце уже село, разбросав по небу огненные лучи, и запад пылал, словно там стеною шли пожары. Толедо кокетливо украсился огоньками, река Тахо отражала небесный свет и казалась таинственным зеркалом злой королевы. «Свет мой, зеркальце, скажи…»

Никого из коллег на террасе не обнаружилось, и вот забавно – Маша этому даже обрадовалась. Вчера она не знала бы, о чем говорить с Павлом, и предпочла бы компанию полузнакомых людей, с которыми быстро нашла общий язык. А сегодня ей не хотелось обмениваться впечатлениями о других пресс-турах, рассуждать о русской словесности и тенденциях в современной журналистике или травить анекдоты. Хотелось, вот как сейчас, сидеть вдвоем за столиком, смотреть, как гаснут в небе облачные хвосты и как мужчина напротив с хирургической точностью разделывает полцыпленка.

– Почему ты согласился мне помочь?

Санников поднял сосредоточенный взгляд от тарелки и ответил абсолютно серьезно:

– Потому что я благородный Робин Гуд.

– Нет, правда!

– А это правда. – Он отрезал кусочек ножки, отправил в рот и принялся энергично жевать. – В глубине души я жажду спасать обездоленных и сочувствовать страждущим. А ты предоставила мне возможность удовлетворить мои низменные инстинкты.

– Инстинкты бывают у животных, – рассеянно поправила Маша, – у людей их нет.

– Да ну? А шестое чувство?

– Тебе оно просто необходимо, да?

– Угу. Если у тебя его не имеется, в нашем бизнесе тебе делать нечего. А в горячих точках – тем более.

– Ты бывал в горячих точках? – тихо спросила Маша.

Павел не ответил. Он отрезал еще кусочек мяса, обмакнул его в чесночный соус и съел. Потом отрезал следующий.

– Извини, – сказала Маша, не дождавшись ответа. – Я не хотела.

– Не хотела чего? – спокойно осведомился Павел.

– Не знаю. – Она взяла бокал и поболтала там остатки вина. Официант от дверей в ресторан следил за Машей ястребиным взглядом, чтобы вовремя подойти и долить. – Я просто пытаюсь с тобой знакомиться. Это же нормально?

– Конечно, – вежливо ответил он, – это абсолютно нормально. Еще один несуществующий человеческий инстинкт – сближения. Мы подходим друг к другу, обнюхиваемся и топорщим шерсть.

Маша только головой покачала.

С того самого момента, как он перестал изображать недалекого типа, ей очень нравилось, как он говорит – строит фразы, произносит их, расставляет по местам. Маша была лингвистической маньячкой, сходившей с ума от людей, умевших красиво говорить. Потому, наверное, и с Вольдемаром до сих пор не рассталась: чему-чему, а цветистой речи его в МГИМО научили.

Надо, что ли, позвонить Вольдемару или эсэмэску написать. Как он там, бедненький?..

Словно откликаясь на ее мысли, у Павла запиликал телефон.

– Извини, – сказал Санников (надо же!) и, поднявшись, отошел к перилам. Маша слышала, как он говорит в трубку: – Да, хорошо… Да, как и обещали… Нет, я не думаю, что тебе стоит это везти без меня… Ира, давай без глупостей. За неделю ничего с вашей рассадой не случится. – Кинул еще пару «угу» и «ага» и вернулся.

– Девушка беспокоится? – шутливо спросила Маша, боясь и желая услышать ответ.

– Жена, – буркнул Павел, сел и взялся за нож и вилку.

– Поня-атно, – протянула Маша, стараясь скрыть разочарование и злясь на себя за него.

Ну вот, едва не вляпалась. Маша всегда была влюбчивой – смертный грех, если влюбчивость эта ни к селу ни к городу! Вот и сейчас – за минувшие полдня Павел начал ей нравиться, и она некоторым образом заполучила его в собственность и уже испытывала по этому поводу смутное удовольствие, как женщина, которую выделяют среди других – пусть даже дружески или партнерски. Это словно окрыляет, дает ощущение всемогущества, и Маша уже размечталась о том, как будет с Павлом искренна и легка, чтобы он никогда ее не забыл. И тут пожалуйста – супруга.

– А дети есть? – брякнула Маша, не в силах удержаться. Может, у Санникова семеро по лавкам, и тогда точно не стоит строить ему глазки. Зачем дразнить беднягу.

– Нет.

– А почему?

– Ты точно не из милиции… тьфу, полиции? – Павел аккуратно положил столовые приборы, сцепил пальцы в замок и опустил на них подбородок. В желтом ресторанном свете Санников напоминал бронзовую статую Требониана Галла.

– Мне просто интересно.

– Мне тоже. Ты замужем?

– Нет, – вздохнула Маша, смирившись с тем, что информацию ей добыть не удастся, – но у меня есть Вольдемар.

– Золотой ретривер?

– Почему?! – поразилась она.

– Звучит, как собачье имя. А что, нет?

Маша вдруг оскорбилась – за Вольдемара и за себя, и все потому, что Павлу позвонила жена, черт их побери обоих!

– Вольдемар – это мой жених, – объяснила Маша холодно. – Мы с ним планируем свадьбу и очень счастливы. И да, когда мы поженимся, то заведем ретривера. А что, нельзя?

– Можно, – великодушно разрешил ей Павел. – Заводи кого угодно, только не крокодила. – И когда Маша непонимающе нахмурилась, очень удивился. – Да ты что! У тебя разве этой книжки в детстве не было? Михай Орсаг, автор рассказов о животных…

– Мне кажется, у тебя пунктик на детской литературе.

– А у тебя недостаток образования.

– Куда как приятно слышать о недостатке образования от бритого типа, который и техникум-то, может, не закончил.

И они посмотрели друг на друга, ехидно улыбаясь.

– А ты ведь права, – сказал Павел, – я не закончил техникум. Но ты-то закончила?

– Факультет журналистики РГГУ. Можешь завидовать.

– Зачем? – возразил Павел. – Мы же оба здесь, результат один и тот же, так какая разница?

Машу так поразил этот, в принципе, абсолютно логичный аргумент, что она даже не нашлась с ответом.

– Ладно, – сказал Павел, меняя тему, дабы закрепить за собою победу в словесном поединке, – я думаю, пора отправляться спать и отпустить этого несчастного официанта. Завтра у нас по программе более длинный переезд. И еще, Маша… – он помолчал. – Думаю, не стоит демонстрировать наши доверительные отношения коллегам. Им необязательно знать, зачем ты здесь. Или кто-то знает?

– Нет, никто. Я никому и не собиралась говорить.

– Это очень хорошо. Продолжай в том же духе.

– Снова паранойя?

– В твоих интересах включить ее тоже. Зачастую паранойя помогает возвращать людей домой… живыми.

Маша смотрела на него настороженно, как зверек, почуявший угрозу. Павел сказал эту фразу не так, как все предыдущие. Он произнес ее… лично.

– Хорошо, – сказала Маша, даже не начиная допытываться – сразу видно, бесполезно это. – Значит, сидим в разных концах автобуса, на людях не разговариваем, встречаемся тайком в подвалах и на чердаках. Я тебя поняла.

– Отлично, – усмехнулся Павел. – Надеюсь, мы найдем твою ветряную мельницу, Дон Кихот.
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В дороге и в тюрьме всегда пробуждается дружба и ярче проявляются способности человека.

Лопе де Вега

Утром Регина, конечно, поинтересовалась, куда подевались некоторые товарищи за ужином, и Павел соврал, что спал, а Маша – что гуляла в одиночестве в Толедо. Никто их с Санниковым не видел ни в городе, ни на террасе, и только Вяземский вздохнул, что если б знал об одинокой Машиной прогулке, непременно составил бы компанию.

– Я вчера массу всего наснимал. Хочешь, покажу, пока будем ехать?

– Давай, – согласилась Маша без особого энтузиазма, чтобы не вызывать подозрений, и покосилась на Павла. Но тот в ее сторону вовсе не смотрел, что-то обсуждал с Региной – уточнял детали маршрута, видимо.

В автобусе Вяземский уселся рядом с Машей и с ноутбука показывал ей фотографии (превосходные, надо сказать), а Регина напомнила, что сейчас по плану – Куэнка, где тоже есть парадор, однако ночевка будет не в нем.

– Мы его осмотрим, прогуляемся по городу, пообедаем и поедем дальше, в Аларкон.

– У меня вопрос, – противным учительским голосом произнесла Карина, – почему мы не заезжаем в крупные города?

– Потому что первая часть нашего тура – это «внутренняя» Испания, – объяснила Регина. – Это города, куда часто не добираются экскурсии, это объекты, которые туристы, стремящиеся посмотреть только самое крупное, самое блестящее, не видят. Но настоящую Испанию невозможно узнать без таких вот небольших городов, как Чинчон, Аранхуэс, Куэнка. И Толедо – большой город.

– Только улицы там очень крутые, – вздохнула Алла.

– Вот в этом я бессильна, – засмеялась Регина, – улицы мы выпрямить не можем, извините! Должна вас предупредить – Куэнка не лучше.

– Аль, ну что ты, в самом деле, – весело одернула подругу Карина. – Переживем!

Автобус жизнерадостно бежал между холмами, и Маша, отрываясь иногда от экрана ноутбука Вяземского, выхватывала из проносящейся за окном земли – поля с красноватой вспаханной почвой, оливковые рощи, длинные каменные изгороди, а однажды даже кролика увидала, скачущего по обочине. Потом автобус перевалил через очередную холмистую гряду, и журналисты заахали и попросили остановиться, чтобы сфотографировать: вокруг простирались поля, усыпанные цветущими маками. Маковое безумие тянулось до самого горизонта. Естественно, люди не пренебрегли возможностью вылезти из транспортного средства и показать макам, кто тут главный, властелин природы и все такое. Фотоаппараты щелкали, не переставая, Маша тоже сделала пару кадров и думала при этом, что Землю в итоге захватят не киборги, а маки.

– Маковый апокалипсис, – сказал Павел у нее за спиной. Судя по всему, пребывал он в отличнейшем настроении, хотя выражение лица вроде и не менялось…

– Угу, – охотно согласилась Маша и произнесла торжественно, словно жрец перед алтарем: – Слышишь ли ты зловещий хохот? Чувствуешь ли, как сгущается вокруг Абсолютное Зло, потрясая корзинкой с печеньками? Ощущаешь ли оценивающее внимание их, тысяч красных (неспроста!) маков, которые вроде бы невинно произрастают тут, но на самом деле… о-о! На самом деле!..

– Тебя они примут за свою, у тебя футболка красная, – обнадежил ее Павел, – шансы на выживание есть. А вот мне не повезет. – Футболка на нем была синяя. – Значит, я туда и не пойду. Впрочем, наш мир и так захватят совершенно точно. Видишь?

– Что именно? – заинтересованно спросила Маша.

– Упорядоченность. Они поворачиваются за солнцем. Стоят рядами, на мой взгляд, очень зловещими. Как на параде. Видишь ли ты суровое предзнаменование грядущей кончины человечества? Неправы были древние майя – кранты нам настанут не в декабре, а в мае, когда зацветают недобрые испанские маки!

– Я их боюсь, – проныла Маша и попятилась к автобусу – так зловеще нашептывал Санников.

– Не бойся, этих-то я точно уложу голыми руками, – заметил Павел. – Если они тебя окружат, громко кричи «Ayuda!».

– Как-как? – переспросила Маша.

– Это «помогите» по-испански.

– Ты разговорник, что ли, читаешь?

– Ну да, по вечерам.

– А можно я буду кричать по-русски?

– Я подумаю над твоим предложением.

И ушел в автобус, как ни в чем не бывало.

Будь это какой-то другой мужчина, а не охранник Санников, Маша бы решила, что он с нею заигрывает. Но слово «заигрывать» к Павлу не приклеилось бы даже клеем «Супермомент». У него жена, нет приличного образования, зато есть фирма, в которой работают суровые мужики, способные голыми руками остановить инопланетное вторжение. Такие люди не заигрывают, они берут то, что хотят, и не терзаются угрызениями совести. Если Павел Санников захочет похитить невинную деву, то, не церемонясь, перекинет ее через плечо и унесет в пещеру. С подобными людьми правила поведения редко срабатывают – в основном инстинкты, которых нет.


До Куэнки ехали часа три, и половину этого времени Павел продремал, а половину – косился то в окно, то на Машин затылок. Вряд ли этот тип, Вяземский, вздумал бы удушить ее шнуром от ноутбука, но если нанялся – то исполняешь обязанности всегда. Впрочем, Павел не ощущал себя Машиным телохранителем. Баловство это, и ничего больше.

Конечно, пропавшую сестру баловством не назовешь, однако поиски Лизы Журавлевой вряд ли принесут серьезные результаты.

…Ирина вот вчера позвонила очень не вовремя со своей – вернее, маминой – рассадой. Тещины помидоры в тот момент не интересовали Павла в принципе. И то, что рассада «перестоит», тоже не волновало. Пусть хоть отрастит ложноножки и слиняет через балкон – это не его, Санникова, дело. Он хотел просидеть с Машей еще час-другой, однако суровая действительность напомнила о себе телефонным звонком.

Павел был не из тех людей, что заводят курортные романы. Он никогда не изменял жене – сначала потому, что никого, кроме нее, в своей постели видеть не хотел, а потом словно перегорело что-то внутри, и Санников потерял интерес к свободным девушкам. Конечно, он провожал их взглядом, особенно хорошеньких и с нормальной фигурой – Павлу никогда не нравились плоские, как доска, модные девицы с выбеленными волосами и силиконовыми округлостями, – но хорошую грудь он оценивал всегда. Смотрел и забывал, и огонь в глубине не горел негасимо, как пел дедушка русского стимпанка. Вот уж неизъяснимость так неизъяснимость, ничего лишнего.

А Маша… Маша, похоже, совсем другая. Потому что впервые за долгое время Павлу хотелось сидеть, смотреть, говорить, и он не начинал скучать. Наоборот.

Он видел, как Маша склоняется к Вяземскому, над чем-то там смеется, и смертельно завидовал фотографу.


Куэнка лежала над глубоким ущельем, по которому текла темно-бирюзовая река – Хукар. Древнее кельтское поселение давным-давно переросло во вполне себе испанское, причем казалось, будто переросло в буквальном смысле: дома, стоящие над ущельем, словно возникали из него, их стены вливались в серый камень, отвесно падавший к бегущей воде. Когда-то давным-давно, по свидетельствам Плиния и Птолемея, здесь действительно жили кельты, «жестокие на поле боя, но гостеприимные в своих домах», носили черные жесткие плащи, чья ткань на ощупь напоминала сафьяновую, и умывались водой, в которой разводили собственную мочу. Странные люди, что и говорить, и поселение у них вышло странное, заколдованное до сих пор.

Куэнка – старинный город в 168 км от Мадрида и в 200 км от Валенсии. Знаменит в первую очередь своими висячими домами над ущельем реки Хукар. Основные достопримечательности, кроме домов, – готический кафедральный собор Святой Марии на Пласа Майор, барочное здание мэрии на улице Альфонсо VIII, церковь Сан-Педро, бывший монастырь кармелиток (сейчас в нем расположен фонд Антонио Переса), епископский дворец и др.


– Неизвестно, кто именно и когда придумал строить над ущельем висячие дома, однако упоминания о них встречаются в летописях уже в пятнадцатом веке, – рассказывала Регина. – Эти дома находятся под охраной ЮНЕСКО, вон в том расположен Музей абстрактного искусства, где выставлены работы испанских мастеров. Я предлагаю пройтись по мосту и посмотреть на дома вблизи.

Музей абстрактного искусства – находится в доме, именуемом Дом русалки (Casa de la Sirena). Постоянная экспозиция включает около 130 полотен и скульптур работы художников Испании 1950—1960-х годов, а также авторов 1980—1990-х. Часы работы: со вторника по пятницу и праздничные дни с 11:00 до 14:00 и с 16:00 до 18:00, по субботам с 11:00 до 14:00 и с 16:00 до 20:00, воскресенье с 11:00 до 14:30. Цена билета: 3€.


Узкий мост, на который не стоило выходить человеку с акрофобией, был перекинут через ущелье, и по нему с опаской бродили туристы. Журналисты покосились на мост с подозрением, однако никто не отказался по нему прогуляться, всем было любопытно. Солнце жарило неустанно, словно давило теплом на плечи. Павел шел по мосту за Машей и следил, чтобы она не оступилась. Она, конечно, вряд ли оступится, но лететь тут долго. Хукар струился внизу как ни в чем не бывало.

Регина провела журналистов по улице, ведущей к домам, подробно описала каждый из них, однако Павел почти не слушал – наслаждался простором и видом ущелья. Город пристроился на скале, взбегая вверх раскрашенными улицами, где дома походили на отбросы химзавода – такие же безумно разноцветные. Наверх экскурсию не повели, гид лишь кратко описала, что там находится – обычный набор в виде Пласа Майор, церквей и памятников – и через полчаса возвратились на другой берег, где и стоял парадор де Куэнка.

Монастырь Сан-Пабло основали доминиканцы, использовавшие это труднодоступное местечко «к вящей славе Божией» и не предполагавшие, что в двадцать первом веке сюда будут приезжать туристы – выспаться, отдохнуть и закусить. Про закусить Павел подумал не зря – для участников пресс-тура в ресторане накрыли обед. Так что сначала отправились не разглядывать стены и башни, а полноценно набивать животы, для разнообразия, до начала сиесты.

– Монастырь Святого Павла, – подначил Санникова Денис, хороший добрый парень, который казался наиболее симпатичным во всей этой коллегиальной компании. – Ощущаете что-то особенное?

– Я-то не святой.

– Никогда не поздно им сделаться.

– Во-первых, для этого может понадобиться мессия, – объяснил Павел, опустошая тарелку с гаспачо манчего – местным супом, приготовленным из пресного хлеба, ветчины и сезонных овощей, не имеющим почти ничего общего с традиционным гаспачо. – Во-вторых, моего тезку, если не ошибаюсь, обезглавили в Риме. Хотя это, несомненно, лучше, чем быть распятым вниз головой, как Петр. Главное, чему учит нас история Иисуса Христа, – если будешь тратить время на то, чтобы сделать людей добрыми и понимающими, они тебя казнят.

– Все-таки христианство – жестокая религия, – вздохнула Света.

– А вы что, не православная? – агрессивно поинтересовалась у нее Алла. Света улыбнулась.

– Я буддистка.

– Тут нечем гордиться, – отрезала Алла.

– Это не повод для гордости, – безмятежно объяснила Света, – это образ жизни.

– Молодой человек, что же вы не научите вашу девушку быть православной? – Алла перекинулась на Дениса.

– Не знаю, – задумчиво сказал тот, – может, потому, что я тоже буддист?

За столом засмеялись, и религиозная тема, к удовольствию Павла, была закрыта.

После обеда приятный менеджер средних лет, представившийся как Хесус Рамон (это вызвало оживление в рядах людей, легко относящихся к подшучиванию над христианством[2]), провел журналистов по парадору, все время зачем-то приговаривая «mucho gusto»[3]. Вымощенные черно-белой плиткой коридоры, аккуратные номера, отделанные деревом, и непринужденно стоявшие тут и там древние сундуки народу понравились, и народ парадор де Куэнка одобрил. Внезапно оказалось, что уже пятый час вечера – время летело незаметно – и пора отправляться дальше. Павел ненадолго упустил из виду Машу, однако почти сразу заметил ее в холле: Журавлева разговаривала с портье за стойкой и показывала ему фотографию Лизы. Портье качал головой и разводил руками. Все ясно.

Сытые и довольные журналисты загрузились в автобус, поинтересовались у Регины, сколько ехать до неведомого Аларкона, и, привалившись к спинкам кресел, принялись посапывать – всех после обильной еды клонило в сон. Аларкон лежал в девяноста километрах к югу, и остановок не планировалось, а значит, можно вздремнуть за те полтора-два часа, что автобус будет туда тащиться.

Впрочем, человек предполагает, а бог располагает. Приблизительно через час езды автобус заехал на заправку неподалеку от Альмодовар дель Пинар и на заправке благополучно сломался. Алехандро, экспрессивно бормоча что-то по-испански (смысл, впрочем, был понятен), полез в автобусные потроха с инструментами и что-то там долго делал. Курильщики вышли покурить, Алла с Кариной отправились в магазинчик при заправке, Алехандро призвал на помощь местных умельцев, чем спровоцировал консилиум над заболевшим скакуном, и к тому моменту, как автобус починили, стрелки часов уже приближались к семи вечера. Когда отъехали от заправки километров на двадцать, выяснилось, что Карина забыла в кафе при магазине куртку. Пришлось возвращаться. В итоге к Аларкону подъезжали уже в сумерках. Автобус медленно шел по дороге, тянувшейся по гребню скалистой гряды, и солнце уже почти село, и когда все увидели замок, то никто ничего не сказал – просто молча смотрели. Аларкон высился черным силуэтом на фоне небесного огня, обрисованный четко, словно тушью, – стена, зубцы, башни.

Аларкон – небольшое поселение в 192 км от Мадрида, в провинции Куэнка, знаменито в первую очередь своим замком, превращенным в парадор. Река Хукар делает здесь несколько красивых изгибов и течет в ущельях. Кроме парадора, можно осмотреть старинные улицы города и церковь.


– Это один из самых старых парадоров и вообще испанских замков, – негромко заговорила Регина, – ему около тринадцати веков. Аларкон возвели арабы в восьмом веке, и благодаря своему уникальному расположению в труднодоступной местности он прекрасно сохранился. Внизу, в ущелье, течет река Хукар, та же, что и в Куэнке, а дальше лежит водохранилище Аларкон. В двенадцатом веке замок перешел из рук мавров в руки испанцев, выдержав девятимесячную осаду короля Альфонсо; здесь жил знаменитый средневековый писатель, дон Хуан Мануэль, отличавшийся тем, что писал не на латыни, а на испанском. «Дорогое дорого, стоит дорого, хранить его дорого, потерять – еще дороже. Дешевое дешево, стоит дешево, потерять его дешево, да и вернуть недорого», – процитировала Регина. – Этот замок пережил много осад и мятежей, но одновременно он является центром искусства. Нам покажут прекрасное собрание картин и сокровищ Аларкона. Парадором он стал в две тысячи третьем году после ремонта, и реставраторы постарались сохранить как можно больше того, что веками восхищало живущих здесь людей.

Автобус проехал по древнему мосту над пропастью, вскарабкался по узкой и крутой улице городка, прильнувшего к замку, как рыба-прилипала к днищу корабля, и остановился.

– Здесь мы выходим, – сказала Регина, – заехать на машине во внутренний двор замка нельзя, нужно подниматься самим.

Стемнело, далеко внизу в ущелье шумел поток, колыхались в фонарном свете ветви цветущих каштанов. Ко входу в замок вела дорожка, вымощенная историческим булыжником, и журналисты потащили по ней жалобно подпрыгивающие чемоданы. В узком, как бутылочное горлышко, дворе гостей встретила высокая женщина и провела к стойке ресепшн, где всех быстро зарегистрировали и проводили в номера. Павел только оставил чемодан в своей комнате, мельком увидев кровать под балдахином, и спустился вниз, но выяснилось, что экскурсия переносится на завтрашний день.

– Так как вы приехали поздно, – на хорошем английском объяснила менеджер, – мы решили, что и замок, и город можно осмотреть завтра. Сейчас вы устали с дороги. В ресторане для вас накрыт ужин. Прошу.

Журналисты потянулись за Региной и менеджером, а Павел увидел, как Маша притормозила, и сделал вид, что разглядывает картину на стене. Он подождал, пока все уйдут, и подошел к Маше.

– Вот эта девушка, – объясняла Журавлева портье, демонстрируя фотографию Лизы. – Она здесь была в пресс-туре в конце февраля.

Приятный мужчина средних лет посмотрел на фотографию, подумал немного и кивнул:

– Да, я ее помню.
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Важнейшее правило искусства гласит, что оно не может подражать ничему другому, кроме правдоподобного.

Лопе де Вега

Ответ прозвучал так неожиданно – ни Маша, ни Павел не думали, что хоть кто-то припомнит Лизу, ведь вероятность так мала, – что даже не сразу сообразили, как действовать дальше.

– Вы точно помните? – произнес, наконец, Павел. – Именно ее?

Портье снова кивнул.

– Да, это был пресс-тур от этой же компании. – Он говорил красиво и гладко, словно дорожку стелил. – Я хорошо запомнил девушку. Она и ее спутник засиделись в ресторане, мой сын там работает официантом, и я ждал его, чтобы пойти домой.

– Спутник? – уточнил Павел, так как Маша, похоже, озадачилась настолько, что не в силах была задавать вопросы. – Это был русский, журналист из того же тура?

Портье развел руками:

– Боюсь, не могу вам этого сказать. Возможно, нет. Те журналисты вели себя довольно шумно и познакомились со всеми посетителями, что находились в ресторане. В конце февраля у нас не так много гостей, однако многие испанцы приезжают из окрестных городов в наш ресторан, чтобы поужинать. Девушку я припоминаю, а вот мужчину – нет.

– Возможно ли, что это был один из гостей?

– Не хочу вводить вас в заблуждение, синьор. Я не знаю.

Павел и Маша переглянулись.

– А как она выглядела? – спросила Журавлева. – Не была… – она поискала английское слово, – расстроенной?

– Наоборот, синьорита. Она все время смеялась, и мне показалось, что она очень счастлива. Я помню, как она улыбалась, когда утром группа выписывалась из отеля. – К стойке подошла немецкая семейная пара, и портье, словно извиняясь, улыбнулся Маше: – Что-нибудь еще, синьорита?

– Нет, – сказала она, – благодарю вас. Спасибо.

Они отошли от стойки и остановились.

– Значит, она была здесь, – негромко произнес Павел, – с каким-то мужчиной. И, скорее всего, это и был страстный – как там его?

– Хулио, – подсказала Маша.

– Да, страстный незнакомец Хулио. Может, именно здесь она с ним и познакомилась?

– Тогда почему проделала весь путь, а не осталась сразу?

– А если он поехал за ней? Ты ведь подозреваешь криминал. Может, он начал ее обрабатывать, ну и покатил следом…

– Вот вы где! – раздался рядом голос Регины, и заговорщики вздрогнули и повернулись к гиду. – Мы вас ждем.

– Простите, – вздохнул Павел, – мы с госпожой Журавлевой заспорили, Ренессанс это или нет, – и он, не глядя, ткнул в ближайшую картину.

– Ну что вы, – вежливо сказала Регина, – это Антони Тапиес, известный живописец двадцатого века. Картина, на которую вы указываете, – репродукция, однако в Аларконе есть несколько его оригиналов. Он, кажется, даже в добром здравии, живет в Барселоне, хотя ему уже далеко за восемьдесят. Каталонский почитатель абстрактного искусства.

Павел молча посмотрел на выбранную им картину: там на бежевом фоне имелось неаккуратное коричневое пятно, а над ним – несколько черных пятен, поменьше. Чистый Ренессанс, что и говорить.

– Теперь вы пойдете ужинать? – осведомилась Регина.

Блудные журналисты поплелись следом за нею в ресторан, как овцы за добрым пастухом.

Ресторанный зал производил впечатление. Когда-то здесь пировали мавры, потом испанцы, а теперь вот – туристы. Под высокими сводами стояли покрытые красными скатертями столы, и красные стулья выстроились вдоль них, словно королевская гвардия на параде. Для Маши и Павла оставили два места, причем рядом, – невольное соблюдение конспирации в приятном ключе.

Кухня Аларкона, как объяснила Регина, использует очень старые рецепты региона Ла-Манча, а шеф-повар добавляет свои штрихи. Так как туристов нынче в отеле было не очень много, журналистам не подали стандартный ужин на всех, а предложили выбирать по меню – и Павел заказал стейк из оленины с орехами, а Маша – зайчатину с чечевицей.

– Переваривать это, наверное, довольно трудно, – заметила она, закрывая меню, чтобы еще чем-нибудь не соблазниться, – но я рискну. – И добавила, помолчав: – Я рада, что мы сдвинулись с мертвой точки.

– Но ведь ничего не выяснили, – возразил Павел.

– Знаешь, мне это сейчас почему-то не так важно. То, что портье вспомнил Лизу, меня… вдохновило. Я понимаю, что это иррационально, и информации мы почти не получили, однако у меня такое чувство, будто теперь все сложится хорошо.

Павел промолчал.

Он знал цену этому самообману и не хотел говорить Маше, что она подпала под власть иллюзии. Тем больнее будет, когда выяснится правда, но сейчас Павел не мог и не хотел объяснять, что Маша ошибается, так радуясь крохам сведений, по сути, бесполезных. Пускай. Кто он такой, чтобы лезть ей в душу?


Маша открыла глаза и не сразу поняла, почему будильник пиликает, когда еще темно. В предыдущие утра она просыпалась от света, льющегося в окна, так как всегда оставляла шторы открытыми. Сейчас в комнате царил нежный полумрак, и лишь полежав минутку и вспомнив, что к чему, Маша сообразила: окно прорублено в толстой стене – подоконник шириной в метр, а то и больше. Она выбралась из кровати, проползла по подушкам к окну и выглянула. Головокружительный обрыв, лазурная лента Хукара, бледно-голубое небо над желто-зелеными холмами. Краски не били в глаза, а успокаивали. Невозможно представить, что на эти стены с ором лезла целая армия, дабы отбить клочок земли – как там говорится – к вящей славе Божией?..

Маша побрела в туалет и там оценила испанское чувство юмора: часть стены напротив унитаза не была покрыта плиткой, строители оставили все как есть. И теперь гость парадора, сидя на толчке, мог вдумчиво изучать кладку восьмого века и связующий раствор. Что-то в этом было настолько жизнеутверждающее, что Маша засмеялась и пошла умываться.

После легкого – по испанским меркам, а по русским, так полноценного, – завтрака гостей провели по парадору. Собрание картин Машу почти не заинтересовало, а живая история, которой просто дышали эти стены, – очень. Здесь дух захватывало от высоты и видов, которые открывались со стен и башен. Потом группа прошлась по городку, населенному в основном служащими, работавшими в парадоре, ремесленниками, изготавливавшими сувениры, и полудикими кошками. Кошки валялись, свесив хвосты с черепичных крыш, настороженно выглядывали из-за горшков с цветами и сосредоточенно рылись в мусорных ящиках. Словом, жизнь кипела.

Павел не подходил к Маше и не заговаривал о вчерашнем, но и без этого было ясно, что с мертвой точки они сдвинулись. Если портье вспомнил Лизу, есть шанс, что ее вспомнит кто-нибудь еще – и, возможно, этот кто-нибудь как следует разглядел ее спутника.

Но теперь Маша не сомневалась: Лизка точно влюбилась. Влюбилась, глупенькая, и полетела как мотылек на свет. Кто был этот человек? И чего на самом деле он хотел от Машиной сестры?..

Экскурсия по городу закончилась довольно быстро, так как предстоял длинный перегон.

– Сегодня мы с вами будем ехать долго, – сказала Регина, когда погрузились в автобус. – Мы спускаемся на юг, в Андалузию, и ночь проведем в парадоре де Гранада. Он расположен совсем рядом со знаменитым архитектурно-садовым комплексом, о котором вы наверняка слышали, – Альгамброй.

– А мы туда пойдем? – спросила Инна.

– Да, для гостей парадора вход открыт, – кивнула Регина. – По пути мы сделаем несколько небольших остановок, чтобы вы могли размяться и отдохнуть, и пообедаем в Вальдепеньясе. Если вам нужна остановка – например, сходить в туалет, – не стесняйтесь, подходите, и Алехандро остановит на заправке.

Водитель, услышав свое имя, поднял большой палец, хотя и не знал, о чем речь, и журналисты засмеялись.

– Если вам будет интересно узнать о местах, мимо которых мы проезжаем, задавайте мне вопросы, – закончила Регина.

Маша вывернула шею, чтобы в последний раз посмотреть на Аларкон – в утреннем свете он казался еще более величественным, чем вчера, – и открыла блокнот, не собираясь терять время даром. Поиски поисками, а статью все равно придется сдавать.


Ехали весело; к этому моменту все уже успели передружиться, а спать, как после вчерашнего обеда, никому не хотелось, поэтому сползлись ближе к середине автобуса и травили байки. Даже Павел, до тех пор все-таки державшийся в стороне, оттаял и рассказал, как ездили в седьмом классе в трудовой лагерь собирать клубнику и черешню, а потом отстали от автобуса и возвращались домой на «стопнутом» паровозе. Вяземский позавидовал – дескать, их-то посылали в основном на картошку, которую с борозды не пожуешь, – и рассказал в ответ байку, в которой фигурировал начальник пионерлагеря, два плененных голубя и очень длинный огурец.

– На картошку мы тоже мотались, но тогда совсем не то было, не седьмой класс. Вино, девушки… какие там паровозы, – задумчиво сообщил Санников, и Маша вдруг насторожилась.

Какая, черт его побери, картошка? Какие девушки? На картошку ездят в институтах осенью, вместо учебы, но так-то ездят студенты – а охранник Санников утверждал, что даже техникум не закончил! Может, конечно, их от техникума послали в совхоз, но что-то Маша сомневалась. Ей снова начало казаться, будто она Павла где-то видела или встречала, и она сидела, слушала, как другие перебивают друг друга, стремясь выложить забавные воспоминания, и перебирала варианты.

Журналистская тусовка? Нет. В пресс-тур она с Павлом точно не ездила, такие люди не забываются. Сегодня он надел зачем-то обычные очки, не солнечные, почти круглые, как у Гарри Поттера, и с довольно толстыми стеклами – а Маша и не подозревала, что у него плохое зрение! Такого типа в очках она не забыла бы ни за что. Сотрудник из дружественного издательства? Сейчас он работает в «Утре», где у Маши знакомых нет, но мало ли где трудился раньше. Она мучительно пыталась вспомнить – так вспоминаешь имя актера, которого вроде бы знаешь, но в мозгах затор, – а тут имя у Маши имелось, зато не имелось биографии.

Биография. Когда появится вай-фай – в парадоре должен быть, – нужно просто посмотреть в Интернете, чем он славен, этот Павел Санников.

Дорога до Вальдепеньяса, где по плану значился обед, пролетела незаметно; журналистов завезли в придорожный ресторан – в сам город заезжать не стали, хотя кто-то и посетовал, что там, дескать, торчит самая большая мельница в мире. Мельницу не увидели, зато плотно и со вкусом засели в ресторане, где молодые стремительные официанты наливали вино с местных виноградников, густое, темное и сладкое, как тоска от добрых воспоминаний.

Павел уничтожил свою порцию подозрительно быстро, взял бокал с вином и куда-то ушел – Маша подозревала, обозреть окрестности. Виды здесь повсюду открывались отличные. Выждав для приличия минут пять, она вышла за ним.

Санников отыскался на террасе – поставил на перила бокал и смотрел на долину – ну просто рекламный кадр. Из открытых дверей ресторана доносился смех, негромкая музыка и звяканье посуды, по шоссе с шорохом летели машины, и вокруг было так ярко, что Маша тут же надела очки. Павел повернулся к ней.

– Я подумал, что ты не показала мне то письмо.

– Присланное Лизой? – сообразила Маша.

– Ну да. Хорошо бы его посмотреть. Если, конечно, ты мне позволишь.

– Почему это я не буду тебе позволять?

– Ну, я ведь телохранитель, – усмехнулся Павел, – и к тому же читать не умею.

– Паш, – сказала Маша, впервые так его назвав, – по-моему, шутка устарела, тебе не кажется? Или ты хочешь прямо сейчас выставить мне счет и очертить круг обязанностей?

– Нет, не хочу. Я просто не желаю лезть не в свое дело.

– Ты временами как-то… излишне деликатен.

– Да? – удивился Санников. – Не заметил… Тогда покажи мне это письмо.

– Вечером, ладно? Оно у меня в ноутбуке.

– Ладно.

Они постояли молча; Маша облокотилась о перила, свесив ладони и ими помахивая, и смотрела на одинокий мак на склоне. Где его апокалиптические товарищи…

– Жара, как летом, – задумчиво сказал Павел. – Пожалуй, и позагорать удастся не только на даче.

Маша вспомнила что-то такое – про жену и рассаду.

– Так ты дачный раб?

– Поневоле.

– А-а, не фанат вскапывания грядок? Правильно, дача нужна для вечеринок, гамака и шашлыка.

– Господь послал мне испытание, – провозгласил Павел, – я впервые слышу разумные речи, но толку-то!

Маша ехидно на него посмотрела: бритый череп отражал солнышко, как начищенный медный чан.

– Ты голову не напечешь? Зачем ты ее вообще бреешь? Или ты лысый?

– Не лысый, но начинал лысеть, у нас в семье это рано, – ответил он охотно. – Отец в тридцать два уже с залысинами ходил, и я решил не дожидаться этой печальной участи. А несколько лет назад у меня была шевелюра, как у Купидона, вьющаяся. Я был похож на хиппи или рок-звезду. Можешь себе представить этот кошмар?

– Могу, – сказала Маша и тут же себе представила – темные вьющиеся волосы (щетина-то у него темная!), и в очках действительно рок-звезда, а без очков – хиппи. Она прищурилась. В очках, темные волосы собраны в хвост, и…

И тут она его узнала.
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Человеку рождение не прибавляет заслуг и не отнимает их у него, ибо оно не зависит от его воли, но за свои поступки, как хорошие, так и дурные, он полностью отвечает сам.

Лопе де Вега

Павел понял это сразу – она дернулась, выпрямилась, вцепилась в перила, да так, что чуть не опрокинула бокал, и молча смотрела из-под своих модных очков. Санников тоже смотрел – с любопытством и непонятным облегчением.

После длинной паузы Маша сказала:

– Так это ты.

– Это я, – подтвердил Павел очевидный факт.

– Это ты несколько лет назад написал статью про генерала Пономарева, и это тебя потом обвинили в клевете. Я права?

– Ну да, – подтвердил он беззаботно.

– Так вот… что с тобой случилось дальше, – пробормотала Маша и оглядела его снизу доверху, словно оценивая, и Павел внезапно разозлился.

– А что, – спросил он, стиснув зубы, – в таком виде – опального журналюги – я тебя не устраиваю? Контракт разорван?

– При чем тут контракт? – Маша изумилась так искренне, что Павел даже испытал некоторое чувство вины. – Но почему ты мне не сказал? Ладно, остальным можно не трепаться, но мне почему?

– А смысл? – Санников пожал плечами и отвернулся. – Это в прошлом.

– Такие вещи не бывают в прошлом, – отчеканила Маша, и он внезапно посмотрел на нее с новым интересом. Она стояла, невысокая, ладненькая, в своих обтягивающих джинсиках и майке с какой-то смешной рожицей, и Павел словно увидел эту девушку заново – не такой, как в самолете, не такой, как пять минут назад. – То, что ты сделал… этим же можно гордиться! Да я тогда читала твою статью и восхищалась, и не верила, что кто-то решился… вот так! Это же и есть настоящая журналистика, но большинство из нас не имеют ни таланта, ни смелости так сделать, и я в том числе!

– Маш, – сказал он мягко, – ты сейчас говоришь, а я словно себя слышу, тогдашнего. Я вот такой же был идеалист.

– Ты хочешь сказать – дурак? – уточнила она. – И что я – дура, если так думаю. И пускай. Только я тогда решила, что если бы так могла, точно бы сделала. Я иногда встречаю подобные статьи, но… я училась в институте, и это был такой день, когда я твою прочла… отец незадолго до этого умер. И я… – она запнулась и махнула рукой. – Да ну, какая тебе разница. Ты просто… не понимаешь.

– Да нет, – сказал Павел, – все я прекрасно понимаю.


Он действительно был таким.

Еще во время учебы Павел Санников знал, что хочет стать политическим или военным корреспондентом – и, пожалуй, все-таки военным. У него было много друзей, прошедших горячие точки, возвратившихся из Афганистана, из Чечни с пустотой вместо глаз и сердца, и Павлу казалось, что если кто-то правильно напишет про эту пустоту, может быть, это спасет кого-то другого. Он учился как одержимый, он заводил знакомства, он делал карьеру не ради карьеры, а ради результата, который она приносит – того выплеска острой, горькой правды, что заползает под веки и не дает тебе отвернуться. На последнем курсе университета Павел уже работал в крупном еженедельнике, который печатал его короткие заметки – пока еще короткие, пока еще не на первых страницах. Но лиха беда начало! Тогда же он влюбился в Ирину и женился на ней, она вила гнездо, приговаривая, что вышла за самого перспективного журналиста России, и смотрела на него большими влажными глазами, и Павел от этого взгляда млел.

Потом он впервые поехал в горячую точку. Это оказалось совсем не так, как на видео и страницах газет, не так, как на фото в Интернете. Никакие фотографии, никакие видеозаписи, никакие слова не могут передать то, что там происходит. Павлу сразу стало мучительно не хватать слов, потому что для некоторых вещей их просто не существует в языке. Как описать трупик ребенка, лежащий у дороги, по которой едет тяжелая техника? Бабку с козой, поносящую проходящих мимо солдат? И этих солдат – здоровенных молодых парней, в чью кожу въелся порох и которые по ночам пишут письма матерям и возлюбленным – а возлюбленные их уже не дождались?..

Это оказалось так просто и так громадно, что Павел некоторое время ходил с открытой душой, пытаясь вылезти, выплыть из захлестнувшего его вала настоящей войны, а потом напился с ребятами водки и взглянул на этот мир уже более привычным взором – настолько, чтобы суметь о нем написать.

Он видел последствия терактов в Грозном, Кизляре, Буденновске. Он видел, как отвечают огнем на атаки сверху, и знал, как пахнет земля, на которую пролили кровь. Через некоторое время он думал об этом без надрыва, без пафоса, как про обыденное, вроде чистки картошки или тех же дачных забав – иначе и свихнуться недолго. И то, что человек ко всему, оказывается, привыкает, – даже к тому, к чему не должен бы, – позволило Павлу говорить, наконец, об этом так, как он хотел.

Его статьи переместились на первые страницы, потом Павлу сделал предложение другой таблоид, и в этот таблоид он перешел. Там платили уже немного другие деньги, там можно было составить себе репутацию, если не особо отходить от генеральной линии партии: газета финансировалась «сверху». Впрочем, долгое время Павла это не интересовало: он писал о войне, о простых ребятах, которые туда отправляются, и о том, какая все-таки это гадость и пошлость – война. Это считалось свободой слова, а на опасную территорию Санников не заходил – не потому, что опасался, а потому, что не думал о ее существовании.

Затем в жизни Павла появился генерал Пономарев.

Генерал оказался прекрасной личностью, делавшей на войне деньги. Всю историю Павел вспоминать не любил, но получилось так, что в руки военного корреспондента попали бумаги, удостоверяющие, что Пономарев продает чеченцам оружие. Вот так просто, за хорошие деньги, и этим оружием потом убивают наших русских парней. Для идеалиста, которым Павел, ко всеобщему удивлению, продолжал оставаться, это было как удар под дых.

К тому моменту его отношения с Ириной слегка разладились – ее раздражало, что муж редко появляется в Москве, а когда появляется, говорит в основном о каких-то кошмарах и не желает возить рассаду на дачу, – таблоид заскучал, главный редактор «не подумал», и статья Павла Санникова о хищениях генерала Пономарева украсила первую страницу и еще немного вторую.

Павел Санников всегда был Робин Гудом.

Он понятия не имел, что все это может… закончиться.


Из ресторана по-прежнему доносилась музыка и громкие голоса, а Павел с Машей молчали. Потом Санников взял бокал и допил вино – оно уже успело согреться и на вкус показалось очень сладким и каким-то противным. Маша покачала головой, словно не зная, что еще добавить, но Павел тут же выяснил, что ошибся. Останавливаться Журавлева не собиралась.

– Слушай, – сказала она и сняла свои обсыпанные стразами очки. Совсем близко Павел увидел ее глаза, большие и зеленые, – я вот тогда не поняла и сейчас не могу понять. А почему ты не стал бороться? Видно же было, что ты прав, а тот – нет.

Павел молчал.

Не говорить же ей, что ради себя он не смог, не захотел, не потянул, а ради кого-то еще… Не для кого было.

Если бы у него была тогда женщина, ради которой стоило зубами путь себе выгрызать, тогда он, наверное, выгрыз бы. Или пал смертью храбрых, как Листьев, с пулей в башке, в собственном подъезде. Но такой женщины не было. Он-то, дурак, думал, что его жена – именно такая, что ее олений взгляд обещает преданность до гроба и отвагу жены декабриста, а оказалось – ошибся.

Ничего в ней не имелось от жены декабриста.

Она сразу начала его пилить, что он все сделал не так и нужно было как-то по-другому. Ходить, вымаливать, просить за себя (не умел он никогда в жизни за себя просить!), требовать, скандалить. Тогда бы, наверное, что-то наладилось. Но он не смог, он и понять-то не сумел, как и почему она считает, что он неправ – а она считала!

– Ты разве не понимаешь, против кого можно ходить, а против кого нет? – говорила Ирина, и лицо у нее становилось узкое и злое. – Ты бы еще президента в таком ключе описал! Паша, чем ты думал, скажи мне?!

Он думал тем, чем приучили с детства, – головой. Он думал, что если напишет сейчас вот это, истинное, искреннее, то, может, в огромной стране, которую не понимают не только иностранцы – даже в ней живущие не всегда понимают! – станет чуточку светлее и легче. Может, не улучшится жизнь шахтеров и врачей, а может, и улучшится, потому что он, Павел Санников, написал правду о человеке, перешедшем границы дозволенного. Он все время помнил этот рассказ Рэя Брэдбери – «И грянул гром». Павел помнил, что может случиться с миром из-за одной раздавленной бабочки.

«Я напишу это сейчас, и, возможно, где-то в далеком будущем мой внук, который вымахает под два метра на радость дедушке, вечером спокойно вернется домой, и долбаные гопники не сломают ему руку. Я напишу это сейчас, и в районную больницу в Новгородской области завезут аппарат искусственного дыхания, и он спасет жизнь девушке восемнадцати лет, студентке юрфака. Я напишу это сейчас, и завтра кто-то одумается и не начнет воровать, убивать, грабить, потому что поймет: за это приходит возмездие. Оно настигает всех, даже самых сильных, самых великих».

Он был идеалистом, Павел Санников.

До того дня, как вышла статья.

Она вышла, и Павел Санников – идеалист, мечтатель, борец за родину – как журналист закончился.

Вдруг оказалось, что упомянутая в статье личность – давний друг президента, в детстве они мяч по лужайке гоняли, что ли. И не в президенте дело, а в том, что в статье – сплошное вранье, вот вам доказательства обратного, вот и вот. От доказательств разило фабричным душком, свидетели ненатурально улыбались, похохатывали и ласково журили непутевого журналиста, не разобравшегося в ситуации. Главный герой статьи выступил с опровержением на Центральном телевидении, вид имел при этом добрый и сочувствующий и говорил, что конечно, конечно, каждый может ошибиться. Газету придавили сверху, редактор, вымученно улыбаясь, выдал три абзаца извинений, а Павлу поведал по секрету, что после того, как погасли злые глаза камер, герой статьи произнес: «Этот человек в журналистике больше работать не будет».

Редактору пришлось Павла уволить, и некоторое время он скитался по редакциям, приносил резюме, чего мог и не делать, так как в том году его каждая собака знала, и собирался просто работать дальше. Просто работать ему не дали – редакторы разводили руками, говорили: «Ты же понимаешь», – и он шел дальше, дальше. Пока не уперся.

Закончились столичные газеты и журналы, даже до питерских зараза доползла, а ехать в Самару работать корреспондентом газеты «Волжская коммуна» Санников считал невозможным.

И тогда он вдруг, в одну минуту, словно сгорел. Он разуверился в справедливости и гласности, в свободе слова и в том, что перед титрами обязательно следует хеппи-энд. Все закончилось, титры потянулись, а хеппи-энда так и не произошло. Военные конфликты по-прежнему вспыхивали и тут, и там, война оставалась бизнесом для властей предержащих, и один-единственный корреспондент не мог – не хотел – не стал идти против этого.

Павел принял решение не вспоминать о произошедшем, оставить его позади. Он создал охранную фирму, задействовав демобилизованных ребят, которых знал по «старой» жизни. Уже несколько лет он работал и получал какие-то деньги, и его не особо интересовало, какие именно; но жена не уходила от него, и нужно было ее обеспечивать, потому что она сама работать не рвалась. Павлу стало все равно. Иногда Егор Ковальчук просил его написать статейку в «Утро», и Санников писал, но в этих статьях уже не пробуждалось ни капли былого огня. Слова были просто словами, а не стигматами, открывшимися на ладонях.

Все, что он делал раньше, было ради надежды. А потом ему доходчиво объяснили, что надежды не существует.

Но как рассказать это Маше Журавлевой? Да и зачем?

– Я, конечно, был прав, – медленно произнес Павел, – однако эта правда никому не требовалась. Я пробовал задействовать связи, добиться, чтобы дело передали в суд. Но никто не стал этим заниматься, и я отступил. Может, это и есть трусость, я не знаю. Просто я перестал видеть смысл.

– Ты сдался, – повторила Маша, и Санников не разозлился на нее. Она не понимала. Она не жила в его шкуре и не знала, что иногда разница между «сдаться» и «бессмысленно» отсутствует вовсе.

– Если тебе так проще, считай, что я сдался, – согласился Павел. Он не желал больше говорить с ней о том давнем случае – он давно сгинул в прошлом, как в зыбучих песках. – И если ты сочтешь морально неприемлемым вести со мной дела в дальнейшем, то, будь любезна, поставь в известность, когда точно решишь.

Он прихватил бокал и пошел обратно в ресторан, вроде бы оставив последнее слово за собой, но при этом чувствуя себя гадко. Маша осталась стоять у перил.


Остаток пути до Гранады Маша молчала, устроившись на своем месте и сделав вид, что спит. Но она не спала, а думала, изредка открывая глаза, чтобы посмотреть на сменяющиеся пейзажи. Дорога шла по фактически нежилой местности, а потому кругом простиралась природа, природа и еще раз природа. Автобус нырял в туннели, закладывал лихие виражи на серпантине и притормаживал, разъезжаясь на сложных участках со встречными машинами.

Маша думала о том, что наговорила Павлу, и испытывала острое чувство вины.

Она ведь ничего о нем не знает, а обвинений накидала столько, будто оба они – пожилые супруги, в миллионный раз собачащиеся за то, кто должен выносить мусор. Откуда ей знать, что он делал, а чего не делал? Она знала эту историю только по газетам и сетевым заметкам. Она уже почти забыла ее – не зря ведь не вспомнила Павла сразу. И вспомнила только потому, что он сказал про волосы…

Когда приехали в парадор де Гранада, уже темнело; Маша вышла из автобуса первой, дождалась, пока выйдет Павел, и, нимало не заботясь о том, что подумают коллеги, оттащила его в сторону, чтобы сказать:

– Извини.

– Ты меня тоже, – он снял очки и двумя пальцами потер переносицу. – Я не люблю об этом вспоминать. Какой мужик хочет помнить о проигрышах?

– Умный, – отрезала Маша, – и ты наверняка все помнишь.

Санников усмехнулся.

– А тебя не обмануть.

– Извини, и… я не буду затрагивать эту тему, если ты не хочешь. Но если захочешь…

Он помолчал и, бросив:

– Может быть, – пошел за чемоданом. Примирение состоялось, и Маше стало гораздо легче.

Черт с ним, с прошлым охранника Санникова – хотя по сути никакой он не охранник, а журналист-еретик. И то, что он не из непонятной касты водителей, дворников и продавцов в палатках – людей без образования, чей труд Маша уважала, но общего у нее с ними имелось мало, – ее обрадовало. Впрочем, она с самого начала подозревала, что если даже корочек о высшем у Санникова нет, он, по меньшей мере, начитан.

Буссенар. Все дело в Буссенаре.

Улыбаясь, Маша пошла следом за остальными в парадор.

Дворец пятнадцатого века вплотную примыкал к знаменитым садам Альгамбры, и хотя внутри он оказался гораздо более осовременен, чем Аларкон и парадор де Толедо, это искупалось необычностью места и особой атмосферой. Маше приглянулись галереи над внутренним двориком и стоявшие в коридорах деревянные кресла с высокими резными спинками. Номер тут смотрелся как стандартная комната в трех– или четырехзвездочном отеле – просторный, светлый, с современной мебелью и тяжелыми полотенцами, аккуратно сложенными на кровати.

Гранада – столица провинции Гранада в составе автономного сообщества Андалузия. Известна как иберское и финикийское поселение Илиберра еще с 500 года до н. э. Самая популярная достопримечательность – архитектурный ансамбль Альгамбра. Кроме него, можно осмотреть Альбасийн – древний жилой квартал мавров, средневековые стены и сады Хенералифе, бывшие летней резиденцией калифов.


Зато ужинали на воздухе, во внутреннем дворе парадора, под вьющимся виноградом и среди золотых фонариков. Принимающая сторона – представитель от парадора, назвавшийся Диего Торресом, мужчина лет тридцати в строгом костюме, – говорил на оксфордском английском и сидел за столом вместе со всеми. А потому лекцию пришлось слушать, хотелось этого журналистам или нет. Впрочем, большинству хотелось, и Диего, пересыпая – для колориту, не иначе! – свою речь испанскими фразочками, рассказывал о смешении народов, о том, как в Гранаде соединяется христианское с арабским, и о поэтах, художниках и прочих творческих личностях, весьма уважавших Альгамбру – одну из самых больших и восхитительных крепостей в истории человечества.

– Мы рады, что вы приехали сюда, – сказал синьор Торрес. – Андалузия – прекрасный и свободный край, а Гранада и Альгамбра – жемчуг в этой раковине. И я желаю, чтобы ваше путешествие прошло так, чтобы вы его запомнили. В России знают Сервантеса?

Журналисты зафыркали – дескать, за кого вы нас принимаете, и Торрес засмеялся.

– El que lee mucho y anda mucho, ve mucho y sabe mucho – так он говорил. Тот, кто много читает и много ходит, много видит и много знает. La libertad es uno de los más preciados dones que a los hombres dieran los cielos. Свобода – это один из самых драгоценных даров, которые небеса преподнесли людям. Сейчас у вас, конечно, программа, но на самом деле вы свободны. Завтра вы увидите Альгамбру, увидите Гранаду, и постарайтесь запомнить это. Испания – свободная земля, и она щедро делится этой особенностью с любым гостем, который того захочет.
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Быть легковерным – глупо и опасно,

И легковерье – это путь страданий.

Но видеть без разумных оснований

Вокруг обман – не менее ужасно.

Лопе де Вега

После ужина, когда все разошлись по номерам, Маша постучалась в комнату к Павлу. Тот открыл сразу и кивнул:

– Заходи.

Маша поставила принесенный ноутбук на стол и открыла его; пока он загружался, спросила:

– Как думаешь, сходить к портье сейчас или утром?

– Можно спуститься немного попозже. – Павел сел на край кровати. – Чтобы наши коллеги точно заснули.

– Теперь я понимаю, откуда твоя паранойя, – мрачно заметила Маша.

– Приятно, что по дороге понимания мы продвинулись.

Она помолчала, оценивая ситуацию, решила, что безопасно, и спросила:

– Так что ты на самом деле заканчивал?

– Журфак МГУ.

– Солидно.

– И вышло боком, – усмехнулся он, но без жалости к себе, без рисовки. Просто усталый человек философствует на темы былого. – Все, загрузилось. Покажи мне это письмо.

– Сейчас. – Маша несколько раз кликнула «мышкой» и открыла нужный документ. – Вот.

– Угу. – Павел снял ноутбук со стола, поставил на колени и принялся читать; Маша присела рядом и тоже читала, хотя знала текст наизусть.

«Дорогая сестра!

Прости, что отсылаю тебе такое письмо, но у меня очень мало времени. Со мною случилось невероятное: я влюбилась, и это на всю жизнь. Хулио – самый лучший человек на свете, и я хочу выйти за него замуж и родить от него пятерых детей. Одна маленькая проблема: он желает обладать мною безраздельно, а потому запрещает мне контакты с моей прежней семьей. Это очень грустно, но ради его любви я готова на все! Пожалуйста, не ищи меня и не волнуйся, со мной все хорошо. Возможно, однажды я дам знать о себе и познакомлю тебя с Хулио, и ты поймешь, ради кого я так поступила!

Обнимаю, целую, Лиза».

– «Обладать мною безраздельно»? – процитировал Павел с убийственной иронией. – Что, кто-то еще так пишет?

– Это меня тоже насторожило, – кивнула Маша. – Лиза выражается совсем в другом стиле. И вот это еще – она обращается только ко мне и ни слова не говорит о маме. Лиза бы составила письмо для нас обеих, даже если очень торопилась бы. Поэтому я и решила, что е-мейл отправил кто-то другой.

– Одна неувязка, – заметил Санников, – если это писал пламенный Хулио, что же он так хорошо говорит по-русски?

– Может, он учился в РУДН по обмену? Может, у него русская бабушка? Я не знаю. Но я уверена, что сочиняла это не Лиза.

– Маш, – сказал Павел и снял свои почти круглые очки; его лицо было так близко, что Маша чувствовала ровное дыхание. – Давай я скажу тебе откровенно. Вероятность, что твоя сестра жива, – очень мала.

– Я знаю. – Она посмотрела на ковер, на стол, на экран ноутбука. – Я все время об этом думаю. Думаю, что Лиза никогда бы не написала такое письмо сама, но и без боя не далась бы. Если дело в любви, она сообщила бы так, чтоб мы действительно не беспокоились.

– Тебе придется объяснять это маме.

Маша сглотнула.

– Я готова ей объяснить, когда… когда я буду точно знать, что случилось. Хотя бы это я могу для Лизы сделать.

– Если тебе потребуется поддержка, то я готов ее оказать.

Маша даже рот приоткрыла – вот чего она не ожидала от Павла, так это подобного предложения.

– Слушай, тебе совершенно необязательно это делать. Мы ведь едва знакомы, и если что…

– Во-первых, – перебил ее Санников, – это «если что» еще не наступило. Остается вероятность, что мы обнаружим твою сестру или хотя бы поймем, куда она делась. Во-вторых, если новости окажутся печальными, я хотя бы объясню тебе, как их преподносить. Несколько раз я ходил с друзьями, которым нужно было… рассказать родителям других друзей, как они погибли. Это непростая задача. И с ней не все хорошо справляются.

Маша молчала.

Она думала о том, как ей хочется, чтобы Лиза осталась жива – и как ей хочется, чтобы человек, сидящий сейчас рядом с нею, был… свободен.

Этот синьор Торрес так хорошо говорил о свободе, равенстве и братстве сегодня за столом, что Маша представила себе на минутку, как все могло бы быть. Она шла после ужина к Павлу, несла под мышкой ноутбук и представляла. Если бы у нее не имелось в закромах Вольдемара (впрочем, и так ясно, что Вольдемар однажды в ее жизни благополучно закончится), а у охранника Санникова – жены и рассады. Если бы они оказались свободными людьми, встретившимися в пресс-туре и заинтересовавшимися друг другом. Интересуется ли ею Павел, Маша не знала, а вот она им – даже очень. Что она бы сделала тогда?

Ну, излишней скромностью Маша не страдала никогда: ее мама научила, что скромность – это, конечно, прекрасно, до тех пор, пока ты не видишь перед собою то, что действительно желаешь получить. И тогда, взвесив это желаемое на весах совести, решай: на что именно ты пойдешь, дабы оно стало твоим?

Маша очень хотела бы заполучить Павла Санникова в свое полное и безраздельное пользование.

Она вообще ничего о нем не знала, кроме того, что однажды он уже мелькал на периферии ее жизни, и тогда она думала о нем как о герое, а теперь вот едва узнала. Он знала, что он женат, что он попытался однажды быть борцом за честность, и сгинул в безвестности – а до этого писал такие статьи о войне, что скулы сводило. И этого для Маши оказалось достаточно, чтобы ее совесть и скромность кивнули и отошли в сторонку.

Маша Журавлева больше не стала думать о том, что правильно, что неправильно, и вообще, так неприлично и не полагается. Маша Журавлева взяла ноутбук, поставила его на пол, чтобы не мешал, и поцеловала Павла Санникова.


Альгамбра обнимала своих гостей широкими рукавами аллей, манила журчанием воды в каскадах, зачаровывала арабской вязью на фасадах легких, словно в облака летящих зданий. Настоящее чудо, сохранившееся в сердце католической Испании после изгнания мавров и пережившее смены правительств и эпох. Сейчас, в начале мая, безжалостное солнце еще не успело изгнать изумрудную краску из листвы, и Альгамбра казалась хорошенькой молоденькой девушкой, вышедшей прогуляться на улицу. Тенистые сады, внутренние дворики, изразцы, фонтаны, стройные колонны и узорчатые окна – все протягивала Альгамбра на раскрытых ладонях, и можно было взять это осторожно и с восхищением рассмотреть. Кипарисовые аллеи уходили вдаль, апельсиновые рощицы благоухали, над цветущими клумбами вились пчелы – и надо всем этим вставала четко обрисованная и оттого словно ненастоящая мощь горных вершин Сьерра-Невада.

Альгамбра – архитектурно-парковый ансамбль, ныне – музей исламской архитектуры, основное строительство которого началось в XIII веке. В состав комплекса входили мечети, жилые дома, бани, сады, склады, кладбище; многое из этого сохранилось до сих пор. Часы работы: с 16 октября по 15 марта 8.30–18.00, по пятницам и субботам до 21.30; с 16 марта по 15 октября 8.30–20.00, в вечернее время, кроме воскресенья и понедельника, 22.00–23.30. Цена билета: 13€, только сады 7€, дети до 2 лет бесплатно.


Маша бродила за группой подобно сонной мухе и пару раз отстала на повороте. В третий раз Володя Вяземский притормозил, дождался ее и полюбопытствовал:

– Ты что, плохо себя чувствуешь, Мария?

– Не-ет, – протянула Маша хриплым грешным голосом, – я себя чувствую очень хорошо. Я просто не выспалась.

– С чего бы это?

– Работу делала срочную, – соврала она.

«Срочная работа» – на самом деле Павел Санников – бодро вышагивала в голове журналистского стада, рядом с Региной, оживленно рассказывавшей. И как назло, нынешним утром Павел выглядел так, будто спал часов восемь, не меньше. Но Маша точно знала, что он не спал.

– Кто же с собой возит работу в отпуск? – удивился Вяземский и слегка подтолкнул Машу вперед, чтобы совсем не отстать от группы.

– Я вожу. Я ответственная.

– Иногда слишком. – И без перехода добавил: – Маша, приедем в Москву, сходишь со мной кофе выпить?

Она так удивилась, что спросила первое, что пришло в голову:

– Зачем?

– Кофе выпить, – терпеливо повторил Вяземский. – Поговорить, посмеяться. Можно поужинать. Сходим?

– Володь, я… не уверена. – Ей не хотелось вот так ему отказывать, и Маша не понимала, он в шутку или всерьез, и с какими намерениями. – Я сейчас тебе пообещаю, а потом в Москве закручусь, и не получится, и выйдет неловко.

– А ты сходи со мной до Москвы.

– Ты же приглашаешь в Москве.

– Ну, сходи до.

Маша вздохнула.

– Не хочу ничего обещать.

– Я все понял, – засмеялся Вяземский, – когда девушка не хочет ничего обещать, это значит «нет».

– У тебя словарик, что ли, есть специальный?

– У меня есть жизненный опыт.

– Володь, – сказала Маша и тронула его за рукав, – я почти не спала и плохо соображаю. Давай потом об этом поговорим. А сейчас вот Регину послушаем, она что-то интересное, наверное, рассказывает. Давай?

– Давай я тебя пофотографирую лучше, – предложил необидчивый Вяземский, – вон у того фонтана. Ты сегодня прямо фотомодель.

– Да ладно, – протянула Маша.

– Я не вру. Ты в зеркало смотрелась?

Она чуть не сказала ему, что не смотрелась почти – не успела, успела только причесаться, высушить волосы феном и выбежать к завтраку, после того, как прокралась в свой номер часов в шесть утра, – но, к счастью, промолчала.

Она молчала всю ночь – они с Павлом едва парой слов перекинулись, потому что, как выяснилось, слова им оказались не нужны. Слова, которыми так хорошо пользоваться в повседневности, которыми зарабатываешь себе на кусок хлеба и пробиваешь дорогу в жизни, слова, на которые полагаешься и им веришь или не веришь, жонглируешь ими, как горящими факелами, – они совершенно не требовались в полутемном номере Санникова. Он не дал Маше никаких обещаний. Она не наговорила ему никаких глупостей. Они просто были вместе, не загромождая эту ночь разговорами и мыслями о будущем, и утром Маша была Павлу за это очень благодарна.

Потому что она не знает, как с ним быть. Потому что он тоже этого не знает.

И пусть все идет как идет.

Возможно, прошлой ночью они оказались вместе потому, что отчаянно нуждались в поддержке: она – из-за Лизы, он – из-за прошлого. Маша прекрасно представляла, какими болезненными могут быть воспоминания о событиях, которые заставляют мир пошатнуться. Даже такие здоровенные бугаи, как Санников, могут не устоять. Он и не устоял ведь. Или…

Да, ничего она о нем не знала.


– Регина, я хотела уточнить, – Света подняла руку, как школьница, – почему у нас такой маршрут странный?

– В смысле? – удивилась гид.

Автобус тащился по шоссе за натужно пыхтящим трактором и никак не мог обогнать его через двойную сплошную.

– Ну, мы сначала были недалеко от Мадрида, делали небольшие переезды, а теперь вот даже Гранаду осмотреть не успели…

– Мы осмотрим Валенсию. Дело в том, что пресс-тур сосредоточен на парадорах, мы показываем, рядом с какими прекрасными объектами расположены эти государственные гостиницы. Причем разными объектами. Туристические маршруты немного отличаются от нашего и обычно включают меньше парадоров и больше экскурсий, но вам мы хотим показать как можно больше. Мы видели Чинчон и Толедо, типичные города, созданные вестготами, а сегодня мы посмотрели Альгамбру – образец арабского искусства. Сейчас мы движемся вдоль берега на северо-восток, и здесь тоже расположено несколько парадоров, но я хочу, чтобы вы увидели Валенсию и затем – парадор де Тортоса.

– А какие гостиницы вдоль берега? – спросила Инна, и Регина охотно начала отвечать.

Павел слушал разговор в полудреме, а потом и вовсе заснул; ночь выдалась бурной и приятной, или – как там пишут в романах, что редактирует Маша? – феерической?..

Он по-прежнему не знал, что об этом всем думать, и потому думал обрывками, плававшими во сне, как разноцветные рыбы в аквариуме.

Как она узнала, что ему нужна?

Почему она ничего больше не спросила?

И что ему теперь делать?

Глупые вопросы. Ненужные. И потому Павел спал, забывая их один за другим.

Валенсия – третий по величине город Испании после Мадрида и Барселоны, основан римлянами в 138 году до н. э. В марте здесь проходит один из самых красочных праздников Испании – Фальяс.

В Валенсии есть аэропорт, куда можно добраться из России с пересадками.


Валенсия встретила журналистов какой-то особенной жарой, лотками, с которых торговали холодной орчатой – миндальным молоком, прекрасно утоляющим жажду, – запахом паэльи из-за дверей ресторанов и полчищами голубей, важно прогуливавшихся по раскаленным улицам.

– Их тут больше, чем на площади Сан-Марко, – заметил Вяземский, снимая голубей в десяти ракурсах – как будто в Москве ему мало. Конечно, особенные ведь голуби, вроде как иностранные.

– Голубь – птица способная, – отозвалась Маша, лихо закидывая косички за плечи. – Если есть места, где он может расплодиться и загадить, то он расплодится и загадит.

– Голубей стрелять хорошо, – буркнул Павел, и на него удивленно посмотрели. – Особенно ленивых и жирных, – добавил он для особо нежных.

– Как вы можете так говорить? – возмутилась Алла. Она все время возмущалась и выказывала неудовольствие. И кровати в парадорах ей не нравились, и переезды, то короткие, то длинные, и экскурсии не очень, и вот теперь гипотетический отстрел голубей. – Это ведь живые существа! К тому же голубь, Святой Дух, птица мира!

– О да, – согласился Павел, – мир всегда рад нагадить!

Алла фыркнула и отошла, а Вяземский захохотал.

Они стояли на Пласа-де-ла-Вирхен, площади Девы Марии, и ждали, пока Регина договорится с менеджером ресторана об обеде. Вернее, о ресторане давно договорились, но столы собирались накрыть внутри, а журналисты (в лице Аллы, в основном) пожелали сидеть снаружи. Доброжелательные испанцы быстро это уяснили и сейчас сдвигали столы на открытой веранде, чтобы принять гостей.

– А я уток стреляла, – сказала Маша, глядя, как Вяземский на карачках ползет за особо приглянувшимся ему голубем.

– Да ну? – Павлу очень хотелось погладить ее шею над вырезом футболки, потрогать косички, но он сдержался.

– Ага. Меня отец один раз на охоту взял и ружье дал подержать. Что-то взлетело, я пальнула, никуда не попала и отказалась дальше охотиться. Уточек жалко.

– Маш, – спросил Павел, – а где отец?

Она вздохнула:

– Он несколько лет назад умер. От сердечного приступа. Я только-только университет закончила…

– А мои в автокатастрофе разбились. Оба, – хмуро сообщил Павел. – Иногда я думаю – и хорошо. Это еще до той истории с Пономаревым. Не увидели, кем я стал.

– Да брось, – сказала Маша и повернулась к нему – на шее, на волосах ее безнаказанно хороводили солнечные зайчики. – Чего хорошего? Это раз, как говорил Эраст Фандорин. А два – ну кем ты стал? Наверняка как был собой, так и остался.

– Маша, – сказал Павел, – у меня к тебе один вопрос. Ты всегда говоришь то, что думаешь?

– Почти, – ответила она без улыбки.

– Я надеюсь, твой Вольдемар это ценит, – не сдержался Санников.

– Вольдема-ар? – протянула она насмешливо. – Он-то ценит, конечно. А потом догоняет меня и еще раз ценит. А твоя жена? Любит твою откровенность?

– А я с ней не откровенничаю, – бросил Павел.

Тут Маша сделала то, чего он никак не ожидал.

Она поднялась на цыпочки и деловито похлопала Санникова по бритой башке. Он так ошалел, что даже руку ее не перехватил. Маша же, удовлетворенная результатом, отступила на шаг и сказала задумчиво:

– Нет, не памятник.

– Ты… чего? – растерянно спросил у нее Павел, чувствуя себя не взрослым умным мужиком, прошедшим огонь, воду и медные трубы, а подростком, над которым подшучивает взрослая девушка.

– А ничего. Ты, Санников, играешь в памятник самому себе. Смотри, чтобы голуби гадить не начали. И если ты такой прямой и откровенный, то не надо мне вешать лапшу на уши. Можешь не пытаться произвести впечатление готическим настроением. То, что твои родители не видели, как ты влип, не означает, что это хорошо. Это очень плохо! – Голос ее зазвенел, и Маша сглотнула, чтобы справиться с собой. – Смерть – всегда плохо. Ну, может, Бен Ладен умер, это хорошо. А твои родители – если бы они были живы и тебя поддержали, ты бы, наверное, не играл сейчас в памятник.

То, что она его раскусила, так удивило Павла, что он замотал головой – будто бык, на корриде врезавшийся в стенку. Никто и никогда не говорил Санникову такого. Ни его боевые товарищи, не смыслившие в журналистике, ни журналисты, кропавшие по статеечке в день о заработке в социальных сетях – и не понимающие, зачем он полез куда не следует. У него не появилось за все эти годы такого друга, каким был раньше отец; а жена ему другом стать не могла, она считала, что ее святая обязанность – быть женой, только женой, и никем больше. Никто и никогда не устраивал Павлу головомойку, если он начинал… ныть. Все смотрели сочувственно и отходили на безопасное расстояние – а то вдруг зашибет ненароком. Никто не задумывался, что ему можно просто дать в морду, чтоб не страдал ерундой.

– Продолжай, – хрипло сказал Павел Маше.

– Я продолжу, – охотно согласилась она и посмотрела на Вяземского, который все так же ползал кругами. Голубь, за которым гонялся фотограф, наконец, смирился со своей печальной участью и теперь напоказ чистился. Регина махала рукой из-за составленных столов. – Если ты не против, я продолжу ночью. Где твоя паранойя с конспирацией?

И Павел подумал: вот, я должен получить эту женщину.

Я должен получить ее безраздельно и навсегда. И дело не в нескольких искренних фразах, не в ее тонкой шее и смешных косичках, не в ее ведьминских глазах. И даже не в том, что вчера ночью все получалось так легко, как будто их лепил – и оживлял – один и тот же скульптор. Дело в том, что с нею он сможет быть собой на полную катушку, и ему станет плевать, что и как с ним происходило раньше, потому что все, баста, нет никакого «раньше» – всегда есть только громадное и непостижимое «сейчас».

Сейчас он волен выбирать, с кем быть. Сейчас он уже не тот мальчик – Робин Гуд, и не тот сломанный мужик – опальный журналист, и даже не глава охранной фирмы, хотя фирма, конечно, никуда не делась. Но сейчас, с Машей Журавлевой, он – Павел Санников – такой, какой есть и каким она его видит, словно у нее для этого припасены специальные волшебные очки, и ему остается лишь остаток жизни молить любых богов, чтобы с ним она смогла полностью быть собой. Здесь и сейчас, и насовсем.

Слово «любовь» вдруг показалось Павлу слишком маленьким, чтобы говорить его Маше, и поэтому он ничего не сказал. Он улыбнулся, взял ее за руку и повел к столу.
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Когда душа к другой душе стремится,

Она ослеплена и не боится.

Лопе де Вега

В Валенсии, до отвала наевшись паэльи – исторически местного блюда, – прогулялись по улицам. Полюбовались на башни городской стены, зашли в собор Девы Марии, где стояла ее убранная шелками статуя, которую во время религиозных праздников носят по городу, а уже по возвращении к автобусу увидели двух девочек в национальных костюмах. Девчонки лет десяти-двенадцати важно вышагивали под присмотром родителей, высоко держали головы, украшенные традиционными прическами из мелких косичек. Солнечные блики играли на ткани их платьев, расшитой золотом и даже на вид тяжелой, и тонкое кружево лилось на плечи.

– Прически, как у принцессы Леи, – завороженно сказала Маша.

– Это во сколько же встали их мамы, чтобы такое заплести? – осведомилась у гида более практичная Карина.

– Мамы это не плетут, это делают профессионалы. Сложно без специальной подготовки заплести все так симметрично. – Регина кивнула на девочек. – Это фальеры, они участвуют в различных праздниках. Наверное, что-то в Ратуше отмечали, сегодня вроде бы по плану шествий нет. Прически местные, в большинстве случаев это не свои волосы, а накладки. К сожалению, праздник Фальяс, когда фальеры выступают, был девятнадцатого марта – поэтому всех их мы не увидим, а жаль. Их платья весят несколько килограммов, они сшиты из тяжелых тканей, вручную вышиты золотой нитью.

Кафедральный собор Валенсии – основная достопримечательность города, где хранится агатовая чаша, именуемая Святым Граалем. Часы работы: в летний период (с 20 марта по 31 октября) кафедральный собор Валенсии открыт для посещения с понедельника по субботу с 10.00 до 18.30 (касса закрывается в 17.30), по воскресеньям и праздникам – с 14.00 до 18.30 (касса закрывается в 17.30). В зимний период (с 1 ноября по 19 марта) собор открыт для посещения с понедельника по субботу с 10:00 до 17:30, по воскресеньям и праздникам – с 10.00 до 14.00 и с 17.00 до 17.30. Цена билета: 4.50€.


Журналисты проводили уходящих девочек жадными взглядами и щелчками фотоаппаратов.

Забравшись в автобус, Маша, наконец, снова подумала о Лизе. В парадоре де Гранада ее не вспомнили: утром Маша успела спросить портье, тот даже вызвал второго, который дежурил на той неделе, когда здесь была сестра, но мужчины разводили руками. Ни Лизу, ни ее спутника они не припоминали, а значит, снова тупик.

И даже то, что Павел оказался таким замечательным, не могло заглушить беспокойства.

Маша еще не думала о том, как поступит, если не узнает ничего о Лизе. Как вернуться домой и сказать маме, что не нашла сестру? Как вернуться и сказать, что… нашла?..

«Господи, – подумала Маша, натягивая на обгоревшие плечи джинсовую курточку – от кондиционера дуло, – если ты там есть, где-то за этим небом, сделай так, чтобы Лизка была жива.

Сделай так, чтобы она просто вляпалась в историю, из которой еще можно выпутаться. Чтобы она даже влюбилась в собственника Хулио, а е-мейл попросила отослать кого-то из коллег. Чтобы она отыскалась где-то здесь, в этой сияющей земле, и не неподвижной и мертвой – живой легкомысленной Лизкой. Живой.

Ты ведь знаешь, как я ее люблю и как защищала всю жизнь, а сейчас не могу ее найти, и меня бесит собственное бессилие. Ты ведь знаешь, какая она хорошая, веселая, пусть немного ветреная, но она никогда и никому не желала зла. Я что угодно сделаю, Господи. Я не стану больше никогда врать Вольдемару по мелочам, не буду прелюбодействовать и уводить мужей от жен, не буду даже об этом думать. Я готова отдать что угодно, лишь бы она оказалась жива».

Маша ехала, крепко зажмурившись, и шептала, шептала, шептала это так тихо, что никто не услышал.

Тортоса – город и муниципалитет, входит в провинцию Таррагона в составе автономного сообщества Каталония. Впервые упоминается в исторических документах во II веке до нашей эры. Основные достопримечательности – Старый город, замок и кафедральный собор.


До Тортосы добирались два с половиной часа, и в город въехали вместе с сумерками. Замок десятого века – парадор де Тортоса – увидели издалека: он господствовал над улицами и переулками, наблюдая за ними, словно воспитатель за неразумными детьми. Это была мощная крепость, построенная очередным завоевателем Абдерраманом, а потом обставленная и улучшенная грозными католическими баронами. Автобус долго всползал по дороге к стенам замка, и Маше казалось, что сверху вот-вот польется кипящая смола или полетят камни. Внизу золотистой змеей вилась река Эбро, и вставали в сгущающемся полумраке стены монастырей, соборов, старых дворцов и мечетей, оформленных в эклектическом стиле под забавным названием «мудехар».

Уставших от длинного переезда журналистов быстро расселили по номерам, сообщив, что ужин подадут через двадцать минут. Кое-кто решил сразу отправиться спать, а вот Маша к ужину вышла. Павел дожидался ее в холле, и вдвоем они подошли к ресепшн. Продемонстрированная женщине-портье фотография произвела неожиданный эффект.

– Конечно, я ее помню, – кивнула Исабель – такое имя значилось на бейджике. – Они арендовали машину.

– Они? – Павел весь подобрался, как гончая, жаждущая вцепиться в лису.

– Да, она и еще один человек из ее группы, – Исабель отвечала спокойно и доброжелательно. – Я запомнила их, потому что они сначала, кажется, ссорились. Я не уверена, они говорили по-русски. Затем эта девушка взяла машину на свое имя, и они со спутником уехали. Я дежурила в ночь, они возвратились очень поздно, она отдала мне ключи.

– Как поздно?

– Скорее рано, около четырех утра. Как, вы сказали, ее зовут? – Исабель склонилась над компьютером. – Элисабет Журавлева? В какой день это было?.. Да, все верно. Она взяла машину в двадцать два пятнадцать, а возвратила в три пятьдесят.

– Вы сдаете машины в аренду? – влезла в разговор Маша. – У вас же здесь отель, а не прокат…

– Все верно. И я так и сказала им, но они говорили, что уже слишком поздно, а такси их не устраивало. В подобных случаях у нас есть две машины, которыми мы пользуемся для нужд парадора. Это стоит довольно дорого и не прописано в наших услугах, но возможно. Они заплатили пятьдесят евро аренды в час.

Павел присвистнул и заметил по-русски:

– Не самая маленькая цена. В Испании обычно недорогая аренда машин, особенно если берешь надолго… Надеюсь, оно того стоило.

– Ты думаешь, Лизка отправилась на романтическое свидание?

– А что это может быть еще? Они не хотели пользоваться услугами таксиста, желали насладиться природой и погодой вдвоем. Самое ценное – то, что он был из ее группы, русский. Gracias[4], – сказал он портье и добавил по-английски: – Вы нам очень помогли. Больше ничего особенного не происходило?

– Нет, – покачала головой Исабель.

Еще раз поблагодарив ее, они отошли в сторонку. Маша кусала губу.

– Я видела тот список. Группа была гораздо больше, двадцать четыре человека. Как нам узнать, что за человек с ней ездил?

Павел огляделся, зашарил взглядом по потолку – Маша поняла, почему. Камеры над стойкой ресепшн не имелось, а значит, посмотреть запись и выяснить, кто именно крутил шашни с Лизой, не удастся. Фотографий из той поездки почти не осталось, во всяком случае, Маша их не нашла. Таким образом, снова придется гадать на кофейной гуще.

– Значит, это мог быть и не пламенный Хулио…

– Это значит, что мы сдвинулись с мертвой точки, – сказал Павел и развернул ее к ресторану. – Идем, пока Регина снова не кинулась нас искать. Тут нет картин эпохи Ренессанса, с помощью которых мы можем оправдать свое опоздание на ужин…


Этой ночью они говорили. Не друг о друге и не о том, что происходило между ними (об этом пока никто не решался заговорить), – о Лизе.

– Давай продумаем варианты, – попросила Маша. Она сидела, завернувшись в простыню, как героиня французских фильмов, и смотрела в окно. За окном имелось небо, украшенное звездами, как светлячками, и кусок освещенной замковой стены. – Иначе я себе мозг сломаю. Где может оказаться Лиза, если она жива?

– В Барселоне, – сказал Павел, закидывая руки за голову.

– Почему в Барселоне?

– Потому что именно там она пропала – это логично. В большом городе легче затеряться. Ты знаешь, откуда она отправляла письмо?

– Нет, это же е-мейл, как можно узнать?

– Ты вроде шатенка, а не блондинка, – усмехнулся Павел. – Легко. Оно сохранилось у тебя в почте?

– Да.

– Тащи сюда ноутбук.

Маша быстро-быстро поползла по широкой кровати, сдернула лэптоп с тумбочки и вручила Павлу; тот подоткнул под спину подушку, уселся и застучал по клавишам.

– Почту открой.

Маша набрала пароль и снова отползла – не стоит мешать мужчине работать на компьютере. Уж это-то она давно выучила.

– Все, – сказал Павел через некоторое время, – я попросил одного моего знакомого узнать, откуда было отправлено письмо. Ответ придет в течение часа.

– О хакерах я как-то не подумала, – вздохнула Маша.

– И зря. Если мы будем знать – где, возможно, мы узнаем – кто.

– Я об этом все время думаю. Думаю – кто? Кто был этот человек, которому понадобилась Лиза? – Маша запустила пятерню в волосы, и так изрядно растрепанные, – косички Павел развязал давно.

– У нас появился новый вариант, и мы можем попытаться реконструировать события.

– Как в детективном сериале?

– Приблизительно. – Санников поскреб подбородок, уже поросший щетиной. – Итак, твоя сестра отправляется в пресс-тур и влюбляется в некоего мужчину. С русским из группы она ругалась и брала машину напрокат; к сожалению, мы не сможем обойти всю Тортосу и выяснить, куда именно они ездили. Может, вообще в горы. Или целоваться на берегу Эбро. Если план этого пресс-тура повторяет предыдущий, то завтра нас везут на Монсеррат, а послезавтра будем в Барселоне. Но мы с тобой можем не ждать.

– То есть?

– То есть – поступить, как Лиза. Арендовать машину и съездить в Барселону завтра вечером. Или вообще отколоться от группы. Кстати, – он прищурился, – почему ты не поступила так с самого начала?

– Во-первых, я не умею водить, – буркнула Маша, – а Вольдемар об этом даже слышать не хотел. Нанимать водителя с машиной на десять дней… ну, у меня нет таких денег. Кроме того, до Барселоны-то Лиза доехала! А там я была. Спрашивала в отеле, где они жили, но там ничего не знают и не заметили. Обычный пресс-тур, обычная группа, приняли, заселили, девушка уехала, кто забирал вещи, они не помнят. Тот парадор, Агиаблава, – он на берегу моря и больше похож на обычный отель. Никакого тебе семнадцатого века. И там поток туристов больше даже в начале марта, из-за близости к Барселоне. И так как гид не смогла мне рассказать ничего внятного…

– А гидом была Регина?

Маша покачала головой:

– Нет, другая женщина, Ольга.

– Ты говорила, что у тебя есть список тех, кто ездил с Лизой в прошлый раз, – припомнил Павел.

– Точно. – Маша схватила ноутбук. – Сейчас найду. Я никого из них не знаю, но, может, ты знаешь?..

– А ты им звонила?

– Да, всем. Большинство отделалось универсальным – «ничего не видел, ничего не помню, смотрел в другую сторону». Кто-то с Лизой общался, однако про ее кавалера не знал. Словом, тупик. На. – Маша протянула лэптоп Санникову. – Вот здесь весь список.

Павел пробежал документ глазами и хмыкнул.

– Я и забыл…

– Что?

– Да ведь я сюда поехал вместо Егора, – Павел указал на имя в конце списка. – Он же говорил мне, что уже ездил в этот тур, потому и хочет послать вместо себя кого-нибудь другого, так как ему неинтересно кататься тем же маршрутом во второй раз. Он мне и бумаги оформлял от газеты. Завтра утром я позвоню ему и спрошу, возможно, он вспомнит Лизу.

– Егор Ковальчук? – уточнила Маша. Все эти имена она давно выучила наизусть. – Мне он сказал, что ничего не знает и с Лизой почти не общался.

– Ну, я его память освежу. Мы старые приятели. От тебя он мог отделаться парой фраз, если ты ему позвонила в неурочное время. У Егора вечно цейтнот.

– Ты поехал, как Лиза вместо меня. Я все думаю – если бы я поехала, то тоже попала бы в историю – или нет?

– Что ты имеешь в виду?

Маша накручивала на палец прядь волос.

– Ну, это личное или систематическое? То есть событие произошло бы независимо от того, кто в него попал, или оно произошло именно с Лизой?

– Маш, – сказал Павел, отставляя ноутбук в сторону. – Мы можем гадать сколько угодно, но у нас слишком мало информации для того, чтобы делать какие-то выводы. Ты сама себе делаешь хуже.

– Мне все кажется, я что-то упустила, – сказала она жалобно.

Павел притянул ее к себе.

– Иди сюда.

– А ты бывал в Испании, да? – спросила Маша, прижимаясь к нему покрепче: так страх отступал. – В Мадриде?

– В Барселоне, как и ты. Приезжал вместе с охраняемым объектом.

– С каким-то депутатом, что ли?

– Бизнесменом. Довольно крупным по российским меркам. В охране он, в принципе, не особо нуждался, но я ему нужен был для солидности. Принимающая сторона провезла его по достопримечательностям, и я кое-что увидел.

– А я почти не видела Барселону.

– Тебе было не до того.

– Паш, – сказала она, – ты считаешь меня дурочкой, потому, что я гоняюсь непонятно за чем?

– Я считаю тебя очень храброй, – твердо ответил он. – Если бы у меня была сестра и она попала в такие неприятности, я бы ее точно в беде не оставил. А твоя Лиза, – он усмехнулся, – мне уже почти как сестра, хоть я ее и не видел ни разу.

Маша предпочла не задумываться о том, что именно эти слова означают.


Ответ от суперхакера Жорика, который иногда выполнял для Павловой конторы мелкие поручения, пришел лишь утром – оказалось, парень двинулся спать и забыл отправить результаты. Но они имелись.

– Это интернет-кафе, – сообщил Санников, прочитав письмо от Жорика, где тот давал подробные пояснения. – Здесь адрес и время работы. Он не знает, с какого именно компьютера отправили письмо, и советует спросить на месте. У Лизы был с собой ноутбук? И что с ее телефоном?

– Телефон не отвечает, – сказала Маша. – Я пыталась дозвониться сто раз. Компьютер она с собой не брала.

– Ты уверена, что хочешь идти до конца? – мягко уточнил Павел.

– Я уверена, – сказала Маша, – я должна знать.

После чего ушла в ванную и долго оттуда не выходила, а когда вышла, глаза у нее были красные. Павел не стал ничего говорить.

И так ясно, что эта хрупкая связь, которая только начала налаживаться между ними, не выдержит ни нравоучений, ни чужого опыта, ни благих намерений. Санников промолчал и занялся делом – позвонил Егору.

Ковальчук, видимо, ехал на работу – в трубке слышался посторонний шум.

– Да, Паш? – Егор говорил быстро и нетерпеливо. – Ты почему звонишь из отпуска? Хорошо тебе там отдыхается? Знойные испанские девушки, коррида?

– Дело у меня к тебе, – сказал Павел, проигнорировав и девушек, и корриду. – Ты ведь в прошлый пресс-тур ездил по этому же маршруту?

– Ну?

– Помнишь Лизу Журавлеву?

– Че-го? – протянул Егор. – Кого?

– Лиза Журавлева, была с тобой в одном пресс-туре. Высокая шатенка, кудрявая, симпатичная. Помнишь ее?

– Паша, там этих баб имелось – выбирай любую, а я, как дурак, ездил, пил и спал, потому что задолбался очень, – захохотал Егор. – Нет, не помню. Зачем она тебе?

– Она в Москву не вернулась, вроде сбежала в Барселоне, и семья за нее беспокоится.

– А-а! – радостно сказал Егор. – Вот теперь помню. Ну да, была кудрявая.

– Ты не знаешь, куда она могла подеваться?

– Понятия не имею. Тебе зачем?

– Ее сестра ищет.

– С тобой, что ли, ищет?

– Ну да.

– Авантюрист, – усмехнулся Егор. – Ладно, Паш, извини, мне не очень удобно сейчас говорить.

И положил трубку – Ковальчук в своем репертуаре, как он есть.
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А танцы прелестью своей,

В полете, в праздничном порыве

Красавиц делают красивей,

Дурнушек делают милей.

Лопе де Вега

Павел стоял на краю обрыва и думал… да нет, ни о чем он не думал. Просто смотрел.

Монсеррат. Гора, возвышающаяся недалеко от морского побережья, гора, отколовшаяся от хребта, когда со вздыбившегося морского дна начали сходить ледники. Пиренеи теперь дальше, а Монсеррат стоит себе одиноко, как на горной вершине сосна, только не на севере диком – на жарком юге, и такое ощущение, что с нее можно говорить с богами.

Наверное, вот в чем дело – в этой неестественной полупрозрачности воздуха, в нереальности лежащих внизу городов. Здесь, наверху, должен бы дуть сильный ветер – но оказалось почему-то очень тихо, или ветер в этот день дул с другой стороны. Люди остались внизу, там, где виднеются дороги, городки и мосты через тонкие вены рек – словно кто-то рассыпал по полу игрушки. Есть только бледно-голубое небо без единого облачка, туманная стена моря вдалеке, хребет одинокой горы и – боги, безмолвно глядящие на тех, кто осмеливается робко подобраться к ним поближе.

Гора и монастырь Монсеррат – известное природное и религиозное чудо. Добраться можно из Барселоны с экскурсией или самостоятельно на автобусе или машине. На горе расположен великолепный монастырь.

Часы работы: 21 июня – 20 декабря ежедневно 7.00–20.30, 21 декабря – 20 июня ежедневно 7.00–19.30.

Цена билета: посещение всего монастыря бесплатно, вход в музей 6.50€.


Павел не пошел к скитам, потому что ему хватило этого – остановиться здесь, посреди дороги, затем присесть на камень и смотреть. Маша пошла. На самый верх горы на фуникулере отправились далеко не все, большая часть группы осталась вместе с Региной у монастыря. Монастырь с его черной деревянной Мадонной тоже понравился Павлу, и голоса мальчиков, певших в хоре, струились хрустальным переливом ручьев, но вот эта простая тропа вдоль вершины, вот эта трава в каменных прорехах затмили все. Может, потому, что боги стояли близко.

Услышав шаги, Павел повернул голову и увидел Свету.

– Привет, – весело сказала она, подходя, – а почему вы тут сидите?

– Здесь хорошо. – Он похлопал ладонью по камню рядом. – Присаживайтесь. Наши еще на вершине?

– Да, они там ходят вокруг скитов, а я решила пойти к фуникулеру. Здесь так тихо. – Садиться Света не стала, наоборот, подошла к краю тропы и посмотрела вниз.

– Осторожнее, – предостерег ее Павел: ограждения у тропы, конечно, никакого не имелось, а обрыв уходил далеко вниз.

– Не беспокойтесь, я альпинистка, – отмахнулась Света. – Но если вы так беспокоитесь, можете меня подстраховать. Я не против.

Павел встал и подошел к ней. Света бродила вдоль кромки обрыва, глядя, как покачиваются неизвестные сиреневые цветы на краю, как дрожит от жары воздух.

– Какой простор, правда? – Она остановилась и, запрокинув голову, развела руки. – Вот здесь и чувствуешь свободу. Я понимаю святых отшельников. Здесь можно сидеть годами и ничего не ждать. Испанцы говорят – felices los que nada esperan porque nunca serán defraudados[5].

– Вы говорите по-испански? – удивился Павел.

– Немного. Учила в институте. – Она опустила руки, но по-прежнему стояла, закрыв глаза. – Этот язык красиво звучит, а мне нравится мелодичное звучание. Слышите? No te tomes la vida en serio, al fin y al cabo no saldrás vivo de ella.

– Что это значит?

– Не принимай жизнь всерьез, – ответила Света, открыла глаза, сделала шаг вбок, и из-под ноги ее посыпались мелкие камешки, – все равно живым из нее не выйдешь.

Тело отреагировало раньше, чем Павел даже успел подумать, что нужно действовать: Света только пошатнулась, опасно пошатнулась над сияющей великолепием бездной, а Санников уже сделал короткий рывок, ухватил ее за пояс джинсов и вместе с собою отбросил от края. Они сделали пару судорожных шагов и повалились на дорожку.

– Извините, – буркнул Павел, садясь, – это тоже профессиональное.

– Ого, – пробормотала ошарашенная Света, – спасибо… Я была опасно близка, да?

– Очень близки. Пожалуйста, не рискуйте так больше.

– Ладно, – сказала она и хотела добавить что-то еще, но тут из-за поворота тропинки появились Маша и Денис, о чем-то весело болтавшие. Увидев, что его девушка лежит на дороге, Денис рванулся вперед.

– Свет, что случилось?!

– Все в порядке, Павел меня спас, – объяснила Света, поднимаясь. – Я слишком быстро подошла к краю и забыла, что у меня нет страховки.

– Ну что ж ты так! – Денис обнял ее и кивнул Санникову: – Спасибо!

Маша взяла Павла за локоть.

– Ты как спасательная собака сенбернар, – объявила она, – только красного креста не хватает!

– Мне не хватает волос, – не остался в долгу Павел, стремясь перевести разговор на что-нибудь другое: он не любил бесед о доблестях, о подвигах, о славе, – а красный крест – это к тамплиерам. Кстати, никто не знает, здесь тамплиеры были?

– Они везде были, и в Испании отметились, – сказала Маша. – В Тортосе, например, где мы уже побывали. И еще есть хорошо сохранившаяся крепость Миравет, но туда нас, по-моему, не довезут.


На Монсеррат отводилось полдня, и здесь не торопились с экскурсиями – все успели осмотреть то, что хотели. Пообедали в ресторане неподалеку от монастыря Поблет – вернее, Санта Мария де Поблет, – где производилось отличное вино. Этот монастырь вместе с двумя другими – Сантес Креус и Вальбона де лес Монжес – составлял так называемый «цистерцианский треугольник», который помог собрать земли под Каталонией в двенадцатом веке. Вино здесь оказалось прекрасное, поэтому уезжали навеселе, закупившись бутылками после дегустации и оживленно обсуждая попробованное.

В двух часах езды от Поблета находился парадор де Кардона, куда журналистов благополучно и доставили. И вот тут-то Маша поняла, что такое – громадная укрепленная крепость.

Замок Кардона сидел на вершине зеленой горы, как взбитые сливки на мороженом. Город, лежавший у подножия холма, словно бы робко прислонившийся к нему, на фоне крепости не котировался совершенно. Да, черепичные крыши, к которым Маша уже успела привыкнуть, как к родным, да, колокольни и наверняка масса исторических мест, но – замок правил долиной, замок вздымал мощные стены, словно растущие из склонов холма, и замок был громаден, величественен, одинок.

– Этот холм начали укреплять еще в девятом веке, – негромко рассказывала Регина, пока все восхищенно пялились из окон автобуса на приближающегося каменного монстра, – затем в одиннадцатом построили башню и укрепленную церковь, а потом постепенно вырос замок, который мы видим сейчас. Это удивительное место, иногда его называют землей соли. Здесь много пролито крови, много молитв вознесено к небу. Несмотря на то что Кардона лежит не в густозаселенной местности, она – значимая точка на карте Испании.

Регина была права. Это чувствовалось – Маша поняла, как только вышла из автобуса на замковом дворе. И дело не в том, что крепость старая (ведь есть Аларкон), и дело не в том, что большая (Тортоса не намного меньше), а в том, что воздух здесь был густой, будто сливочный суп, и казалось, это не жара его напитала и не запах цветов – это история. История живых людей, которые создали это место.

В номере из окна открывался такой вид, что Маша простояла минут десять, просто вглядываясь в очертания гор на горизонте, рассматривая долину и бегущие по ней дороги, иногда похожие на упавшие сухие ветки, а иногда – на ползущих змей. Потом в дверь постучали, и пришлось отвлечься.

– В Барселону мы не едем, – сказал Павел, входя.

– Почему? – удивилась Маша. – Они не дают машины напрокат?

– Машину можно было бы взять в городе. Нет. Я решил сэкономить нам несколько часов езды по незнакомой дороге и попросил портье позвонить в тот интернет-клуб, узнать, во сколько они закрываются. И выяснилось, что сегодня они вообще не работают, там сидит полуглухой сторож и спит. Завтра с девяти утра и до десяти вечера они открыты. Мы поедем вместе с группой в Барселону, походим немного по достопримечательностям, а потом удерем и сходим в это кафе. Сегодня мы можем наслаждаться жизнью.

– Я… как-то устала, – пожаловалась Маша. – Мне кажется, что мы близко от разгадки, и наслаждение выходит не очень.

Павел, видимо, не умел устранять проблемы подобного рода с помощью длинных психологических монологов. Зачем долго говорить, когда можно просто поцеловать девушку, и она обо всем забудет?

И Маша забыла.

– Значит, так, – сказал Санников, когда поцелуй (вот беда-то) закончился, – сейчас ты немного поспишь.

– Я не хочу, – пискнула Маша, однако Павел ее перебил:

– Хочешь. Ты сейчас как солдат на войне, а я видел солдат, которым нужно поспать. Тебе – нужно. Ложись и спи.

И ушел, и оказался прав, негодяй: стоило Маше прилечь, как глаза закрылись и сон закутал ее в лоскутное одеяло.


К ужину Маша собиралась с особой тщательностью. Что случится завтра, неизвестно, и непонятно, удастся ли ей провести еще немного времени с Павлом. Чем ближе подкрадывался отъезд (а Маша понимала, что вернется домой со всеми, если поиски Лизы зайдут в тупик), тем сильнее хотелось… нет, не определенности, а подтверждения, что все это не просто так. Что это не курортный роман, который завершится по прилете в Москву.

Маша думала об этом и понимала: на самом деле это, скорее всего, курортный роман.

Павел не говорил о жене, Маша не упоминала о Вольдемаре. Она позвонила ему вчера и чувствовала себя жутко виноватой – он рассказывал ей о каких-то своих делах, о новом «крутом клиенте», о друзьях – что сделали и сболтнули, – а ей было совсем, ну ни капельки не интересно! Маша хребтом чуяла, что даже возвращение в Москву не наладит эту удобную, похожую на сдобную плюшку, их с Вольдемаром жизнь. Придется уходить, как-то объяснять, нехорошо же не объяснять совсем, – и отправляться вновь в свободное плавание, потому что при наличии у Павла жены и рассады плавание никаким иным стать не сможет. В принципе.

Нет, у Маши не имелось особенных принципов, запрещающих связь с женатым мужчиной, однако ей показалось, будто у них с Павлом больше, чем просто «туристическая связь».

Впрочем, сегодня вечером она не станет об этом думать.

Она наденет платье, специально захваченное в поездку (вдруг да случится торжественный ужин?) – темно-голубое, с еле заметным зеленоватым отливом, – соберет волосы так, как советует делать мама, и спустится вниз, чтобы провести вечер, подобно беззаботному мотыльку.

…В ресторане царило веселье, выплеснутое на открытые террасы из сводчатых залов, под которыми, казалось, еще не умолкли бравурные крики пировавших здесь ранее монахов и дворян. Компания журналистов сидела на улице, но сегодня – и это чувствовалось – официальные взаимоотношения были решительно отринуты, и никто не соблюдал уже приличный застольный строй. Павел сидел в конце длинного стола, откинувшись на спинку стула и вертя в руках бокал с виски, и разговаривал с Вяземским; между ними оставалось место, и Маша пошла туда. На помосте в конце веранды устроились певцы, симпатичный парень с гитарой наяривал по струнам. Над замком летела жизнерадостная «La Felicidad»[6].

– Antes nunca estuve así enamorado
No sentí jamás esta sensación.
La gente en las calles parece más buena
Todo es diferente gracias al amor![7]


Павел встал и отодвинул для Маши стул.

– Ты великолепно выглядишь.

– Спасибо. – Она чувствовала, как пылают уши, но, к счастью, в полутьме это вряд ли кто-то разглядит. На столе горели свечи в плошках, и налетавший ветерок игриво трепал огонь на фитилях. – Что нам сегодня дают?

– Что угодно по меню, – Павел пододвинул к ней толстую папку.

– Тогда я буду колбаски «бутифарра» – что бы это ни значило – и грибы с медом. А потом что-нибудь на десерт.

– Вот это желудок, – восхитился Володя, – вот это верность русским традициям!

– Ты имеешь в виду – традициям жрать? – уточнила Маша. – Ну, это мы всегда. Надо же поддерживать национальную репутацию.

– Тогда начни вот с этого. – Вяземский пододвинул к ней блюдо. – Холодное мясо и креветки по местным рецептам. Я съел восемь или одиннадцать, не помню, – процитировал он «День радио».

– С начинкой? – понимающе откликнулась Маша. Санников сидел, положив руку на спинку ее стула, пил виски и улыбался.

И Маша позволила себе на мгновение представить, что Павел – ее.

Вот этот человек, который ей пока почти ничего о себе не рассказал, а ей и неважно – она любит его такого, без рассказов, без всей этой словесной мишуры, что с самого начала навешивается на отношения. Она всегда хотела именно такого: увидела – и поняла, что он твой. Твой, со всеми его проблемами, пивными друзьями и футболом по воскресеньям, с его рабочими вопросами и непониманием массы женских переживаний, – но он здесь и с тобой, и больше ничего не нужно. Вы будете ссориться, мириться и любить друг друга до умопомрачения, вы насмерть поругаетесь из-за того, что ты устала, а он пришел поздно, и потом он сгребет тебя в охапку и задышит в ухо, и станет понятно: ругались вы от усталости, вовсе не оттого, что друг друга ненавидите! Она будет переживать, когда он снова ввяжется в журналистику – а он ввяжется, не сможет не ввязаться, потому что с этого наркотика так просто не слезть. Наркоманы, сидящие на слове, не уходят живыми – и Павел не смог убить в себе эту тягу и этот талант, как ни старался. Маша будет переживать, молча или очень громко, и читать ему вслух выдержки из редактируемых романов, о том, как эльфийский принц жестко поимел эльфийскую принцессу, и тяжесть, вызванная сомнениями, неуверенностью, страхом – уйдет.

С ним она сможет такое, чего не могла ни с кем и никогда и не могла сама по себе. Напишет книгу, прыгнет с парашютом, покорит Эверест. Она сделает все, что захочется, потому что это будет – с ним.

Не будет, конечно.

Маша заморгала, возвращаясь в реальность, и ответила Вяземскому какую-то ерунду.

Они сидели долго, и веселье только набирало обороты. В Кардоне оказалось довольно много туристов, почти все столики в ресторане заняты, кто-то уже направился танцевать. Испанский певец выводил теперь что-то протяжное, и пары кружились, как подхваченные осенним ветром тополиные листья.

– Хорошо поет, зараза, – вздохнул Вяземский, – жалко, что не по-русски.

– А как же наслаждение культурой? – поддела его Маша.

– Мария Петровна, – усмехнулся фотограф, – русская душа, принявшая на себя сто, а то и больше, граммов хорошего коньяку, требует застольных русских песен. Но вряд ли их здесь услышишь, тут ставка делается на национальный колорит.

– Да, Володя, – пробормотала Маша, подперев кулачками подбородок и глядя уже затуманившимися от вина глазами в темную даль. Над горами словно кровавой полосой размазали закат, и вершины четко выделялись на фоне неба. – Ты прав. На дачке да под шашлычок сейчас бы хорошо пошли наши песенки, но тут нам их никто не выдаст.

– А вот посмотрим, – сказал Павел и поднялся.

– Ты куда?! – попыталась остановить его Маша.

– Попробую отбить себе пять минут славы, – усмехнулся Санников и направился к сцене.

– Маш, – сказал Вяземский, провожая Павла взглядом, – что у тебя с ним? Серьезно?

Она помолчала, потом неохотно поинтересовалась:

– Так заметно?

Володя улыбнулся:

– Конечно. Это ведь он тебя пошел впечатлять – кого еще? Мы с ним, как говорят в моем цеху, объективами не меряемся, а с остальными он и не разговаривает почти. Только ты осторожней, ладно? Он человек непростой, да и история у него…

Маша повернулась к нему, разом растеряв всю сонливость.

– Ты что, – спросила она с опаской, – его узнал?

– Маш, я фотограф. Визуал. Я прекрасно запоминаю лица. Конечно, я знаю, кто он, только молчу и не лезу не в свое дело. Просто советую поосторожнее. Такие люди никогда не становятся простыми – и то, что он несколько лет ничего не писал, ничего стоящего, я имею в виду, – означает лишь, что он в бешеном напряжении. Я представляю, что со мной случилось бы, если бы я не снимал лет этак пять. Да меня бы порвало, как хомячка от капли никотина.

Испанец на сцене тем временем перестал петь и о чем-то весело разговаривал с Павлом.

– Ты думаешь, он будет писать снова?

– А сама-то ты как думаешь? – Володя кивнул подошедшему официанту, и тот налил ему еще виски. – Ты с ним говоришь каждый день – будет он писать или нет? Сдох он или нет? Если не застрелился до сих пор – значит, будет.

– Володь…

– Маш, давай вот без этих несчастных глаз. Я говорю, что думаю. Ты только спрячься во время ядерного взрыва, пережди и дальше уже действуй по обстоятельствам. Только жизнь с ним простой не будет, это точно.

– Какая жизнь, Вяземский? Он вообще женат.

– Слушай, Журавлева, – ответил он с досадой, – что ты как маленькая, ей-богу. Женат он. Ну, женат. У нас тут не тринадцатый век, чтоб разводились только с благословения папы римского. Если он тебе нужен – разведешь его, делов-то.

– Вяземский, – сказала Маша, – я тебя люблю, честно-честно. Только, извини, не так.

– Ладно, – важно кивнул он, – на первый раз прощаю.

Они засмеялись и повернулись к сцене.

Павел договорился с испанцем и теперь сидел на его стуле, с его гитарой, настраивая под себя, а испанец, явно радуясь передышке, пил вино и болтал с музыкантами. Санников закончил что-то там накручивать на колке, пододвинул к себе микрофон и заговорил по-английски:

– Прошу всех гостей парадора извинить меня за то, что я прервал концерт. Скоро я верну синьора Санчеса на место. – Испанец помахал присутствующим и осклабился. – Я из группы русских журналистов, многие из которых впервые в Испании. Но у наших стран есть много общего – да взять, например, вот эту гитару. – Павел нежно погладил коричневый лаковый бок. – Поэтому я хочу спеть песню о гитаре и о дружбе, о тех, кто здесь, и от тех, кого сегодня нет рядом.

Он помолчал, видимо, дожидаясь тишины – и действительно, народ в ресторане попритих, – заиграл и запел:

– Изгиб гитары желтой я обнимаю нежно…


Он пел и смотрел на Машу – ей казалось, что на нее одну, что для нее одной, конечно, она себя обманывала, потому что пел он для всех. У Павла оказался неплохой голос, вполне приличный баритон, и гитару он явно держал в руках не впервые.

Когда он закончил петь, ему зааплодировали; Павел отдал гитару синьору Санчесу, обменялся с ним рукопожатием и возвратился к столу.

– А я и не знала, что ты петь умеешь, – сказала Маша, глядя на Санникова снизу вверх большими восхищенными глазами. Павел ей подмигнул.

– Я еще и танцевать умею, вернее, ноги оттаптывать. Пойдем? – и он протянул руку. – Наш друг Санчес – а мы с ним теперь друзья до гроба – обещал сыграть нечто забористое.
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Свободу, царство, счастие нашел

Тот, кто при жизни выбрал ореол

Высокой чести и нетленной славы.

Лопе де Вега

…Итак, на осмотр города и достопримечательностей у нас есть целый день. Конечно, чтобы подробно изучить все, что мы сможем лишь увидеть, потребуется далеко не один день, поэтому мы будем покидать автобус не так часто, как вам, может быть, хотелось. Правда, наш маршрут построен таким образом, что вы сможете составить достаточно полное впечатление о большинстве объектов. – Голос гида доносился из расположенных над креслами динамиков четко и без искажений. – Начнем мы наш маршрут с парка Гуэль, который особенно хорош утром, затем двинемся в сторону исторического центра и моря, посетив перед этим Олимпийский квартал и Монжуик. Как вы наверняка уже узнали из путеводителей, едва ли не самыми известными достопримечательностями Барселоны являются работы архитектора Антонио Гауди. Шесть из этих архитектурных объектов включены в список «Всемирное наследие ЮНЕСКО».

Автобус, преодолевший с утра пораньше девяносто километров от Кардоны до Барселоны, тем временем катил по широкому и прямому, как полет стрелы, проспекту Диагональ. Город давно проснулся, люди стремились начать и завершить дела до того, как станет жарко и придет время сиесты. Когда повернули на Виа Аугуста, пейзаж достаточно резко изменился, дорога, извиваясь, карабкалась в гору.

Гуэль – впечатляющий парк, созданный Гауди, где можно долго прогуливаться и наслаждаться видами. Часы работы: с 1 апреля по 30 сентября с 10.00 до 20.00 (последнюю группу запускают в 19.00); с 1 октября по 31 марта с 10.00 до 17.30 (последнюю группу запускают в 16.30). Дворец закрыт по понедельникам (рабочим), а также 25 и 26 декабря, 1 января и с 6 по 13 января. Вход свободный.


– Когда-то эта гора была самой высокой точкой Барселоны, – предвосхищая вопросы, сообщила Регина. – Дон Эусебио Гуэль купил здесь участок, намереваясь разбить свой собственный город-сад, утопический идеальный город. К этому времени дон Гуэль уже давно сотрудничал с Гауди, поэтому полностью доверил ему строительство.

Автобус остановился у ворот в парк, по обе стороны от которых возвышались два «пряничных домика». Группа вышла на свежий воздух, а Регина напомнила всем, что не стоит расходиться: парк большой, а время на осмотр весьма ограниченно. Все послушно окружили гида и принялись смотреть туда, куда указывала изящная рука Регины.

– Планировалось, что в парке разместится более сорока домов и вилл для состоятельных барселонцев, но тут дона Гуэля подвело его деловое чутье. Место здесь, конечно, живописное, но в то время, в начале двадцатого века, его нельзя было назвать ни городом, ни пригородом. Недостаточно далеко от центра для загородных имений, недостаточно близко для городских домов. В итоге в парке было возведено лишь два дома – вот эти, часовня и разбиты дорожки, лестницы и переходы, а также зал Ста Колонн, который планировалось использовать в качестве торгового павильона. Сейчас же там проходят концерты, чему способствует великолепная акустика. В домике привратника с тысяча девятьсот шестого года и до смерти жил сам Гауди.

Домики и вправду выглядели, словно их слепили из имбирных пряников и сахарной глазури. Домик привратника был увенчан башенкой, напоминающей гриб, а вот над служебным павильоном возвышалась башня, один в один похожая на карамельный леденец, этакую палочку из застывшего крашеного сахара. Так и хотелось стать великаном, отломить ее и с наслаждением облизать – или откусить и захрустеть конфеткой. Не устояв, Маша даже отделилась от группы, чтобы прикоснуться к стене домика и убедиться, что она не из теста и не пахнет имбирным печеньем. Но сомнения насчет карамельного происхождения башенки все же остались.

Тем временем Регина увлекла группу дальше, в парк, где перед ними открылась расходящаяся двумя ветвями знаменитая лестница с гербом Каталонии и скульптурой дракона, выложенной мозаикой из керамической плитки. Лестница вела к залу Ста Колонн и знаменитой изгибающейся скамье. Все члены группы погладили дракона, которого некоторые непочтительно называли ящерицей, и потянулись вверх по ступеням, в тень и прохладу павильона с колоннами.

– На самом деле колонн здесь восемьдесят шесть, а не сто, – сообщила Регина, но Маша снова отвлеклась.

Колонны были самые обыкновенные, дорические, а вот потолок… Даже не верилось, что все это камень и бетон, покрытые керамической мозаикой. Казалось, словно это расшитое белое покрывало, накинутое сверху на колонны и провисающее, колышущееся при малейшем дуновении ветерка. Когда Маша отвлеклась от рассматривания очередного мозаичного медальона, оказалось, что группа уже куда-то ушла. Голос Регины, рассказывающей что-то невероятно интересное, доносился сразу со всех сторон, колонны не давали увидеть, но совершенно не мешали распространению звука, даже усиливая его. Решив, что рано или поздно группа выйдет к скамье-парапету, Маша отправилась на террасу. Действительно, как и говорилось в путеводителях, скамья оказалась необычайно удобной, хотя таковой и не выглядела. Но рассиживаться долго не пришлось, группа во главе с Региной появилась на террасе через пару минут.

– Простите, но разве мы не погуляем по знаменитым акведукам и колоннадам? – Алла, как всегда, нашла способ выразить свое недовольство окружающей действительностью.

– Погуляем, – легко согласилась Регина, – но не очень долго, у нас на сегодня грандиозные планы. Я привела вас сюда, чтобы рассказать об этой скамье и назначить общий сбор на этом же месте через полчаса. Эти полчаса вы можете потратить по собственному разумению.

Алла удовлетворенно кивнула.

– Эта скамья – первый в мире объект, созданный по принципам эргономичности, – продолжила Регина. – Хотя, конечно же, Гауди и его соратник, архитектор Жужоль, который приложил руку к проектированию скамьи, такого слова не знали, но, тем не менее, это так. Профиль этой скамьи точь-в-точь повторяет изгибы человеческого тела, чего Гауди добился довольно просто – усадив на сырую глину одного своего рабочего и по оттиску его тела создав скамью. Мозаичные коллажи, украшающие спинку, создавались из подручных материалов: архитектор просил рабочих приносить найденные по дороге битые бутылки, посуду, любые осколки, а затем создавал из них шедевры, вдохновлявшие многих художников-сюрреалистов.

Все члены группы посидели на скамье, чтобы убедиться в ее эргономичности, а затем разбрелись по дорожкам парка. Маша осталась на террасе. День обещал быть длинным, так что стоило поберечь ноги. Павел не подходил к ней, ушел куда-то, но это Машу не волновало. После вчерашнего вечера и ночи она чувствовала себя так, будто он с нею, где бы ни находился.

Когда вся группа собралась в автобусе, Регина сообщила о дальнейших планах:

– Следующие несколько остановок будут также связаны с Антонио Гауди, так что, пока мы едем, я вам немного расскажу про самого архитектора и про стиль модерн. – Маша заметила, что некоторые соседи заметно поскучнели, кажется, им не хотелось слушать лекцию по искусствоведению. Ну, что же, это их проблемы, сама Маша очень любила узнавать новое. Хотя, если положить руку на сердце, представление о модерне она имела, да и Гауди не был для нее пустым звуком. Впрочем, лекция не оказалась слишком длинной, потому как до следующей остановки, дома Винсенс, ехать было совсем недолго.

– Модерн в Испании в целом и у Гауди в частности, – рассказывала Регина, – изначально был связан с готикой и стилем мудехар, который стал образцом синтеза арабской и испанской культур, соединив затем как общеевропейские, так и чисто испанские традиции. Парк Гуэль – образец зрелого стиля модерн в творчестве Гауди, а сейчас мы подъезжаем к дому Винсенс, примеру раннего творчества архитектора, этот проект стал его первым крупным заказом. Семья Винсенс была крупным производителем кирпича и керамической плитки, поэтому Гауди использовал оба этих материала для декорирования фасадов из природного камня. Так как здание является частной резиденцией, зайти внутрь нельзя, поэтому мы не будем выходить из автобуса, а полюбуемся им с противоположной стороны улицы. Обратите внимание на башенки на крыше – это характерная черта, свойственная стилю мудехар.

Все посмотрели в окна автобуса, полюбовались полихромными изразцами, образующими шахматный или цветочный узор, и тронулись дальше.

Следующей остановкой оказался дом Мила, последнее завершенное творение Гауди.

– Дом Мила стал поистине революционным сооружением для своего времени, что выражалось не только в оригинальном фасаде, но и в самой конструкции здания. Фасад отражает стремление Гауди подражать природным, негеометрическим формам, характерное для большинства работ архитектора. – Регина тараторила без умолку – Маша впервые за все время видела ее настолько оживленной. Похоже, парадоры парадорами, а к Гауди Регина действительно неравнодушна… – Волнообразный и по-своему загадочный фасад напоминает чудесные природные рельефы, из-за чего дом слегка похож на изящную каменную скалу, в которой, как гнезда ласточек или небольшие пещеры, видны лишенные угловатостей окна и балконы. Прекрасные кованые решетки балконов созданы уже упоминавшимся архитектором Жужолем. Наружные стены и колонны внутри дома играют несущую роль, от которой были избавлены внутренние перегородки и стены, что было по-настоящему революционным решением для того времени. Вместо этого те же самые перегородки внутри дома можно свободно перемещать. Кроме того, дому не требуются кондиционеры, так как Гауди продумал эффективную систему внутренней вентиляции, из-за чего там всегда хватает воздуха. Гауди планировал создать «дворец», который стал бы «светлее света», что ему отчасти удалось. У каждой комнаты дома есть окно, имеется сразу два внутренних двора и шесть световых колодцев, что и позволяет дому Мила быть постоянно залитым светом.

– Это же практически то, чего мы ждем от дома сейчас: свет, свежий воздух, свободная планировка, – вмешалась Алла.

– Да, – согласилась Регина, – и в этом Гауди предвосхитил будущее, опередил свою эпоху почти на сто лет. Отдельная причуда дома – это его терраса, представляющая собой сказочный «заповедник» в стиле модерн, состоящий из прихотливо оформленных вентиляционных труб, лестниц, садов… Детали террасы созданы в любимом Гауди ключе подражания природным формам и к тому же красиво облицованы майоликой. Прогулки по этой террасе – отдельное удовольствие для гостей Барселоны. И мы поднимемся туда, чтобы увидеть все своими глазами.

Что ж, подражание природному стилю – эти слова прекрасно описывали лес труб, прикидывающихся сказочными драконами, Маше даже стало немного страшновато. Впрочем, долго задерживаться на террасе группа не стала, пора было ехать дальше.

Буквально через квартал, на перекрестке Пасеч-де-Гарсия и Каррер д’Араго автобус остановился, чтобы группа могла посмотреть на еще одно творение Гауди – дом Бальо, а также на дом Аматлер, возведенный по проекту архитектора Хосепа Пуч-и-Кадафалка, и дом Лео Морера, построенный архитектором Льюисом Доменеком-и-Монтанером. Все три дома были прекрасны, но каждый по-своему.

– Местные жители частенько именуют дом Бальо «домом костей» – casa del Ossos. В роли костей здесь выступают несущие колонны внутри дома, а оригинальной формы балконы – ни много ни мало черепа. В целом это место часто называли «яблоком раздора», – Регина жестом указала на все три дома сразу. – Представьте, что рядом построили католическую церковь, мусульманскую мечеть и буддийский храм – вот так пестро и разношерстно выглядела эта часть района Эшампле, где и разместились все эти разномастные дома.

Все прилежно крутили головами, пытаясь рассмотреть все три дома сразу, но Маше больше всего понравился дом Лео Морера. На творения Гауди она сегодня уже достаточно насмотрелась, а спокойная пластика пастельного цвета фасада творения Льюиса Доменека и Монтанера одновременно и радовала глаз мелкими деталями, и позволяла отдохнуть от слегка (или даже не слегка) хищных произведений Гауди.

Дальше путь экскурсантов лежал к храму Саграда Фамилия, с остановкой у дома Кальвет.

– Последователи Гауди соглашаются с тем, что это здание – самое традиционное из его творений, отчасти из-за того, что оно было зажато более старыми конструкциями, отчасти потому, что оно строилось в одном из самых элегантных районов Барселоны. Его симметрия, сбалансированность и упорядоченный ритм необычны для работ Гауди. – Похоже, и все остальные уже поняли, что Регина – горячая поклонница Гауди: журналисты поглядывали на нее с улыбками. – Тем не менее изгибы и двойной фронтон наверху, выступающая ниша над входом и отдельные остроумные детали являются элементами модернизма. Сильно выпуклые балконы чередуются с плоскими. Грибы над нишей в центре напоминают о любимом хобби владельца. Обрамляющие вход колонны имеют форму катушек, составленных в стопку – намек на семейный бизнес – текстильное производство. Три скульптурные головы наверху также дают намек на владельца: одна скульптура – портрет отца владельца, две другие – святые покровители Вилассара, родного города Эндрю Кальвета.

Маше дом Кальвета не очень понравился – стиснутый с двух сторон другими домами, он не производил сильного впечатления, в отличие от храма Саграда Фамилия, куда автобус добирался достаточно долго, из-за небольших пробок и прочих затруднений, создаваемых на дорогах не очень дисциплинированными испанскими водителями.

Саграда Фамилия, творение всей жизни Антонио Гауди, оставшийся незавершенным, и все еще строящий храм раскинулся и вознесся к небу посреди малоэтажной застройки.

– С 1918 по 1926 год Гауди работал исключительно над храмом, но при его жизни был частично завершен только фасад Рождества – тот самый, который украшает большинство открыток и книг, посвященных Барселоне, – рассказывала Регина. – Строительство этого фасада началось в 1892 году. Считается, что Гауди приступил в первую очередь к реализации этого проекта, потому что боялся отпугнуть горожан фасадом Страстей, который бы очень откровенно и жестоко повествовал о распятии Христа. Фасад Страстей начали строить в 1954 году уже после смерти архитектора его ученики, по наброскам и планам своего гениального учителя.

Группа подошла ближе ко всемирно известному фасаду Рождества, ставшему практически символом Барселоны, и Регина продолжила:

– Фасад Рождества, большая часть которого создана при жизни Гауди, образован тремя порталами, прославляющими христианские добродетели – Веру, Надежду и Милосердие. Порталы украшены выполненными в реалистичной манере скульптурами, посвященными земной жизни Христа…

Маша, следуя за группой к фасаду Страстей, не могла отвести взгляд от устремленных в небо башен, они одновременно напоминали и песчаные замки, и оплывшие свечи. Или… ей вспомнилась картинка, увиденная как-то на каком-то случайно посещенном форуме любителей постапокалиптических творений: город после ядерного удара, высотки, расплавленные адским пламенем, превратившиеся вот в такие песчаные замки. Кажется, Гауди не просто предвосхитил многое, он многое просто предчувствовал, как часто бывает с несомненными гениями.

Саграда Фамилия – самый впечатляющий храм Барселоны, все еще находящийся в процессе строительства. Сейчас уже открыт вход внутрь. Часы работы: октябрь – март 09.00–18.00, апрель-сентябрь 09.00–20.00. Цена билета: вход в базилику 13.50€, с аудиогидом 18€.


Тем временем Регина рассказывала о планах завершения храма:

– Неизвестно, как бы в точности выглядел храм, если б его до конца строил Гауди. Часть чертежей архитектора была уничтожена пожаром во время гражданской войны в Испании. Но в любом случае, окончательный проект храма не перестает поражать воображение. В начале нового тысячелетия было начато строительство третьего, самого главного и большого фасада – фасада Славы, который также будет иметь четыре башни. Двенадцать башен всех трех фасадов символизируют двенадцать апостолов. Кроме того, апсиду будет венчать куполовидная башня, посвященная Деве Марии, а над всем собором возвысится стосемидесятиметровая башня центрального фонаря с огромным крестом, – выговорила Регина без запинки. – Также в эту часть храма будут помещены еще четыре башни, посвященные евангелистам. В итоге церковь Саграда Фамилия рискует стать самым грандиозным и восхитительным сооружением всей Европы и, может быть, мира.

В автобус все шли молча, впечатленные грандиозностью и гениальностью увиденного.


Обедали в портовом ресторанчике, глядя на лес яхтенных мачт в бухте и реплику пиратского корабля, стоявшую у причала. Пока журналисты разбирались с десертом, Павел негромко сказал Маше:

– Пора уходить.

– Просто тихонько сбежим? – откликнулась она.

– Нет, тогда нас будут искать. Надо предупредить Регину.

Гид очень кстати поднялась и отправилась внутрь ресторана – видимо, уточнить детали оплаты, поэтому заговорщикам без труда удалось отсечь ее от группы. Когда они вошли в ресторан, где веяло кондиционерным духом и мясными запахами с кухни, Регина как раз закончила говорить с менеджером и повернулась к подопечным.

– Вы что-то ищете?

– Вас. – Павел не стал тянуть кота за хвост. – Нам с Машей нужно уйти… – Он улыбнулся, и Регина тоже расплылась в улыбке, и Маша ревниво подумала, что Санников так на всех женщин действует, когда хочет. – Я себя чувствую, как ученик, собирающийся сбежать с урока. Мы потом придем к отъезду автобуса или доберемся до Кардоны самостоятельно.

– Но ведь почти сто километров! – всполошилась Регина. Этим вечером журналисты оставались в Кардоне, чтобы люди окончательно не замучились переездами.

– Ну, какая разница? Возьмем такси.

– Это очень дорого…

– Регина, – проникновенно сказал Павел, видимо, решив, что терять время дальше ему скучно, – поймите же и вы нас. У нас с Машей любовь, и нам хочется погулять вдвоем по Барселоне. Войдите в положение. Я способен позаботиться о себе и о девушке, честное слово.

– Да нас всех предупредили, чтобы мы глаз не спускали, – устало проговорила Регина, пока Маша стояла с открытым ртом, пытаясь переварить фразу, произнесенную Санниковым. – Два месяца назад одна журналистка не вернулась. Правда, говорят, просто сбежала с любовником, но нас всех предупредили. Вы же понимаете, я за вас отвечаю…

– Мы с любовниками не сбежим, – пообещал Павел, – честное слово.

– Ладно, – неохотно уступила Регина. Видно было, что ей, как заботливой курице, не хочется отпускать цыплят из-под крыла, однако она не смогла найти достойных возражений. – Мы можем подобрать вас в восемь вечера на площади Каталонии. Знаете, где это? Мы проезжали…

– Я бывал в Барселоне, – перебил Павел, – и легко найду площадь. Спасибо! У меня есть номер вашего телефона, на всякий случай, я позвоню, если мы не будем успевать.

– Хорошо. – Регина, кажется, успокоилась.

– Идем. – Павел взял Машу за руку и вывел через боковую дверь, чтобы не идти по террасе, где сидели остальные. Некоторое время шагали молча, и Маша чувствовала, как пальцы Санникова стискивают ее руку. Павел сосредоточенно двигался в нужном направлении. Маша, наконец, не выдержала.

– Паш, – сказала она и остановилась, и он остановился тоже и недовольно повернулся – почему отвлекают от дела? – Ты вот это про любовь – серьезно сказал или пошутил?

Он поглядел на нее непонимающе, сдвинул солнечные очки на бритый череп, моргнул и сказал:

– Ну да. А что?

– А ты не мог это как-то… мне сначала сказать, что ли? Или поромантичнее?

– Маш, что ты хочешь, я не понимаю?

– Да ничего я не хочу! – разозлилась она и отбросила его руку. – Это ты ничего не понимаешь! Как так можно, это же… серьезно!

Тут он, видимо, сообразил, в чем дело, шагнул к Маше и взял ее за плечи своими ручищами. Не ладони – лопаты.

– Машка, – сказал Павел Санников и потерся носом об ее челку, – я самый неромантичный тип из всех, которых ты когда-либо встречала. Я тебя люблю, и мне казалось, что это очевидно. Что ты паникуешь?

– Но ты ведь… женат, – выдавила она жалобно, – может, ты просто… ну… на отдыхе!

– Я разведусь, – сказал Павел так равнодушно, что Маша поняла – и правда разведется. – С той женщиной у нас давно уже любви нет, и я не уверен, что была когда-то.

– Была, – задумчиво произнесла Маша. – Такие, как ты, Санников, женятся только по любви.

– Наверное, – согласился он. – Была, да вся вышла. А с тобой… Это не такая любовь, как с женой, это другая, и я без тебя не смогу. Так что можешь вечером позвонить своему Вольдемару и все ему объяснить. И свадьбу отменить заодно. Я тебя ему не отдам.

– Какую свадьбу? – не поняла Маша.

– Он же твой жених, – напомнил Санников ехидно. – Ты его любишь, вы планируете жениться и ретривера. Так?

– Ты что, все запоминаешь, что я говорю?!

– Да. То, что ты говоришь, я помню, – ответил Павел уже серьезно, и Маша успокоилась совсем.

Ей не почудилось, не показалось, и она не намечтала себе. Он может быть ее. Он будет ее. Только выяснить, что случилось с Лизой.

– Идем теперь, – сказал Павел и крепко поцеловал Машу в губы.
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Ничто не усиливает любви так, как непреодолимые препятствия.

Лопе де Вега

Кафе, откуда отправили загадочное Лизино письмо, располагалось на одной из узких улочек, приставленных, словно яхты, к громадному причалу – бульвару Рамблас. На самом бульваре шла туристическая жизнь, торговали картинами, цветами и даже живыми цыплятами, а по улицам ходили меньше, и тут царил готический полумрак. Солнце не могло пробраться в щели, чтобы осветить мостовую, и удовольствовалось верхними этажами домов. Дальше начинался лабиринт улиц и переулков, где наверняка таились крохотные городские чудеса.

Но сегодня Павлу и Маше было не до чудес. Кафе – несколько рядов компьютеров в большом прохладном помещении – они отыскали быстро, а девушка за стойкой, выслушав короткую просьбу, покачала головой и позвала начальника.

Владельцем интернет-кафе оказался высокий белокурый скандинав – то ли финн, то ли норвежец, то ли вообще швед, говоривший по-английски прекрасно. Он выслушал Павла, помолчал и сказал:

– Это очень интересно, но, боюсь, я не смогу вам помочь.

– Вы не помните эту девушку? – уныло спросила Маша.

– Конечно, нет. Здесь бывает масса людей каждый день.

– С какого компьютера было отправлено это письмо? – Павел протянул ему распечатку с IP-адресом, раздобытым бойким Жориком.

Норвежец (а может, финн?) взял листочек, похмурился над цифрами и указал:

– Вот с этого, за колонной.

– Туда смотрит камера. – Павел ткнул пальцем в потолок. – У вас же камеры здесь поставлены так, чтобы не было слепых зон. Наверняка есть записи.

– Увы, – развел руками блондин, – я открою вам страшную тайну. Эти камеры – только для вида, запись на них не идет, зато подростки не безобразничают.

Маша вконец расстроилась – последняя ниточка оборвалась, – однако Павел и не думал отступать. Он, наоборот, сделал шаг к хозяину кафе; тот попятился.

– Послушайте… как вас зовут?

– Миккель.

– Послушайте, Миккель. Давайте вы оставите эту сказку для туристов. Я уж как-нибудь могу отличить работающую камеру USBOX от неработающей. Вы выходили из той двери, за ней у вас пультовая, экраны включены. – Он заговорил мягче. – Я ведь не хочу ничего плохого. Пропала сестра этой девушки, и если мы увидим, кто отослал письмо, мы сможем ее найти. Если бы у вас сестра пропала, разве вы бы ее не искали?

Миккель помолчал, а потом сказал:

– Ладно, идемте.

– Умеешь ты людей уговаривать! – восхищенно шепнула Маша, но Санников только отмахнулся.

В помещении, где стоял пульт, было довольно тесно, однако все поместились. Миккель сел за стол и полез в коробки, стоявшие сбоку. Коробки были доверху набиты дисками.

– Когда это было? А, есть время. – Он снова заглянул в распечатку, кивнул и через некоторое время, потребовавшееся на поиски, выудил нужный диск. – Мы храним записи в течение полугода, вам повезло.

– Нам повезло, что вы нам помогаете, – на всякий случай польстила Маша. – Вы ведь не испанец, да? Вы из Норвегии?

– Из Дании, – охотно пошел на контакт Миккель. – Здесь теплее, чем у нас.

– В России тоже еще холодно…

– А вы догадливые, – сказал датчанин. – Тот, другой, мне поверил, что камеры не работают.

– Другой? – переспросил Павел.

– Да, испанец. Из местных, похоже. Он приходил, наверное, месяц назад и тоже спрашивал про этот компьютер и девушку. Но когда я объяснил, что камеры не снимают и я ничего не помню, спокойно ушел.

Диск загрузился, и Миккель запустил перемотку.

– Так, письмо отправлено в двенадцать сорок две… Сейчас. – Он остановил на двенадцати сорока. Камера показывала часть компьютеров, в том числе и тот, за колонной, откуда отправляли письмо. Пока за ним никого не было. Не успела Маша, пребывавшая вне себя от волнения, съехидничать что-либо на тему святого духа и е-мейлов, как появился… мужчина. Он быстро прошел и сел за компьютер спиной к камере.

– Это не Лиза, – озвучила Маша очевидный факт.

– Лица не видно? – спросил Павел у Миккеля. – С другой камеры?

– У нас почти нет мертвых зон, но есть эти две колонны, – поморщился тот. – Сбоку не будет видно. Но вот – двенадцать сорок две, этот человек отправил ваше письмо.

Мужчина, сидящий за компьютером, пошевелил «мышью», свернул окно браузера и встал. И ненадолго – буквально на секунду – повернулся лицом к камере.

– Остановите! – рявкнул Павел.

Размытое лицо застыло.

– Можете увеличить?

Миккель нажал несколько кнопок, и лицо рывком приблизилось. Павел посмотрел-посмотрел, а потом выругался – Маша даже дернулась испуганно. До сих пор Санников не произносил ни одного матного слова.

– Что такое, Паша? – спросила она осторожно. – Ты его знаешь?

– Конечно, я его знаю, – прорычал Санников, – это же Егор Ковальчук. Тот самый, вместо которого я сюда поехал.


Как только вышли из интернет-кафе, Павел тут же принялся названивать – видимо, своему закадычному приятелю Егору, Маша не уточняла. Она отошла в сторону, прислонилась к стене дома и обхватила себя руками. Ее запоздало начало трясти.

Вот оно как. Значит, Лиза действительно связалась с кем-то из группы. И этот кто-то – что с ней сделал? Убил?..

Если он убил ее, подумала Маша ясно, я его сама убью. Найду и вытрясу его тщедушную душонку.

Вернулся мрачный Павел.

– Телефон не отвечает… – Он постоял, постукивая мобильником по бедру и над чем-то сосредоточенно размышляя, и спросил Машу: – Ты тут постоишь еще немного? Я сделаю один звонок.

– Постою, – согласилась она покорно.

Павел снова отошел и на сей раз, похоже, дозвонился: Маша слышала, как он негромко разговаривает, причем по-английски. Она стояла, смотрела на золото крыш в вышине и чувствовала холодок между лопатками – там, где прикасалась спиной к стене.

Санников вернулся минут через пять.

– Нужно будет подождать немного, – сказал он ободряюще, и от этого тона у Маши потеплело внутри. – Мы узнаем, куда он ее дел.

Павел тоже знает, куда Егор, скорее всего, дел Лизу. Но до последнего момента этого не произнесет.

– Ты думаешь, он принуждал ее быть с ним, а когда надоела – убил? – тихо спросила Маша. – Заставил ее позвонить гиду, угрожая, что иначе убьет, а потом все равно убил? Забрал ее вещи, написал это письмо…

– Маш, – Павел обнял ее и притянул к себе; от его футболки хорошо пахло одеколоном, – я знаю Ковальчука много лет. Он разгильдяй, но психологически он – не убийца.

– Все не убийцы до поры до времени.

– Мы скоро все выясним. Сейчас нам нужно…

– Эй, привет! – послышался веселый голос, и, высунув нос из-за Павлова бицепса, Маша увидела идущих по улице Свету и Дениса. – А мы тоже сбежали!

– Честно говоря, не очень люблю Олимпийские деревни и прочее. Мне и Гауди хватило, – усмехнулся Денис. Парочка остановилась рядом с Машей и Павлом и синхронно заулыбалась. – А мы так и подумали, что вы… ну…

– Вместе, – подсказала Света.

– Мы вместе, – согласился Павел и обнял Машу за плечи.

– Слушайте, раз уж мы встретились, может, пойдем, кофе выпьем? – предложил Денис. – Мы как раз шли, искали одно этническое кафе. Я о нем вычитал в Интернете. Оно где-то здесь неподалеку – то ли два раза налево, то ли три направо.

– Если так кружить, мы вернемся на Рамблас, – возразила Света. Похоже, спор продолжался уже долго.

Павел бросил на Машу быстрый взгляд.

– Нам все равно нужно ждать звонка, – сказал он, – можно пока и кофе попить. Но потом разделимся, уж не обессудьте, товарищи. У каждого свои романтические прогулки.

– Это понятно, – кивнула Света.

Они двинулись по улице – ребята впереди, Санников с Машей сзади. Павел продолжал ее обнимать, и она постепенно успокаивалась. Если он рядом, все будет хорошо.

– Вот сюда, – Денис махнул направо и свернул. Переулок оказался еще темнее, чем узкая улочка, даже царившее наверху солнце не спасало. И хотя на въезде имелся знак «кирпич», посреди переулка все равно стояла машина, захватив значительную часть пространства.

– Ну кто так паркуется, – сказал Павел с досадой.

– Мы, – спокойно ответил Денис и, развернувшись, наставил на него пистолет.


Несколько секунд все молчали, потом Маша спросила осторожно:

– Денис, что вы делаете?

– Свою работу, – ответила Света коротко. Любезная улыбка сбежала с ее лица, и черты заострились – а может, так казалось в рассеянном переулочном свете. – Руки.

– Что?

– Руки вытяни.

– Разойдитесь, – скомандовал Денис, чуть дернув пистолетом, и Маша вздрогнула. Она никогда не видела оружия так близко. Оказывается, взгляд пистолета – это очень страшно.

Павел отпустил ее и отступил на шаг в сторону.

– Ты понимаешь, что делаешь, мудак? – негромко и абсолютно спокойно спросил он у Дениса.

– Вполне. – Тот тоже не паниковал – оказывается, очень уверенный в себе человек, совсем не похожий на жизнерадостного почти мальчишку, недавнего выпускника. – Оба в машину, живо.

– Может, руки им здесь замотаем? – предложила Света.

– Здесь люди ходят. Оба в машину, назад.

Маленькая надежда, что кто-то заметит их бедственное положение, угасла: в автомобиле были тонированные стекла – и не разобрать, что там происходит внутри. Под прицелом Маша и Павел забрались на заднее сиденье, Света уселась на место водителя, а Денис – на переднее пассажирское. Он продолжал держать под прицелом Павла, справедливо рассудив, что Маша ему не очень опасна.

– Так, вытянул руки, козлина. Или надо будет повторять?

Сначала Павлу, а потом Маше замотали запястья клейкой лентой, противно стянувшей кожу.

– Телефоны! – вспомнила Света. – Где они?

– У девчонки, наверное, в сумке. – Денис схватил Машин рюкзачок и потряс; оттуда в числе прочего вывалился и мобильник – старенький, обшарпанный, который Маша возила с собой в путешествия, чтоб не жалко потерять. Денис приоткрыл окно и выкинул телефон на тротуар. – А твой?

– А мой в гостинице, – лениво ответил Павел. – На нем деньги кончились, роуминг же. Я с мобилы своей телки сегодня звонил. Эй, пацан… ты реально думаешь, что крут?

– А ты реально думаешь, что если будешь выеживаться, то уйдешь живым? – передразнил его Денис. – Все, Свет. Поехали.

Машина заурчала мотором и задом выбралась из переулка. Двери Света заперла, так что о героическом выпрыгивании на ходу не могло идти и речи, а других приемов из голливудского кино Маша не знала. Она покосилась на Павла, и тот еле заметно кивнул ей, как будто держал ситуацию под контролем.

Какой контроль?! И почему он соврал о мобильнике – и куда его дел? Маша уже знала, что Павел таскает телефон в переднем кармане джинсов, но сейчас джинса туго обтягивала его ногу, и в кармане совершенно точно ничего не было. Мистика. Специально выронил, что ли?

– Ну про уйдешь живым – это ты загнул, конечно, – сообщил Павел Денису, который продолжал держать его под прицелом. Света вырулила на оживленную улицу, машина спокойно влилась в поток других, и никто из окружающих не подозревал, что происходит за темными стеклами. – Вы собираетесь нас отпустить?

– Посмотрим, – хмыкнул Денис.

– На кону что-то крупное, если ты тут размахиваешь пукалкой. Может, возьмешь в дело, а, кореш?

– Хватит прикидываться, – брезгливо посоветовал Денис. – Мне твоя биография известна.

– А, ну так даже проще, – согласился Павел, переходя на нормальный тон. – Тогда давай поговорим, если уж нам больше заняться нечем. Куда едем?

– Потом узнаешь.

– Динь, что ты его слушаешь? – упрекнула Света. – Лучше спроси, что они успели раскопать.

– Где моя сестра? – не выдержав, крикнула Маша. – Что вы с ней сделали?

– Твоя сестра-а? – протянул Денис. – Лучше ты нам скажи, где она и где наш товар! Сбежала и прихватила его, а мы теперь разбираться должны!

– А какой у вас товар? – живо поинтересовался Павел. – Оружие, наркотики, золото, бриллианты?

– Я же говорила, что этот урод в курсе, – процедила Света, и Маша ахнула.

– Золото и бриллианты?!

– Не-ет, – протянул Павел, на лице которого ничего сейчас не читалось, кроме ехидства. – Нет, Машунь, вряд ли золото. Золото – это слитки, тяжело таскать, а вот маленькие красивые камушки захватить с собой в пресс-тур – это святое. Какие камушки очень ценятся у нас в России? Ну, кто знает правильный ответ? – Он издевался, изображая то ли школьного учителя, то ли ведущего шоу. – Никто? А я знаю. Якутские алмазы. Да, кореш?

Денис коротко улыбнулся и сказал с нежной ненавистью:

– Светик, можно, я его пристрелю?

– Нельзя, – отрезала Светик. – Все ясно. Этих надо будет убирать, но пусть ими займутся наши испанские друзья, и только после того, как мы найдем сестренку с товаром. А теперь молчим. Нечего тут трепать.

– А как же чистосердечное признание? – спросил Павел. Он больше никого не изображал. – Оно, говорят, облегчает участь.

Денис ничего не ответил, только выразительно дернул пистолетом, и все надолго замолчали.

Маша смотрела на Павла, а тот – на Дениса. В голове лихорадочным роем кружились мысли: а что если… а что если… Но Маша не имела соответствующей подготовки, и стрельба в тесном салоне машины определенно опаснее подчинения. Кто-нибудь пострадает. Хотелось бы думать, что это будут преступники (надо же, а казались такими милыми!), однако здравый смысл подсказывал – нет, не они.

Значит, все дело действительно имеет криминальную окраску. Лишь одно утешало Машу – то, что Лиза, по словам преступников, сбежала с бриллиантами.

Откуда она их взяла? У Егора Ковальчука? А он – откуда?

Страх куда-то ушел, спрятался, затаился. Машу накрыло непонятным спокойствием – может, потому, что не покидало ощущение: рядом с Павлом ничего плохого случиться не может. И даже наставленный пистолет казался игрушкой из арсенала воинственного мальчишки. Поиграют и забросят под кровать…

А может, она просто устала бояться за эти два месяца. Маша подумала, что испытывает даже некоторое облегчение – оттого, что ситуация сдвинулась с мертвой точки наконец-то. Как бы она не пришла в мертвую точку… Однако это лучше неизвестности, изматывающей тебя днями и ночами, от которой некуда деться.

Минут десять ехали молча, потом у Светы зазвонил телефон. Она ответила и заговорила по-испански, свободно, не хуже, чем Регина. Еще один небольшой обман.

Закончив говорить, Света сунула телефон в карман.

– Они его взяли, – сказала она Денису. – Едем за ними по АР-7 на Орриус, по всей видимости, товар там.

– Лиза? – не выдержала Маша. – Моя сестра жива?!

– А я понятия не имею, – ответила Света со зверской любезностью. – Но я бы на твоем месте не беспокоилась. Лишние свидетели никому не нужны, так что когда мы найдем воровку, то вы воссоединитесь и успеете порадоваться. Устраивает тебя такой вариант?

– Меня устраивает вариант, в котором вы оба сидите в наручниках и вас допрашивают с применением полосатых палочек! – не выдержала Маша. Терять-то все равно нечего, так хоть душу можно отвести. – Света, ты же с виду нормальная русская девушка. Какие убийства, ты что, совсем дура?

– Я как раз умная, – на «дуру» Света не купилась. – Поэтому я за рулем, а ты со связанными руками. Так что сиди и молчи.

Так и сидели, и молчали.

Через некоторое время выбрались из города на шоссе, ведущее вдоль берега, и впереди пристроилась другая машина, помигавшая подфарниками. Света помигала в ответ, и дальше ехали в связке около сорока минут. Маша смотрела то на Павла, сохранявшего невозмутимое выражение лица, то на яркий, неправдоподобный пейзаж за окном, и происходящее казалось полусном. Неужели такое может происходить в этой замечательной стране, в двух шагах от веселых людей, которые ходят по улицам, катаются на скутерах и велосипедах, загорают на пляжах?..

Машины свернули с магистрали налево, не доезжая до Матаро, и поехали по более узкой дороге, потом снова повернули. Городок под названием Орриус лежал на взгорье, среди живописных холмов, покрытых лесом. Маша увидела мелькнувшее на щите название и словно закаменела. Что бы ни случилось дальше, правду о Лизе она узнает здесь.

Свернув еще пару раз (тихие улицы города томились в лености наступившей сиесты), машины остановились у домика на окраине, стоявшего подальше, чем другие. Удобное место: никому нет дела, что здесь происходит. Никто и не почешется.

Света заглушила мотор и разблокировала двери. Подождала, пока из первой машины выйдет патлатый испанец внушительных размеров, опустила стекло и что-то сказала. Испанец кивнул, открыл дверь со стороны Павла и жестом пригласил выходить. Павел вылез, Машу практически за шкирку вытащил Денис, и все двинулись к дому. Из первой машины показался человек, лицо которого было смутно знакомым, и тут Маша его узнала – да это же тот самый тип с записи, Егор Ковальчук!

Павел подтвердил ее догадку.

– Егорушка! – воскликнул он. – Мой дорогой друг! А что это ты тут делаешь? У тебя же в Москве завал, аврал и цейтнот!

Егор, чье лицо перекосилось – то ли от злобы, то ли от отчаянья, – сделал рывок, словно собираясь кинуться на Павла. Два амбала его удержали.

– Идиот! – заорал Ковальчук. – Зачем ты в это полез? Все из-за тебя и нее! – он мотнул головой в сторону Маши. – Сидели бы оба тихо, живы бы остались, все!

– Ну не кретин ли, – сказал Денис и дал Егору тычка в бок. – Давай, Ромео. Веди нас к Джульетте.

У Маши сдавило горло, и она больше ничего не могла сказать. Егор – руки у него тоже оказались связанными, только за спиной, – поплелся по дорожке, остальные последовали за ним.

Домик – небольшая загородная вилла, в какие ездят отдыхать испанские семьи, – стоял посреди цветущего сада, наполненного шмелиным гудением. Впереди произошло какое-то движение, упало что-то тяжелое, и, пройдя за конвоирами по дорожке, Маша увидела неподвижное тело, лежащее в кустах. Охрана?..

Испанец с худым лицом, похожий на персонажа с портретов Эль Греко, обогнал идущих к дому и взбежал на крыльцо. Треснула дверь, послышался короткий женский вскрик, и Маша насторожилась. Голоса взлетели, переплелись, и через пару мгновений Маша уже поднималась по ступенькам, а потом ее втолкнули в дом. Сумрачная прихожая, залитая светом гостиная – и Лиза, абсолютно живая и невредимая Лиза, пятящаяся от незваных визитеров.

– Лиза! – вскрикнула Маша и рванулась к сестре. Денис не смог ее удержать, и через секунду Лиза уже обнимала ее, смеялась и плакала, и Маша тоже.

– Очень трогательно, – сказала Света.

– Английский? – произнес худой испанец с ощутимым акцентом. – Мы все понимаем английский. Да? Говорить будем на нем.

– Где ты была? – судорожно шептала Маша в Лизино ухо. – Почему не дала о себе знать?!

– Ой, Машка! – Она с удивлением отстранилась. – Как не дала! Я же письма вам написала, и… Егор!

Денис подошел и оттащил Машу от сестры. Все стояли неровным кругом, солнечные полосы лезли под ноги, с кухни пахло вкусным – выпечкой, тушеным мясом… Маша чувствовала, как дуло пистолета упирается ей в бок, и испытывала самую настоящую тоску.

«Ну, я пошел, спасибо за внимание, сейчас, наверно, будут убивать».

– Итак, – по-английски сказал худой испанец, – меня зовут Серхио Родригес, будем вежливыми. Синьор Ковальчук, – он указал на Лизу, – эта женщина, как вы утверждали, украла бриллианты?

– Егор! – ахнула Лиза. Ее никто не держал, но за спиной ее маячил один из людей Родригеса.

Ковальчук промолчал. Тогда Родригес повернулся к Лизе:

– Где товар?

– Я не понимаю, о чем вы говорите. – Голос ее дрожал.

– Вы все прекрасно понимаете, синьора. Вы сговорились с нашим курьером, который вез партию товара, и украли ее у него – так он, во всяком случае, утверждал раньше. Но я предполагаю иное. Вы с синьором и этими людьми, – он поочередно указал на Павла и Машу, – решили меня обмануть. Да? Русская мафия против одного испанского предпринимателя. Понимаю, искушение велико, это большие деньги. Но я не очень добрый человек. Я не люблю, когда меня обманывают. Предлагаю сознаться, и тогда ваша участь будет легкой. – Он подождал немного и с удивлением спросил: – Нет? Диего!

Стоявший рядом с ним человек молча подал Родригесу пистолет; преступник вскинул руку и спокойно нажал на спусковой крючок. Грохнул выстрел, Егор заорал, повалился на бок: у Ковальчука было прострелено колено. От вида светлых джинсов, по которым расплывается кровавое пятно, Маше стало плохо, в ушах нарастал звон. «Не упасть бы в обморок», – подумала она отстраненно. Лиза визжала и рвалась к Егору, но бандит держал ее за локти.

– Где товар? – буднично спросил Родригес. – Я буду продолжать долго. Вас тут много, и кто-то скажет мне. Следующей будет твоя Элисабет. Ты хочешь, чтобы она страдала?

– Пожалуйста! – простонал Егор. – Пожалуйста!

– Где товар? – повторил Родригес.

Маша посмотрела на Павла. Тот стоял в расслабленной позе, опустив руки, и ответил ей коротким взглядом. Наверное, Санников тоже не знает, что делать.

Но она ошиблась: Павел заговорил.

– А почему вы решили, что товар у него, синьор Родригес? – спросил Санников. – Или у этой девушки? Прошло два месяца. Товар может оказаться где угодно.

– А вы не за ним приехали? – спросил испанец и махнул в сторону Павла пистолетом.

– Это вы сами догадайтесь, – усмехнулся Павел, и Маша воззрилась на него с ужасом: что он говорит?! – Но подумайте. Ведь если синьор Ковальчук и синьорина Элисабет украли товар, почему они оба до сих пор здесь? Возможно, его украл кто-то другой, а они пытались избежать вашей неминуемой и неотвратимой мести?

Родригес смотрел на Санникова с интересом. Егор тихо скулил, не двигаясь.

– Я думал о таком варианте. Но не увидел в нем смысла. Никто больше не знал об этой партии. Только синьор Ковальчук – а он проговорился синьорине, которая, по его словам, украла товар и сбежала. Теперь мне кажется, что они заодно решили нас обмануть. Или вы тоже в деле?

– Я не в деле, – покачал головой Павел, – а вот ваши добровольные помощники – могут быть.

Маша ощутила, как вздрогнул Денис.

– Это вздор! – возмущенно сказала Света.

– Это звучит неправдоподобно, – согласился Родригес. – Русские работают на поставщика. Зачем им обманывать нас? У нас хорошо налаженный бизнес.

– Затем, что очень удобно свалить вину на курьера, а самим забрать алмазы и вернуть их начальнику, после чего снова продать вам, получив двойную выгоду, – разъяснил Павел. – Эта простая схема отрабатывается в России веками. Кодекс кабальеро там не действует.

– Он врет! – сказал Денис. Павел улыбнулся ему.

– Докажите.

Воцарилось молчание; казалось, солнечные лучи дрожат, как натянутые струны. Наконец, Родригес негромко произнес:

– Я не знаю, кто из вас меня обманул. Но я обещаю: если вы скажете мне сами, то умрете очень быстро и без боли. Если нет… Ночь длинная. Я не тороплюсь и люблю собеседников.

И в этот момент за окнами взвыла полицейская сирена.


Потом Маша не могла восстановить в памяти точную картину произошедшего. Павел, стоявший расслабленно, вдруг взвился пружиной, отшвырнув Дениса и толкнув Машу в сторону – как оказалось, за диван. Журавлева благополучно грохнулась в узкое пространство, заполненное пылью (не убирала здесь Лизка, что ли?), и лежала, не шевелясь, слушая, как орут люди, топочут ноги, и даже одинокий выстрел прогремел. Из-за окон неслись команды на испанском, отданные в мегафон; с потолка, кажется, что-то сыпалось, и сквозь эту какофонию ровной нотой прорезался тонкий скулеж раненого Ковальчука. Потом стало потише, чьи-то руки извлекли Машу из-за дивана, она моргнула, чихнула и уткнулась носом в Павлову футболку.

– Ну все, – сказал он и неизвестно где добытым армейским ножом разрезал на запястьях Маши противную клейкую ленту. – Все.

Лента отрывалась неохотно, словно не желала лишать Машу удовольствия еще немного побыть в плену.

Здоровенный испанец в камуфляже подошел и хлопнул Павла по плечу.

– Это и есть твоя Дульсинея? – По-английски он говорил ужасно, но понять его все-таки было можно.

– Она и есть, – не стал отрицать Санников. – Маш, познакомься, это Эмилиано Гарсия Люсьентес, мой приятель, по совместительству – крупный чин в местной полиции.

– Очень приятно, – сказал крупный чин с нежным именем Эмилиано. – Вы красивая. Тебе повезло, Пабло!

– Откуда ты его знаешь? – шепотом спросила Маша.

– Помнишь, я рассказывал, что приезжал сюда охранять бизнесмена? Тут-то мы с Эмилем и познакомились. Сегодня я звонил ему из кафе, рассказал всю историю, а он пробил Егора по базе – и выяснилось, что Интерпол недавно взял Ковальчука на заметку. Так что поддержку нам обещали, и, как видишь, оказали вовремя.

– Ничего не понимаю. А как они нас нашли?

– Ну, Маш, – терпеливо вздохнул Санников. – Я когда в машину садился, свой телефон сунул под сиденье. Он был с выключенным звуком и не мог зазвонить внезапно. Но он работал. Эмиля я предупредил, что если я не отвечаю – значит, мы влипли. Они отследили телефон и приехали. От меня всего лишь требовалось потянуть время… Все, давай, нечего смотреть на меня такими глазами. Иди, тебя Лиза ждет.
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– Лизка, глупая, влюбилась в Егора с первого взгляда, – рассказывала Маша, энергично размахивая руками. – А он приехал в Испанию и привез партию якутских алмазов. Он уже не впервые такое проделывал, да, Паш?

– Угу. – Санников помешал черный кофе в монументальной кружке. – Вообще, контрабанда алмазов и бриллиантов – дело не только отдельных лиц. За ними скрываются мощные организации, обладающие крупными капиталами и тесно связанные с фирмами ряда стран. Часто огранка сырья ведется в странах с более дешевой рабочей силой. Например, из Бельгии сырье контрабандой переправляется в Германию, где огранка бриллиантов осуществляется значительно дешевле, а затем тоже контрабандой бриллианты перевозятся обратно в Бельгию для продажи по более высокой цене. Потому бизнес это прибыльный. И торгуют все, кому не лень.

– Как страшно жить, – засмеялся Вяземский.

Они втроем сидели в кафе, располагавшемся в зале отлетов Барселонского аэропорта. До вылета самолета, который должен доставить журналистов обратно в Москву, оставалось два с половиной часа. Только группа значительно уменьшилась: ни Павел с Машей, ни Денис со Светой в Первопрестольную пока не возвращались. Первые – так как здесь еще оставались неоконченные дела, а вторые – так как пребывали под арестом.

Регине, конечно, пришлось дать объяснения, и вся группа уже знала о происшествии, но подробности Маша захотела рассказать только Вяземскому. Они с Павлом похитили его после регистрации на рейс и сейчас сидели втроем за шатким столиком, попивая крепкий горячий кофе.

– Егор утверждает, что тоже влюбился в Лизу, – продолжила Маша. – И решил встать на путь истинный, как он это понимал. Они договорились: Егор прячет Лизу и алмазы в Орриусе, где он снял дом, рассказывает мне и маме о том, что случилось, передает письма… Лиза не понимала, чем обернется кража алмазов для обычного курьера. Ковальчук – журналист, он часто выезжал за границу и вывозил камешки, но ему хотелось большего. И он подумал, что сможет сбежать с моей сестрой.

– Только наврал слишком много, – усмехнулся Павел. – Никаких писем не передал, опасаясь, что по ним вычислят его и Лизу, отправил Маше послание собственного сочинения, так как не хотел, чтобы Лиза когда-нибудь увиделась с семьей – это слишком опасно. И наврал своим боссам, что Лиза украла камни и сбежала. В подтверждение его вранья говорило то, что Егор возвратился в Москву и не пытался скрыться. Ему поверили и начали искать Лизу, но мой приятель ее надежно спрятал.

– Угу, – мечтательно сказала Маша, – настоящая любовь! Нанял человека из местных охранять дом, Лизе запретил выходить строго-настрого, и она его послушалась… Он ей не звонил, не писал, в доме не было Интернета. Моя сестра два месяца провела в информационном вакууме, уверенная, что мы за нее не беспокоимся, а вот приедет Егорушка, и все изменится. Но Ковальчук боялся. Когда ему редактор предложил поездку в новый пресс-тур (а торговцы алмазами это одобрили бы), он струсил и отправил Павла. Но он не знал, что все это время его боссы присматривали за мной. Ведь это моя сестра сбежала с бриллиантами! Мою почту мгновенно взломали, все звонки прослушивали, а я и не заметила. Меня и маму не тронули, так как быстро поняли: мы действительно не знаем, где Лизка. В кафе, откуда отправили письмо, приходил человек Родригеса, ничего не узнал и ушел. А потом я поехала в пресс-тур, и туда срочно отправили Дениса со Светой.

– А они-то кто? – спросил Вяземский. – Наемники, что ли?

– Ага, молодежь на заработках, – хмыкнул Павел. – В общем, они за нами присматривали, но ничего подозрительного не видели. И тут я звоню Ковальчуку и интересуюсь Лизой. Боссы забеспокоились, велели Денису избавиться от нас. Света намеревалась столкнуть меня с обрыва на Монсеррате, но не вышло, и тогда они пошли ва-банк.

– И меня Денис не столкнул, – пожаловалась Маша, – вокруг туристы были! Ну а Егор вылетел из Москвы в Барселону, чтобы взять Лизу и сбежать с ней и алмазами. Его повязали люди Родригеса в аэропорту, мы нашли Лизу, а потом Павел и его приятель всех спасли, вот так-то!

– Целый детектив, – уважительно сказал Володя. Его глаза смеялись, и Маша вдруг подумала, что, конечно, красотой он не блещет, но все же очень симпатичный человек. – Так почему вы обратно не летите? Вроде все выяснилось.

– Егор в больнице под охраной, а Лизка от него не отходит, – вздохнула Маша. – Прямо не знаю, что делать. Говорит – любовь до гроба, передачи будет носить ему в тюрьму. Ну, неизвестно еще, ей что-нибудь вменяют или нет. Разбирательство предстоит долгое. В Москве-то должны этих взять, которые оттуда отправляли. Никогда не думала, что раскрою целую преступную группировку!

– Статью небось написала уже? – проницательно прищурился Вяземский.

– Ну-у, почти.

Володя усмехнулся, допил кофе и встал.

– Ладно, авантюристы. Желаю вам скорее со всем разобраться, и пусть с сестрой все будет в порядке, Маш. С тобой-то все хорошо, я вижу.

Павел встал и пожал ему руку.

– Спасибо, Володь.

– Да мне-то за что?

– За солидарность.

– А-а, за это всегда пожалуйста. – Он вскинул рюкзак на плечо, но остановился. – Слушайте, голуби мои сизокрылые. Я подумал внезапно – я же вас вместе ни разу не сфотографировал. Такой отдых получился, а у вас совместных фото нет. Давайте-ка исправим. – И он принялся распаковывать фотоаппарат.

– Прямо тут, что ли? – уточнила Маша.

– А чем тебе аэропорт плох? Давайте-давайте, вот сюда встаньте. Вот так.

И он сфотографировал их – на фоне спешащих людей, отполированных полов и кусочка кафе. Потом спрятал фотоаппарат, пообещал прислать результаты на е-мейл, распрощался и ушел.

– Какая странная у нас получилась первая фотка, – сказала Маша, провожая Вяземского взглядом. Павел обнял ее за плечи, развернул к выходу, и они неспешно пошли к автостоянке, где оставили взятую напрокат машину.

– Нормальная получилась. Что ты страдаешь?

– Я не страдаю, я удивляюсь жизни. И все-таки… первая фотография. Это значимо.

– Маша, брось говорить ерунду. – Павел надел солнечные очки, снова сделавшись похожим на Терминатора. – Первая, не последняя.

– Точно не последняя? – спросила она придирчиво.

Павел вздохнул глубоко, а потом твердо сказал:

– Точно.
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Примечания




1


Столик на двоих, пожалуйста (исп.).


2


Хесус – испанский вариант имени Иисус.


3


Очень приятно (исп.).


4


Спасибо (исп.).


5


Счастливы те, кто ничего не ждут, потому что никогда не будут обмануты в своих ожиданиях (исп.).


6


«Счастье» – песня Палито Ортега.


7


Прежде никогда не был таким влюбленным,
Не испытывал никогда такого чувства.
Люди на улицах кажутся такими добрыми,
Все это разные стороны любви (исп.).
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